AZIENZA U.S.L. DI PESCARA
Ufficio Gestione Patrimonio

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | R.S.A. / D.S.B. Cepagatti- Manutenzione straordinaria: risanamento
igienicosanitario struttura edile, verifica e messa a norma impianti

COMMITTENTE: | Azienda U.S.L. di Pescara

CANTIERE: | AZIENZA U.S.L. DI PESCARA (Ufficio Gestione Patrimonio)

Cepagatti, 22/08/2013

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Architetto LEOMBRONI Lorenzo)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Ingegnere MORGANT!I Vittorio )

Architetto LEOMBRONI Lorenzo
via San Camillo de Lellis, 97/D

66100 CHIETI (Chieti)

Tel.: 0871.402719 - Fax: 0871.402719
E-Mail: lorenzo.leombroni@libero.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Importo presunto dei Lavori:
Numero imprese in cantiere:

Numero massimo di lavoratori:

Entita presunta del lavoro:

Data inizio lavori:
Data fine lavori (presunta):
Durata in giorni (presunta):

Dati del CANTIERE:

Opera Edile ed impiantistica

R.S.A. /7 D.S.B. Cepagatti- Manutenzione straordinaria: risanamento igienicosanitario
struttura edile, verifica e messa a norma impianti

4317547,00 euro

2 (previsto)

6 (massimo presunto)
950 uomini/Zgiorno

11/11/2013
08/07/2014
240

Citta:

AZIENZA U.S.L. DI PESCARA (Ufficio Gestione Patrimonio)
R.S.A. /7 D.S.B. - CEPAGATTI (PE)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Azienda U.S.L. di Pescara

via Renato Paolini, 47
PESCARA (PE)

085.4253113 085.4253000

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Vittorio MORGANTI
Ingegnere

via Renato Paolini, 47
PESCARA (PE)

085.4253113 085.4253000

RESPONSABILI

Progettista:

Nome e Cognome: Societa Italiana Servizi srl di Roberto e Carmine Brandi
Indirizzo: via Benedetto Croce, 147

Citta: CHIETI (CH)

CAP: 66100

Telefono / Fax: 0871.563055 0871.563055

Codice Fiscale: 01397530682

Partita IVA: 01397530682

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Responsabile dei Lavori:

Societa Italiana Servizi srl di Roberto e Carmine Brandi

via Benedetto Croce, 147
CHIETI (CH)

66100

0871.563055 0871.563055
01397530682

01397530682

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Vittorio MORGANTI
Ingegnere

via Renato Paolini, 47
PESCARA (PE)

65124

085.4253113 085.4253000
vittorio.morganti@ausl.pe.it
01397530682

01397530682

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Codice Fiscale:

Partita IVA:

Data conferimento incarico:

Lorenzo LEOMBRONI
Architetto

via San Camillo de Lellis, 97/D
CHIETI (Chieti)

66100

0871.402719 0871.402719
lorenzo.leombroni@libero.it
LMBLNZ72B21C6320
01972760696

23/01/2013
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Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: Lorenzo LEOMBRONI
Quialifica: Architetto

Indirizzo: via San Camillo de Lellis, 97/D
Citta: CHIETI (Chieti)

CAP: 66100

Telefono / Fax: 0871.402719 0871.402719
Indirizzo e-mail: lorenzo.leombroni@libero.it
Codice Fiscale: LMBLNZ72B21C6320

Partita IVA: 01972760696

Data conferimento incarico: 23/01/2013

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

IMPRESA APPALTATRICE
Ad espletamento di gara d’Appalto.

SUBAPPALTI
da indicare dopo gara su specifica indicazione della ditta aggiudicataria

LAVORATORI AUTONOMI
da indicare dopo gara su specifica indicazione della ditta aggiudicataria

DOCUMENTAZIONE

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la

seguente documentazione:

1. Notifica preliminare inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa esecutrice che la
deve affiggere in cantiere - art. 90, D.Lgs. n. 81/2008);

2 Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

3. Fascicolo dell'Opera;

4.  Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti;

5 Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori (denuncia di inizio attivita, concessione edilizia);

6 Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese
operanti in cantiere;

7. Documento unico di regolarita contributiva DURCY

8. Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

9. Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

10. Copia del libro matricola dei dipendenti per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

11. Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei cantieri
(A.S.L., Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Vigili del fuoco, ecc.);

12. Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

13. Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

14. Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

1. Contratto di appalto contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice) ;

2. Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

3. Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali eventuali);

4. Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali,

Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati a meno di 5 metri dalle linee elettriche stesse.

6. Denuncia di installazione all'.S.P.E.S.L. nel caso di portata superiore a 200 kg, con dichiarazione di conformita
marchio CE;

7. Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg;

8. Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata
superiore a 200 kg;

9. Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di verbali di

o
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.
21.

22.
23.

24.

verifica periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per l'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi
metallici fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.D) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto pit di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo riportato in
autorizzazione ministeriale;

Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della messa in
esercizio;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta abilitata;
Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche ai sensi del D.P.R.
462/2001);

Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita "
atmosferiche.

dell'impianto di protezione dalle scariche

Telefoni ed indirizzi utili di PESCARA

Caserma Carabinieri di PESCARA tel. 085.450801
Comando di PoliziaMunicipae tel. 085.37371
Comando dei VVFF Pescara tel. 085.4211222
Ospedale Santo Spirito di Pescara: tel. 085. 4251
Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Comando Vvf chiamate per soccorso: tel. 115
Pronto Soccorso tel. 118
Pescara Distribuzione Gas: tel 800 905 265
Enel distribuzione tel. 800046674
Enel servizio elettrico tel. 800900800
USL di Pescara tel 085.4253201
Ispettorato del Lavoro di Pescara tel. 085.497001
Prefetturadi Pescara tel. 085.20571

~

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
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COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

1l fabbricato oggetto della presente progettazione € ubicato nella zona Nord - Est del comune di Cepagatti capoluogo.

L’Edificio e costituito da un unico corpo di fabbrica che si sviluppa a forma rettangolare su tre piani fuori terra di circa 700 mq. I'uno,
presenta una copertura piana calpestabile, in cui trovano collocazione gli impianti relativi all'impianto di estrazione d’arie dei locali servizi.
La struttura dell'immobile & in cemento armato con muratura esterna in forati, i solai hanno struttura mista con travi in cemento armato e
tavelle in laterizio. La scala interna, spaziosa e con comode pedate e alzate, I'ingresso ampio e luminoso, I'ascensore presente € adeguato
all'uso anche di persone con ridotta o impedita capacita motoria. 1l fabbricato e dotato di sue scale esterne in cemento armato.

Le strutture dei locali tecnologi sono indipendenti dall’edificio principale.

L'area esterna annessa € pavimentata e sistemata ed € recintata con recinzione metallica.

T : -~
.‘ - CATIGNANO

AREA DI CANTIERE

DIREZIONE DA CHIETI | PESCARA

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

TIPOLOGIE D’INTERVENTO

INTERVENTI EDILI

Degrado igienico e strutturale

1l fabbricato presenta notevoli infiltrazioni d'acqua piovana che inumidiscono gli intonaci delle pareti lato Nord - Ovest e di soffitti dei vari
piani di tutto I'immobile.

Per risolvere questo problema si € previsto di operare nel seguente modo: verifica del sistema copertura, con eventuale sistemazione della
stessa; controllo e verifica dei cassonetti soprastanti le finestre, dai quali si sono manifestati segni di infiltrazione d’acqua piovana;
previsione di un periodo sufficientemente lungo di ventilazione ed asciugamento.

Si fa presente che in fase di redazione della progettazione definitiva / esecutiva, si prevede di predisporre uno studio di fattibilita circa la
relazione di una copertura a tetto a mezzo di una struttura leggera ( ferro, legno, ecc.), con la possibilita di realizzare tale copertura a
mezzo di pannelli solari per la produzione di energia elettrica e di acqua calda sia per il riscaldamento sia ad uso igienico sanitario.

Gli interventi possono venir riassunti nel seguente modo:

Interventi di manutenzione
Verifica e sistemazione sistema di copertura
Sistemazione delle porte interne ed esterne
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Raschiatura pareti interni ed esterne

Eventuale rimozione dell'intonaco

Deumidificazione e ventilazione

Verifica e sistemazione cassonetti finestre e porte - finestre
Rifacimento intonaci interni ed esterni

Tinteggiatura interna ed esterna

Verifica e sistemazione bagni

Verifica e sistemazione di gronde e pluviali.

Il dettaglio dei materiali da utilizzare saranno descritti e puntualmente individuati negli elaborati redatti nella fase di progettazione definitiva

/ esecutiva,

INTERVENTI IMPIANTI ELETTRICI

L'impianto é installato in un complesso composto da un corpo di fabbrica di costruzione non recente.
Fanno parte del complesso i locali tecnologici ubicati in fabbricati separati dalla struttura.

In seguito al sopralluogo ed alla presa visione dello stato dell'impianto, si evince che probabilmente per atti vandalici e per vetusta
'impianto elettrico, ove esiste, disattende I'attuale normativa vigente e quindi si rende necessario 'adeguamento, il ripristino e la messa a

norma dgli stessi.

Nella redazione del progetto per il ripristino funzionale ed adeguamento normativo degli impianti elettrici ed elettronici del complesso in

argomento si prevede l'intervento sui seguenti impianti:
Rete di distribuzione elettrica.
Quadri elettrici.
Controllo e o creazione degli impianti di terra, nodi e collettori equipotenziali.
Impianto per l'illuminazione di emergenza e segnalazione vie di esodo.
Corpi illuminanti e apparecchi testa letto.
Impianto d’allarme paziente-infermiere, chiamata e ricerca personale.
Impianto di diffusione sonora.
Impianto per la rilevazione incendi.
Impianto d'illuminazione esterna.
Impianto Televisivo.
Impianto Trasmissione Dati.
Impianto telefonico.
Gruppi di continuita;

Gruppo elettrogeno.

DESCRIZIONE DELL'INTERVENTO

L'impianto elettrico, alla luce di quanto descritto risulta evidente che dovra subire importanti interventi di adeguamento ed in taluni casi

necessita del rifacimento totale.

Il progetto dell'impianto elettrico deve tenere in debita considerazione i seguenti criteri generali:

L'impianto sara installato sottotraccia o a vista. Per la distribuzione verticale, saranno utilizzati i percorsi esistenti.

Particolare cura si dovra applicare nella scelta dei corpi illuminanti, che si dovranno installare negli ambienti.

L'impianto elettrico installato asservira locali del complesso in oggetto, con tipologie di utilizzo diversificate:

1. Zone di esclusiva distribuzione orizzontale con ambienti di attesa destinati al pubblico.
2 Uffici e servizi amministrativi.
3 Studi medici.
4.  Ambienti e sale a disposizione del personale medico e paramedico.
5.  Spogliatoi e servizi per il personale.
6. Laboratori.
7. Ambulatori medici di classe 1.
8.  Ambulatori medici di classe O.
9.  Ambulatori per diagnostica speciale interventi ed esami specialistici.
10. Magazzini, laboratori e depositi.
11. Degenze.
12. WC

L'intervento prevede la verifica, 'adeguamento e la messa a norma di tutti i quadri elettrici, tutta la rete di distribuzione elettrica sia
orizzontale che verticale, la sostituzione eventuale dei corpi illuminanti per adeguare gli ambienti alla normativa vigente in termine di

caratteristiche illuminotecniche e di comfort visivo.
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Sara inoltre necessario sostituire tutti i conduttori con cavi e o trecciole che rispettino la normativa vigente relativamente alla quantita e
qualita emissione di fumi.

Sara inoltre verificato, adeguato e messa norma I' impianto di rilevazione incendi, con centrale di controllo installata in un luogo presidiato
dell'edificio.

La stessa tipologia di lavorazioni si ripetono anche per quello di chiamata, ricerca infermiere, l'illuminazione di emergenza e di diffusione.
L'energia elettrica dell'intero complesso sara fornita dall'ente erogatore in una cabina ubicata in un altro edificio ove risulta installato anche
il gruppo elettrogeno anch’esso da verifica e mettere a norma.

L'edificio quindi risulta alimentato mediante una linea interrata in cavo.

Sara inoltre verificato ed eventualmente completato, adeguato e messa norma l'impianto di terra esistente.

INTERVENTI IMPIANTI TERMICI E MECCANICI

Gli interventi di ripristino, rimessa in funzione e di adeguamento normativo riguardanti gli impianti tecnologici (meccanici) da eseguirsi
presso la RSA di Cepagatti relativamente agli spazi oggetto d'intervento sono necessari perché gli stessi sono in condizioni fatiscenti e per
adeguamento alle norme e leggi vigenti

Sono di seguito riportate le descrizioni degli interventi di verifica, adeguamento e messa a norma riguardanti gli impianti meccanici previsti
nel presente progetto:

1) Tubazioni in acciaio a servizio del riscaldamento dalla C.T. ad ogni colonna montante.
2) Coibentazione delle tubazioni in gomma sintetica secondo spessori adeguati e finitura in lamierino d’alluminio per i tratti a vista.
3) Colonne montanti per riscaldamento ambienti costituite da tubazione in acciaio o in rame con coibentazione in gomma sintetica.
4) Collettori di zona con di saracinesche d'intercettazione e valvole di sfiato automatiche.
5) Allacci dai collettori di zona ad ogni singolo radiatore con tubazioni in rame e coibentazione in gomma sintetica, il tutto
sottopavimento.
6) Installazione di nuovi corpi scaldanti in ghisa a piastre.
7 Valvole di regolazione radiatori termostatiche.
8) By-pass in centrale termica sul circuito radiatori per la compensazione della chiusura delle valvole termostatiche.
9 Servizi igienici comprendente: apparecchi sanitari completi di rubinetteria, adduzione idrica coibentata fredda - calda - ricircolo,
impianto di scarico fino alla colonna montante.
10) Scarichi delle acque usate da ogni blocco di servizi alle colonne di scarico.
11) Colonne di scarico acque usate con il riallaccio ad ogni blocco di servizi.
12) Tratti orizzontali delle acque di scarico da ogni colonna al collettore fognario con eventuali accorpamenti.
13) Tubazioni coibentate in acciaio zincato e/o in copolimero Random per I'adduzione dell’acqua calda - fredda - ricircolo dalle C.T. e
C.l. ad ogni blocco di servizi.
14) Adeguamento della centrale idrica, consistente nella verifica, adeguamento e messa a norma dei seguenti componenti: gruppo di

pompaggio, alimentatori d'aria ulteriore serbatoio di accumulo, dosatore di polifosfati circuito acqua calda sanitaria, addolcitore
sul circuito di riempimento serbatoi, tubazione di collegamento, valvolame vario, coibentazione anticondensa della tubazione e dei

serbatoi.

15) Impianto antincendio con tubazione di distribuzione in polietilene AD e in acciaio zincato, cassette UNI 45 ai vari piani complete di
manichette, estintori portatili, cartelli di segnaletica, idrante esterno a colonna, attacco motopompa VV.FF.

16) Impianto di estrazione aria dai locali “servizi”.

SISTEMAZIONE ESTERNA
Per quanto attiene le aree esterne si prevede:
a) La sostituzione chiusini caditoie;
b) La verifica ed eventuale adeguamento sistema fognario;
c) La Sistemazione e pulizia aree esterne;
d) La Sistemazione e completamento viabilita carrabile e pedonale.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Caratteristiche area del cantiere, dove andranno indicati i rischi, e le misure preventive, legati alla specifica condizione dell'areadel cantiere (ad es. le
condizioni geomorfologiche del terreno, I'eventual e presenzadi sottoservizi, ecc.);
[D.Lgs. 8172008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. ¢) ed) punto 1 - punto 2.2.1, lett. a)]

Fattori esterni che comportano rischi per il cantiere, dove dovranno essere valutati i rischi, e le misure preventive, trasmessi dall'ambiente circostante ai
lavoratori operanti sul cantiere (ad es. presenza di altro cantiere preesistente, di viabilita ad elevata percorrenza, ecc.);
[D.Lgs. 8172008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. ¢) ed) punto 1 - punto 2.2.1, lett. b)]

Rischi che le lavorazioni di cantiere comportano per I'area circostante, dove dovranno essere valutati i rischi, e le misure preventive, conseguenti alle
lavorazioni che si svolgono sul cantiere e trasmessi all'ambiente circostante (ad es. rumori, polveri, caduta di materiali dall'alto, ecc);
[D.Lgs. 8172008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. ¢) ed) punto 1 - punto 2.2.1, lett. ¢)]

Descrizione caratteristiche idrogeol ogiche, ove le caratteristiche dell'operalo richieda, dove dovra essere inserita una breve descrizione delle
caratteristiche idrogeol ogiche del terreno. Qualora fosse disponibile una specificarelazione, potrarinviarsi ad essa nel punto "Conclusioni Generali",
dove verranno menzionati tutti gli allegati a Piano di Sicurezza.

[D.Lgs. 8172008, Allegato XV, punto 2.1.4]

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'area di cantiere risulta libera da impianti.

Le reti di sottoservizi sono presenti, ma sono oggetto d'intervento, come descritto nel progetto Definitivo/esecutivo.

La situazione geomorfologica del terreno come risulta dalle relazioni geologiche non presenta particolari rischi nei processi di lavorazione
necessari all'attuazione dell'intervento.
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Linee aeree

Misure Preventive e Protettive generali:

D

Linee aeree: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Deve essere effettuata una ricognizione dei luoghi interessati dai lavori a fine di individuare la presenza di linee elettriche aeree individuando
idonee precauzioni atte ad evitare possibili contatti diretti o indiretti con elementi in tensione. Nel caso di presenza di linee elettriche aeree in
tensione non possono essere eseguiti lavori non elettrici a distanzainferiore a@ mt 3, per tensioni fino a 1 kV; mt 3.5, per tensioni superiori a 1
kV finoa30kV; mt 5, per tensioni superiori a30 kV fino a132 kV; mt 7, per tensioni superiori a 132 kV.

Nell'impossibilita di rispettare tale limite & necessario, previa segnalazione all'esercente delle linee elettriche, provvedere, prima dell'inizio dei
lavori, amettere in atto adeguate protezioni atte ad evitare accidentali contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttori delle linee stesse quali:
a) barriere di protezione per evitare contatti laterali con lelineg; b) sbarramenti sul terreno e portali limitatori di altezza per il passaggio sotto la
linea dei mezzi d'opera; c) ripari in materiale isolante quali cappellotti per isolatori e guaine per i conduttori.

Rischi specifici:

D

Elettrocuzione;

[ Condutture sotterranee

Misure Preventive e Protettive generali:

1

Condutture sotterranee: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Reti di distrubuzione di energia elettrica. Deve essere accertata la presenza di linee elettriche interrate che possono interferire con I'area di
cantiere. Nel caso di cavi elettrici in tensione interrati 0 in cunicolo, il percorso e la profondita delle linee devono essere rilevati o segnalati in
superficie quando interessino direttamente la zona di lavoro. Nel caso di lavori di scavo che intercettano ed attraversano linee elettriche interrate
in tensione € necessario procedere con cautela e provvedere a mettere in atto sistemi di sostegno e protezione provvisori a fine di evitare
pericolosi avvicinamenti €/0 danneggiamenti alle linee stesse durante I'esecuzione dei lavori. Nel caso di lavori che interessano opere o parti di
operein cui si trovano linee sotto tracciain tensione, I'andamento delle medesime deve essere rilevato e chiaramente segnalato.

Reti di distribuzione acqua. Deve essere accertata la presenza di elementi di reti di distribuzione di acqua e, se del caso, deve essere
provveduto arilevare e segnalare in superficie il percorso e la profondita. Nel caso di lavori di scavo che possono interferire con le reti suddette
0 attraversarle € necessario prevedere sistemi di protezione e di sostegno delle tubazioni, a fine di evitare il danneggiamento ed i rischi che ne
derivano.

Reti di distribuzione gas. Deve essere accertata la presenza di elementi di reti di distribuzione di gas che possono interferire con il cantiere, nel
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qual caso devono essere avvertiti tempestivamente gli esercenti tali reti a fine di concordare le misure essenziali di sicurezza da prendere prima
dell'inizio dei lavori e durante lo sviluppo dei lavori. In particolare & necessario preventivamenterilevare e segnalare in superficie il percorso ela
profondita degli elementi e stabilire modalita di esecuzione dei lavori tali da evitare I'insorgenza di situazioni pericolose sia per i lavori da
eseguire, sia per l'esercizio delle reti. Nel caso di lavori di scavo che interferiscono con tali reti & necessario prevedere sistemi di protezione e
sostegno delle tubazioni messe anudo, al fine di evitare il danneggiamento delle medesime ed i rischi conseguenti.

Reti fognarie. Deve essere accertata la presenza di reti fognarie sia attive sia non piu utilizzate. Se tali reti interferiscono con le attivita di
cantiere, il percorso e la profondita devono essere rilevati e segnalati in superficie. Specialmente durante lavori di scavo, la presenza, anche al
contorno, di reti fognarie deve essere nota, poiché costituisce sempre una variabile importante rispetto alla consistenza e stabilita delle pareti di
scavo sia per lapresenzadi terreni di rinterro, sia per la possibile formazione di improvvisi vuoti nel terreno (tipici nel caso di vetuste fognature
dismesse), sia per la presenza di possibili infiltrazioni o inondazioni d'acqua dovute afessurazione o cedimento delle pareti qualora limitrofe ai
lavori di sterro.

Rischi specifici:

1)  Annegamento;

2) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di fulmini in prossimita
del lavoratore.

3) Incendi, esplosioni;

4)  Seppellimento, sprofondamento;

| Alberi

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Alberi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Per i lavori in prossimita di aberi, ma che non interessano direttamente queste ultimo, il possibile rischio d'urto da parte di mezzi d'opera (gru,
autocarri, ecc), deve essere evitato mediante opportune segnalazioni o opere provvisionali e di protezione. Le misure si possono differenziare
sostanzialmente per quanto concerne laloro progettazione, che deve tener conto dei vincoli specifici richiesti dalla presenza del particolare fattore
ambientale.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento, ribaltamento;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere e ubicato in area periferica rispetto al centro abitato di Cepagatti.

L'area esterna risulta accessibile, venendo dalla zona industriale della Val Pescara, percorrendo la Strada Provinciale n.18 che si immette in Cepagatti.

Appena entrati a Cepagatti, si svolta a Sinistra immettendosi nella Strada Statale n. 602, che conduce a Catignano. Dopo circa 1 Km. e prima di una curva a
sinistra piuttosto visibile, ci si immette in via Piano Ripa.

Attualmente la strada Via Piano Ripa, risulta piuttosto stretta, in quanto serve pochi lotti edificati. La prima traversa sulla sinistra della Via Piano Ripa e quella
che immette direttamente sul Lotto dell'edificio della A.U.S.L.

| lati dell'edificio risultano gia recintati.

Gli unici rischi sono dunque relativi all'immissione dalla Statale 602 alla via Piano Ripa, perché in prossimita di una curva con dosso.

Sara compito di operatore preposto dell’Appaltatore, gestire la viabilita da e per la via dei mezzi di cantiere durante le operazioni di carico e scarico.

In ogni caso I'lmpresa esecutrice delle opere dovra posizionare idonei cartelli di segnalazione della presenza del cantiere e di interdizione all'accesso alle
persone non autorizzate.
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|Strade

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con |'adozione delle adeguate procedure previste

dal codice della strada

Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali, della tipologia e modalita di
delimitazione del cantiere, della segnaletica piu opportuna, del tipo di illuminazione (di notte e in caso di scarsa visibilita), della dimensione delle
deviazioni e del tipo di manovre da compiere.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6, Punto 1.

Rischi specifici:
1) Investimento;

|Insedknnentiprodutﬂvi
Nelle vicinanze e presente un campo fotovoltaico di notevole estensione che per  non comporta nessun rischio al cantiere oggetto d'intervento

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER
L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'area non presenta particolari rischi trasmessi all'ambiente circostante in quanto gli edifici sono ubicati a buona distanza dai confini.

In sede di realizzazione delle aree esterne, la presenza del cantiere dovra essere continuativamente

seganlata a mezzo di cartelli stradali e di operatori preposti durante I'esecuzione delle opere.

Il cantiere e posizionato a sufficiente distanza dalla via pubblica a dai confini tale da scongiurare lo spandimento di materiali e polveri, che
dovranno essere comungue rimosse costantemente adlle pubbliche

Vie, qualora se ne riscontrasse la presenza.
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|Abitazioni

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione ale specifiche attivita svolte devono essere previste ed adottati tutti i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre a minimo
I'emissione di rumore e polveri.

Al fine di limitare I'inquinamento acustico si puo sia prevedere di ridurre I'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti pit rumorosi sia
installare barriere contro la diffusione del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata rumorosita devono essere autorizzate dal
Sindaco. Nelle lavorazioni che comportano la formazione di polveri devono essere adottati sistemi di abbattimento e di contenimento il piu
possibile vicino ala fonte. Nelle attivita edili & sufficiente inumidire il materiale polverulento, segregare I'area di lavorazione per contenere
|'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per il caricamento di silos, I'aria di spostamento deve essere raccolta e convogliata ad un
impianto di depolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:
1) Rumore;

2)  Polveri;

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Le caratteristiche in oggetto sono specifacamente richiamate nella relazione geologica del Progetto Definitivo

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Poiché il presente documento € uno strumento propedeutico a piu esaustivo "Piano di Sicurezza e Coordinamento” (documento previsto in fase di
progettazione esecutiva), in questa sezione si puo far riferimento, per i contenuti, alle specifiche indicazioni dell'allegato XV al D.Lgs. 9 aprile 2008, n.
81 esm.i. recante i contenuti minimi del Piano di Sicurezza e Coordinamento.

In questo raggruppamento andranno considerate le situazioni di pericolosita, e le necessarie misure preventive, relative all'organizzazione del cantiere.
Secondo quanto richiesto dall'Allegato XV, punto 2.2.2 del D.Lgs. 81/2008 tale valutazione dovrariguardare, in relazione allatipologiadel cantiere,
I'analisi di almeno i seguenti aspetti:

a) modalita da seguire per larecinzione del cantiere, gli access e le segnalazioni;

b) servizi igienico-assistenziali;

c) viabilita principale di cantiere;

d) gli impianti di alimentazione ereti principali di elettricitd, acqua, gas ed energiadi qualsiasi tipo;

e) gli impianti di terraedi protezione contro le scariche atmosferiche;

f) le disposizioni per dare attuazione a quanto previsto dall'art. 102 del D.Lgs. 81/2008 (Consultazione del RLS);

) ledisposizioni per dare attuazione a quanto previsto dall'art. 92, comma 1, lettera c) (Cooperazione e coordinamento delle attivita);

h) le eventuali modalita di accesso dei mezzi di fornituradel materiali;

i) ladislocazione degli impianti di cantiere;

I) ladislocazione delle zone di carico e scarico;

m) le zone di deposito attrezzature e di stoccaggio materiali e dei rifiuti;

n) le eventuali zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione.

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

L'areainteressata dai lavori benché gia recintata, dovra essere delimitata dalla restanre parte del lotto da destinarsi ad un futuro intervento mediante una
recinzione in plastica, di altezza non minore a quella richiesta dal locale regolamento edilizio, realizzata con rete di cantiere plastificata adeguatamente
sostenute da paletti in legno /o ferro, infissi nel terreno.

Sono previsti n. 1 accesso all'area di cantiere.

Leviedi accesso pedonali a cantiere fruiranno di accesso separato, posto lateralmente.

In particolare, una fascia lungo la via di accesso a cantiere, interna a cancello di accasso, sara preposta aparcheggio degli automezzi dei lavoratori
presenti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso alle zone corrispondenti a cantiere deve essere impedito mediante recinzione robusta e duratura, munita di segnaletica ricordante i
divieti ei pericoli.

Quando per la natura dell'ambiente o per I'estensione del cantiere non sia praticamente realizzabile la recinzione completa, & necessario
provvedere almeno ad apporre sbarramenti e segnalazioni in corrispondenza delle eventuali vie di accesso alla zona proibita e recinzioni in
corrispondenzadei luoghi di lavoro fissi, degli impianti e dei depositi che possono costituire pericolo.

Per i cantieri e luoghi di lavoro che hanno una estensione progressiva i cantieri stradali devono essere adottati provvedimenti che seguono
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I'andamento dei lavori e comprendenti, a seconda dei casi, mezzi materiali di segregazione e segnalazione, oppure, uomini con funzione di
segnalatori o sorveglianti.

Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, segnali e protezioni devono essere di natura tale da risultare costantemente ben visibili. Ove non
risulti sufficiente I'illuminazione naturale , gli stessi devono essere illuminati artificialmente; I'illuminazione deve comunque essere prevista per
le ore notturne.

|Modalité1 da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una recinzione, di atezza non inferiore a quella richiesta dal locale regolamento edilizio
(generalmente m. 2), in grado di impedire I'accesso di estranei al’area delle lavorazioni. Il sistema di confinamento scelto dovra offrire adeguate
garanzie di resistenza siaai tentativi di superamento sia alle intemperie.

Gli eventuali angoli sporgenti dellarecinzione o di altre strutture di cantiere dovranno essere adeguatamente evidenziate.

Larecinzione, redlizzata in pannelli di lamiera gracata di altezza 2 mt., si limitera alla segregazione dell'area esterna come da planimetria e schema di
layout allegato.

Misure Preventive e Protettive generali:

i)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Recinzione del cantiere: generale;
Prescrizioni Organizzative:

L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con unarecinzione, di altezza non inferiore a quella richiesta dal locale regolamento edilizio
(generalmente m. 2), in grado di impedire I'accesso di estranei all'area delle lavorazioni. Il sistema di confinamento scelto dovra offrire adeguate
garanzie di resistenza siaai tentativi di superamento siaalle intemperie.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 15, Punto 2.2.
Recinzione del cantiere: accessi pedonali e carrabili;
Prescrizioni Organizzative:

Le vie di accesso pedonali a cantiere saranno differenziate da quelle carrabili, alo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla sovrapposizione delle
due differenti viabilita, proprio in unazonaaparticolare pericolosita, qual € quelladi accesso a cantiere.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 15, Punto 2.2.
Recinzione del cantiere: evidenziazione dell'ingombro;
Prescrizioni Organizzative:

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altre strutture di cantiere dovranno essere adeguatamente evidenziati, ad esempio, a mezzo a strisce
bianche e rosse trasversali dipinte a tutta altezza. Nelle ore notturne I'ingombro della recinzione sara evidenziato apposite luci di colore rosso,
alimentate in bassa tensione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 15, Punto 2.2.
Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizioni Organizzative:

E' vietato I'avvicinamento, la sostaed il transito di persone non addette alle lavorazioni.

Parcheggio autovetture;
Prescrizioni Organizzative:

Una zona dell'area occupata dal cantiere, da ubicarsi in prossimita dell'ingresso pedonale, andra destinata a parcheggio riservato ai lavoratori del
cantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 15, Punto 2.2.
Ore di silenzio: regolamenti locali;
Prescrizioni Esecutive:

Dovranno essere osservate le ore di silenzio secondo la stagione ed i regolamenti locali.

Impianto di messa a terra: morfologia;
Prescrizioni Organizzative:

L'impianto di messa a terra dovra essere unico per l'intero cantiere e dovra essere collegato a dispersore delle cariche atmosferiche, se presente.
L'impianto di messa a terra dovra essere realizzato ad anello chiuso, per conservare I'equipotenzialita delle masse, anche in caso di taglio
accidentale di un conduttore di terra.

Obbligatorieta degli approvvigionamenti idrici;
Prescrizioni Organizzative:

| cantieri devono essere approvvigionati di acqua potabile compresa quella destinata ad usi di cucina, in quantita non inferiore a 15 litri per
lavoratore occupato e per giorno. La potabilita dell'acqua, quando questa non derivi da una fonte pubblica di approvvigionamento, deve essere
fatta accertare dall'autorita sanitaria. Presso le sorgenti, le fonti, i serbatoi, le pompe le bocche di erogazione in genere, che erogano acqua non
rispondente alle norme di cui sopra, deve essere posta la scritta"non potabile”. Ove l'importanzadel cantiere e la duratadei lavori lo richiedano ed
ove |'esistenza sul posto di fondi di approvvigionamento lo consenta, si deve provvedere alla distribuzione ed alla erogazione dell'acqua potabile
nel cantiere a mezzo di un idoneo impianto, che garantisca dall'inquinamento. Nel cantieri, ove esista un sistema di distribuzione dell'acqua
potabile per condutture, si deve provvedere alla installazione di rubinetti almeno nella cucina, nel refettorio ed in punti convenientemente ubicati
rispetto ai baraccamenti.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 20 marzo 1956 n.320, Art.89.

Rischi specifici:
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1)  Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte del corpo per contatto accidentale dell'operatore con elementi taglienti o pungenti 0 comunque capaci
di procurare lesioni.

Servizi igienico-assistenziali

Il cantiere e dotato dei servizi igienici e dei servizi assistenziali di primo intervento, ubicati in area esterna |'uno e nella baracca di cantiere adibita ad
ufficio I'altro.

| presidi medico assistenziali sono costituiti dalla cassetta di pronto soccorso, pacchetto di medicazione, dal cartello riportante i numeri utili, dai
nominativi dei responsabili di cantiere e devono essere posati in luogo facilmente individuabile ed accessibile all'interno della baracca di cantiere.
Lapresenza di attrezzature sanitarie nel cantiere sono indispensabili per prestare le prime e immediate cure ai lavoratori aventi bisogno.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi igienico - assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

All'avvio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive in relazione anche alla durata dei lavori o non esistano disponibilita in luoghi
esterni a cantiere, devono essere impiantati e gestiti servizi igienico - assistenziali proporzionati a numero degli addetti che potrebbero averne
necessita contemporaneamente.

Le aree dovranno risultare il piu possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative piu intense, 0 convenientemente
protette dai rischi connessi con le attivita lavorative.

Le aree destinate allo scopo dovranno essere convenientemente attrezzate; sono da considerare in particolare: fornitura di acqua potabile,
realizzazione di reti di scarico, fornitura di energia elettrica, vespaio e basamenti di appoggio e ancoraggio, sistemazione drenante dell'area
circostante.

Misure di sicurezza contro i rischi provenienti dall’'esterno

L'andisi delle condizioni ambientali in cui si collocherail cantiere € uno dei passaggi fondamentali per giungere alla progettazione del cantiere stesso. E'
possibile, infatti, individuare rischi che non derivano dalle attivita che si svolgeranno al'interno del cantiere ma che, per cosi dire, sono "trasferiti" a
lavoratori ivi presenti.

Il cantiere oggetto della presente valutazione, alo stato attuale non si trova collocato aridosso di altro cantiere edile e per tale ragione non esistono rischi
legati alle interferenze degli stessi. Le lavorazioni saranno eseguite siaall'interno dell'edificio, sia all'esterno.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Aree di carico e scarico: banchine e rampe di carico;
Prescrizioni Organizzative:

Le banchine e rampe di carico devono essere adeguate alle dimensioni dei carichi trasportabili. Le banchine di carico devono disporre di ameno
un'uscita. Le rampe di carico devono offrire una sicurezzatale da evitare chei lavoratori possano cadere

2)  Stoccaggio temporaneo dei rifiuti;
Prescrizioni Organizzative:

Si ha deposito temporaneo quando la quantita dei rifiuti non pericolosi depositati non superi i 20 metri cubi oppure, ove non si oltrepassi questo
limite quantitativo, i rifiuti siano asportati con cadenza almeno trimestrale.
Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. 111, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.
3) Deposito di immondizie, di rifiuti e di materiali insalubri;
Prescrizioni Organizzative:

Nelle adiacenze dei locali di lavoro e delleloro dipendenze, il datore di lavoro non pud tenere depositi di immondizie o di rifiuti e di altri materiali
solidi o liquidi capaci di svolgere emanazioni insalubri, a meno che non vengano adottati mezzi efficaci per evitare le molestie o i danni che tali
depositi possono arrecare ai lavoratori ed a vicinato.

4) Scarti e rifiuti;
Prescrizioni Organizzative:

Gli scarti di lavorazione e i rifiuti di materie infiammabili, esplodenti, corrosive, tossiche, infettanti 0 comunque nocive devono essere raccolti
durante lalavorazione ed asportati frequentemente con mezzi appropriati, collocandoli in posti nei quali non possano costituire pericolo.

5)  Percorsi carrabili: segnaletica;
Prescrizioni Organizzative:

Predisporre adeguati percorsi di circolazione per i mezzi con relativa segnaletica.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 2.
6)  Percorsi carrabili: aree di sosta;
Prescrizioni Organizzative:

Predisporre adeguate aree per la sosta dei mezzi d'opera e delle macchine operative. Tali aree devono avere almeno i seguenti requisiti: a)
dovranno consentire la normale circolazione nel cantiere; b) il terreno dovra avere abbia adeguata capacita portante e non presentare pendenze
proibitive.

Rischi specifici:
1)  Altri inquinanti aerodispersi;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'inalazione di atri inquinanti aerodispersi rilasciati da fonti presenti nell'area di insediamento del
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cantiere.

2)  Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungata esposizione al rumore prodotto da fonti presenti nell'area di insediamento del cantiere.

3) Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'inalazione di polveri rilasciate da fonti presenti nell'area di insediamento del cantiere.

4)  Vapori;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'inalazione di vapori rilasciate dafonti presenti nell'area di insediamento del cantiere.

Misure generali di protezione contro il rischio di caduta dall'alto

Per lelavorazioni che verranno eseguite ad altezze superiori am 2 e che comportino la possibilita di cadute dall'alto, dovranno essere introdotte adeguate
protezioni collettive, in primo luogo i parapetti. || parapetto, realizzato a norma, dovra avere le seguenti caratteristiche: a) il materiale con cui sara
realizzato dovra essere rigido, resistente ed in buono stato di conservazione; b) la sua altezza utile dovra essere di almeno un metro; c) dovra essere
realizzato con almeno due correnti, di cui quello intermedio posto a circa meta distanza fra quello superiore ed il calpestio; d) dovra essere dotato di
"tavola fermapiede”, vale a dire di una fascia continua poggiata sul calpestio e di altezza pari ameno a 15 cm; €) dovra essere costruito e fissato in
modo da poter resistere, nell'insieme ed in ogni sua parte, al massimo sforzo cui pud essere assoggettato, tenuto conto delle condizioni ambientali e della
sua specifica funzione.

Quando non sia possibile realizzare forme di protezione collettiva, dovranno obbligatoriamente utilizzarsi cinture di sicurezza.

Nello specifico, gli apprestamenti di sicurezza consistono esclusivamente in trabattelli mobili, realizzati a norma di legge e dotati di libretti di uso e
montaggio e con tutte |e protezioni colletive contro i rischi di caduta dall'alto su descritti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Parapetti;
Prescrizioni Organizzative:

| parapetti sono opere che devono realizzarsi per impedire cadute nel vuoto ogni qualvolta si manifesti tale rischio: sui ponteggi, sui bordi delle
rampe di scale o dei pianerottoli o del balconi non ancora corredati delle apposite ringhiere, sui bordi di fori praticati nei solai (ad es. vano
ascensore), di impalcati disposti ad altezze superiori a 2 m, di scavi 0 pozzi o fosse per 1o spegnimento della calce, sui muri in cui sono state
praticate aperture (ad es. vani finestra), ecc.

Prescrizioni Esecutive:

| parapetti devono essere allestiti a regola d'arte, utilizzando buon materiale, risultare idonel allo scopo ed essere conservati in efficienza per
I'intera durata del lavoro. Possono essere realizzati nel seguenti modi:
- mediante un corrente posto ad un'altezza minima di 1 m dal piano di calpestio, e da una tavolafermapiede, aderente al piano di camminamento,
di altezza variabile matale da non lasciare uno spazio vuoto trase ed il corrente suddetto, maggiore di 60 cm;
- mediante un corrente superiore con le caratteristiche anzidette, una tavola fermapiede, aderente a piano di camminamento, alta non meno di 20
cm ed un corrente intermedio che non lasci tra se e gli elementi citati, spazi vuoti di altezza maggiore di 60 cm.
| correnti e le tavole fermapiede devono essere poste nella parte interna del montanti.
| ponteggi devono avere il parapetto completo anche sulle loro testate.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 122; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 126.
2)  Ponteggio: cintura di sicurezza;
Prescrizioni Esecutive:

Durante le operazioni di montaggio e smontaggio del ponteggio, o ogni qualvoltai dispositivi di protezione collettiva non garantiscano darischio
di cadutadall'adto, il lavoratore dovra far uso della cinturadi sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466.

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione, da un piano
di lavoro ad un altro posto a quotainferiore.

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'ato, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi da opere
provvisionali, o alivello, a seguito di demalizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiai frantumati proiettati a distanza.

3) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici 0 conseguenti a ribaltamento delle stesse.

4)  Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o sporco sui punti di appiglio e/o da cattive
condizioni del posto di lavoro o dellaviabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita degli ambienti di lavoro.

5) Caduta di materiali dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto o alivello presenti nell'area di insediamento del cantiere.

|Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativi con il Piano di Sicurezza

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovranno trasmette il proprio Piano Operativo a coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione con
ragionevole anticipo rispetto all'inizio dei rispettivi lavori, a fine di consentirgli la verifica della congruita degli stessi con il Piano di Sicurezza e di
Coordinamento.
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Il coordinatore dovra valutare I'idoneita dei Piani Operativi disponendo, se lo riterra necessario, che vengano resi coerenti a Piano di Sicurezza e
Coordinamento; ove i suggerimenti dei datori di lavoro garantiscano unamigliore sicurezza del cantiere, potra, atresi, decidere di adottarli modificando
il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

|Cooperazione e coordinamento delle attivita

A seconda delle esigenze, verranno convocate opportune riunioni di coordinamento, al fine di pianificare le lavorazioni e discutere sulle misure di
prevenzione da attuare.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Cooperazione e coordinamento delle attivitd: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Primadell'inizio dei lavori ed ogni qualvoltasi ritenga necessario, il Coordinatore della Sicurezzain fase di Esecuzione puo riunirei Datori di
Lavoro delle imprese esecutricie ed i lavoratori autonomi per illustrare i contenuti del Piano di Sicurezza e Coordinamento, con particolare
riferimento agli aspetti necessari a garantire il coordinamento e la cooperazione, nelle interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso comune di
attrezzature e servizi.

|Viabi|ita principale di cantiere

Laviabilita di cantiere risulta organizzata come daLayout di cantiere. essendo |'area completamente recintata, potra essere utilizzata da mezzi carrabili
con percorsi all'interno dello stesso, opportunamente segnalati.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per I'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono mezzi di accesso controllati e sicuri, separati da
quelli per i pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semoventi deve essere regolata con norme il pit possibile simili aquelle
della circolazione su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mezzi.

Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezzi di cui € previsto I'impiego, con pendenze e curve adeguate ed essere mantenute
costantemente in condizioni soddisfacenti.

La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consentire un franco di ameno 0,70 metri oltre la sagoma di ingombro massimo dei
mezzi previsti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere realizzate, nell'altro lato, piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli
non superiori a 20 metri unadall'atra

Rischi specifici:
1) Investimento;

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Al fine di dare attuazione alla consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza, verranno preventivamente fatte le convocazioni alle Ditte
in tempo congruo.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Consultazione del RSL: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza e di coordinamento e delle modifiche significative apportate alo stesso, il datore di lavoro di
ciascuna impresa esecutrice dovra consultare il rappresentante dei lavoratori per la sicurezza e fornirgli tutti gli eventuali chiarimenti sul contenuto
del piano. In riferimento agli obblighi previsti sara curadei datori di lavoro impegnati in operazioni di cantiere indire presso gli uffici di cantiere o
eventuale atra sede riunioni periodiche con i Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riunioni saranno trasmessi a
Coordinatore della Sicurezza in fase di Esecuzione.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carico e scarico saranno posizionate immediatamente oltre gli accessi dai canceli carrai in fregio ale aree di staccaggio materiale e alle zone
di preparazione dei premiscelati.

L'identificazione di tali aree, consente alle gru, di trasportare i materiali, attraversando aree dove non sono state collocate postazioni fisse di lavoro (ad
esempio, sega circolare, betoniera a bicchiere, ecc.) ma comunque facilmente raggiungibili dai percorsi pedonali interni il cantiere.

E' comungue indispensabile prestare |a necessaria attenzione ed evitare di transitare sotto il raggio di azione della gru, quando gquesta & in movimento.

L' appaltatore in base alle proprie esigenze d' Impresa ed ai macchinari in possesso dovra predisporre e consegnare a Coordinatore per vla Sicurezza in
fase di esecuzione una specifica planimetriadi cantiere riportante il posizionamento e la presenza delle macchine operatrici presenti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di carico e scarico andranno posizionate: a) nelle aree periferiche del cantiere, per non essere d'intralcio con le lavorazioni presenti; b) in
prossimita degli accessi carrabili, per ridurre le interferenze del mezzi di trasporto con le lavorazioni; c) in prossimita delle zone di stoccaggio,
per ridurre i tempi di movimentazione dei carichi conlagru eil passaggio degli stessi su postazioni di lavoro fisse.

Rischi specifici:
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)

2)

Investimento, ribaltamento;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

|Zone di stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono state individuate e dimensionate in funzione della fruizione dall’ accesso carraio.

Le superfici destinate allo stoccaggio di materiali, sono state dimensionate considerando la tipologia dei materiali da stoccare, e opportunamente
valutando il rischio seppellimento legato al ribaltamento dei materiali depositati.

Le aree di stoccaggio dei materiali sono riportate ed individuate nella palanimetria generale allegata al PSC.

Misure Preventive e Protettive generali:

D

Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essere identificate e organizzate tenendo conto della viabilita generale e della loro accessibilita
Particolare attenzione deve essere posta per la scelta dei percorsi per la movimentazione dei carichi che devono, quanto pit possibile, evitare
I'interferenza con zonein cui si svolgano lavorazioni.

Le aree devono essere opportunamente spianate e drenate al fine di garantire la stabilita dei depositi. E vietato costituire depositi di materiali
presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositi siano necessari per le condizioni di lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature o
sostegno preventivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:

1)

2)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Investimento, ribaltamento;

|Modalité1 di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Il programma attuativo degli accessi dei mezzi di fornitura € piuttosto semplificato perché non si prevedono variazioni di disposizione alle zone di carico
e scarico e variazioni agli accessi stessi. Comunque sia esso risulta cosi organizzato: i mezzi pesanti accederanno al cantiere dall'unico accesso previsto,
con le precauzioni gia descritte consistenti in opportuna segnaletica e utilizzo di recinzioni con cancello di accesso oltre che di operatore aterra per la
opportuna vigilanza ed eventuale interdizione provvisoriaa passaggio pedonale in coincidenza con le operazioni di carico e scarico. Verranno pertanto
adottate tutte le misure preventive a fine di scongiurare rischi derivanti dal movimento e passaggio dei mezzi di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Recinzione del cantiere: generale;
Prescrizioni Organizzative:

L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con unarecinzione, di altezza non inferiore a quella richiesta dal locale regolamento edilizio
(generamente m. 2), in grado di impedire I'accesso di estranei all'area delle lavorazioni. Il sistema di confinamento scelto dovra offrire adeguate
garanzie di resistenza siaai tentativi di superamento sia alle intemperie.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 15, Punto 2.2.
Recinzione del cantiere: accessi pedonali e carrabili;
Prescrizioni Organizzative:

Le vie di accesso pedonali a cantiere saranno differenziate da quelle carrabili, alo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla sovrapposizione delle
due differenti viabilita, proprio in unazonaaparticolare pericolosita, qual € quelladi accesso a cantiere.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 15, Punto 2.2.
Recinzione del cantiere: evidenziazione dell'ingombro;
Prescrizioni Organizzative:

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altre strutture di cantiere dovranno essere adeguatamente evidenziati, ad esempio, a mezzo a strisce
bianche e rosse trasversali dipinte a tutta altezza. Nelle ore notturne I'ingombro della recinzione sara evidenziato apposite luci di colore rosso,
alimentate in bassa tensione.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 15, Punto 2.2.
Parcheggio autovetture;
Prescrizioni Organizzative:

Una zona dell'area occupata dal cantiere, da ubicarsi in prossimita dell'ingresso pedonale, andra destinata a parcheggio riservato ai lavoratori del
cantiere.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 15, Punto 2.2.
Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizioni Organizzative:

E' vietato I'avvicinamento, la sosta ed il transito di persone non addette alle lavorazioni.

Aree di carico e scarico: banchine e rampe di carico;
Prescrizioni Organizzative:

Le banchine e rampe di carico devono essere adeguate alle dimensioni dei carichi trasportabili. Le banchine di carico devono disporre di almeno
un'uscita. Le rampe di carico devono offrire unasicurezzatale daevitare che i lavoratori possano cadere
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7

8)

9)

10)

Stoccaggio temporaneo dei rifiuti;
Prescrizioni Organizzative:

Si ha deposito temporaneo quando la quantita dei rifiuti non pericolosi depositati non superi i 20 metri cubi oppure, ove non si oltrepassi questo
limite quantitativo, i rifiuti siano asportati con cadenza almeno trimestrale.
Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. 111, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.
Percorsi carrabili: velocita dei mezzi d'opera;
Prescrizioni Organizzative:

Stabilire la velocita massima (15 km/h max) datenere in cantiere per i mezzi d'opera, ed apporre idonea segnal etica.

Percorsi carrabili: segnaletica;
Prescrizioni Organizzative:

Predisporre adeguati percorsi di circolazione per i mezzi con relativa segnal etica.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 2.
Percorsi pedonali: segnaletica;
Prescrizioni Organizzative:

Predisporre nel cantiere adeguati percorsi pedonali con relativa segnaletica.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 2.

Rischi specifici:

D

2)

3)

4)

5)

Caduta dall'alto;
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione, da un piano
di lavoro ad un altro posto a quotainferiore.

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'ato, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi da opere
provvisionali, o alivello, a seguito di demalizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiai frantumati proiettati a distanza.

Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici 0 conseguenti a ribaltamento delle stesse.

Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o sporco sui punti di appiglio /o da cattive
condizioni del posto di lavoro o dellaviabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita degli ambienti di lavoro.

Caduta di materiali dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto o alivello presenti nell'area di insediamento del cantiere.

[ Zone di stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti, sono state individuate e dimensionate in funzione delle lavorazioni di demolizione e rimozione da effettuare, che
comportano |'accatastamento di materiale edile da smaltire in apposite discariche.
Learee di stoccaggio dei rifiuti sono riportate ed individuate nella planimetria generale allegata a PSC.

Misure Preventive e Protettive generali:

D

Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state posizionate in aree periferiche del cantiere, in prossimita degli accessi carrabili. Inoltre, nel
posizionamento di tali aree s € tenuto conto dellanecessitadi preservare dapolveri e esalazioni maleodoranti, siai lavoratori presenti in cantiere,
che gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

Rischi specifici:

)

2)

Investimento, ribaltamento;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

|Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state individuate nella planimetria generale allegata al PSC.
Le superfici destinate al deposito attrezzature, sono state dimensionate considerando latipologia delle lavorazioni da effettuare.

Misure Preventive e Protettive generali:

D

Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di deposito delle attrezzature di lavoro andranno differenziate per attrezzi e mezzi d'opera, posizionate in prossimita degli accessi dei
lavoratori e comunque in manieratale da non interferire con le lavorazioni presenti.
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Rischi specifici:
1)  Investimento, ribaltamento;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

| Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Appena ultimati i lavori di movimento terra, dovrainiziarsi larealizzazione dell'impianto di messaaterraper il cantiere.

L'impianto di terra dovra essere realizzato in modo da garantire la protezione contro i contatti indiretti: atale scopo si costruira l'impianto coordinandolo
con le protezioni attive presenti (interruttori /o dispositivi differenziali) realizzando, in questo modo, il sistemain grado di offrire il maggior grado di
sicurezzapossibile.

L'impianto di messa a terra, inoltre, dovra essere realizzato ad anello chiuso, per conservare |'equipotenziadita delle masse, anche in caso di taglio
accidentale di un conduttore di terra.

Nel distinguere quelle che sono le strutture metalliche del cantiere che necessitano di essere collegate all'impianto di protezione dalle scariche
atmosferiche da quelle cosiddette autoprotette, ¢i si dovrariferire ad un apposito calcolo di verifica, eseguito secondo le vigenti norme CEI.

Ad impianto realizzato I'installatore dovra produrre dichiarazione di conformitaai sensi della Legge 46/90.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
L'impianto di terra deve essere unico per l'intera area occupata dal cantiere € composto ameno da: elementi di dispersione; conduttori di terra;
conduttori di protezione; collettore o nodo principale di terra; conduttori equipotenziali.

2) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le strutture metalliche presenti in cantiere, quali ponteggi, gru, ecc, che superano le dimensioni limite per I'autoprotezione (CElI 81-1:1990)
devono essere protette contro e scariche atmosferiche.

L'impianto di protezione contro le scariche atmosferiche puo utilizzare i dispersori previsti per I'opera finita; in ogni caso I'impianto di messa a
terranel cantiere deve essere unico.

Rischi specifici:
1)  Elettrocuzione;

|Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione, sono state posizionate in aree del cantiere periferiche, meno interessate
da spostamenti di mezzi d'opera e/o operai. Inoltre, si € tenuto debito conto degli insediamenti limitrofi a cantiere.

| depositi sono sistemati in locali protetti dalle intemperie, dal calore e da atri possibili fonti d'innesco, separandoli secondo la loro natura ed il
grado di pericolosita ed adottando per ciascuno le misure precauzionali corrispondenti, indicate dal fabbricante. Le materie ed i prodotti
suscettibili di reagire tra di loro dando luogo alla formazione di prodotti pericolosi, esplosioni, incendi, devono essere conservati in luoghi
sufficientemente separati ed isolati gli uni dagli altri.

Deve essere materialmente impedito I'accesso ai non autorizzati e vanno segnaléti i rispettivi pericoli e specificati i divieti od obblighi adatti ad
ogni singolo caso, mediante |'affissione di appositi avvisi od istruzioni e dei simboli di etichettatura.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Incendio;
Luogo di lavoro, o parte di esso, nel quale sono depositate o impiegate per esigenze di attivita, materiali, sostanze o prodotti infiammabili e/o
esplodenti, comportanti un pericolo di lesioni per i lavoratori.
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine ridurre a minimo possibile i rischi dincendio causati da materiali, sostanze e prodotti
infiammabili /o esplodenti, |e attivita lavorative devono essere progettate e organizzate, nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori,
tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) le quantita di materiali, sostanze e prodotti infiammabili o esplodenti presenti sul posto di lavoro sono ridotte
a minimo possibile in funzione ale necessita di lavorazione; b) deve essere evitata la presenza, nei luoghi di lavoro dove si opera con sostanze
infiammabili, di fonti di accensione che potrebbero dar luogo a incendi ed esplosioni; c) devono essere evitate condizioni avverse che potrebbero
provocare effetti dannosi ad opera di sostanze o miscele di sostanze chimicamente instabili; d) la gestione della conservazione, manipolazione, trasporto
eraccolta degli scarti deve essere effettuata con metodi di lavoro appropriati; €) i lavoratori devono essere adeguatamente formati in merito alle misure
demergenza da attuare per limitare gli effetti pregiudizievoli sulla salute e sicurezza dei lavoratori in caso di incendio o di esplosione dovuti
all'accensione di sostanze infiammabili, o gli effetti dannosi derivanti da sostanze o miscele di sostanze chimicamente instabili.

Attrezzature di lavoro e sistemi di protezione. Le attrezzature di lavoro e i sistemi di protezione collettiva ed individuale messi a disposizione dei
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lavoratori devono essere conformi alle disposizioni legisiative e regolamentari pertinenti e non essere fonti di innesco di incendi o esplosioni.

Sistemi e dispositivi di controllo delle attrezzature di lavoro. Devono essere adottati sistemi e dispositivi di controllo degli impianti, apparecchi e
macchinari finalizzati alla limitazione del rischio di esplosione o limitare la pressione delle esplosioni nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza
dei lavoratori.

|Ponteggi

| ponteggi sono realizzati su tutti i fronti dell'edificio daristrutturare.

L'Appaltatore deve realizzare il ponteggio sulla scorta degli schemi di montaggio forniti dal produttore in base ai disposti contenuti nel Libretto di
autorizzazione ministeriale e dal progetto esecutivo, completo di relazione descrittiva e di calcolo a firma di tecnico abilitato. A tale documento dovra
essere allegato il piano per il montaggio, I'uso e lo smontaggio dello stesso (PIMUS).

Una copia della documentazione sara depositata presso |'ufficio di cantiere per I'eventuale consultazione e verifica, mentre una copia dovra essere
trasmessa primadi iniziare il montaggio al Coordinatore per al sicurezzain fase di Esecuzione.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Ponteggi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) i ponteggi metallici devono essere allestiti aregola d'arte, secondo le indicazioni del costruttore, con materiale
autorizzato, ed essere conservati in efficienza per I'intera durata del lavoro; 2) i ponteggi metallici possono essere impiegati secondo le situazioni
previste dall'autorizzazione ministeriale per le quali la stabilita della struttura € assicurata, vale a dire strutture: a) alte fino am 20 dal piano di
appoggio delle basette all'estradosso del piano di lavoro pitl alto; b) conformi agli schemi-tipo riportati nella autorizzazione; c) comprendenti un
numero complessivo di impalcati non superiore a quello previsto negli schemi-tipo; d) con gli ancoraggi conformi a quelli previsti nella
autorizzazione e in ragione di a@meno uno ogni mq 22; €) con sovraccarico complessivo non superiore a quello considerato nella verifica di
stabilita; f) coni collegamenti bloccati mediante I'attivazione dei dispositivi di sicurezza; 3) i ponteggi che non rispondono anche ad una soltanto
delle precedenti condizioni non garantiscono il livello di sicurezza presupposto nella autorizzazione ministeriale e devono pertanto essere
giustificati da una documentazione di calcolo e da un disegno esecutivo aggiuntivi redatti da un ingegnere o architetto iscritto al'albo
professionale; 4) tutti gli elementi metallici del ponteggio devono portare impressi, arilievo o ad incisione, il marchio del fabbricante.
Misure di prevenzione: 1) il ponteggio, unitamente a tutte le altre misure necessarie ad eliminare i pericoli di caduta di persone e cose, va
previsto nei lavori eseguiti ad un'altezza superiore ai due metri; 2) inrelazione ai luoghi ed allo spazio disponibile & importante valutare quale sia
il tipo di ponteggio da utilizzare che meglio si adatta; 3) costituendo, nel suo insieme, una vera e propria struttura complessa, il ponteggio deve
avere un piano di appoggio solido e di adeguata resistenza su cui poggiano i montanti dotati di basette semplici o regolabili, mezzi di
collegamento efficaci, ancoraggi sufficienti, possedere una piena stabilita; 4) distanze, disposizioni e reciproche relazioni fra le componenti il
ponteggio devono rispettare le indicazioni del costruttore che compaiono sulla autorizzazione ministeriale; 5) gli impalcati, siano realizzati in
tavole di legno che con tavole metalliche o di materiale diverso, devono essere messi in opera secondo quanto indicato nella autorizzazione
ministeriale e in modo completo (per altre informazioni si rimanda alle schede "intavolati”, "parapetti”, "parasassi); 6) soprai ponti di servizio e
vietato qualsiasi deposito, salvo quello temporaneo dei materiali e degli attrezzi in uso, la cui presenza non deve intralciare i movimenti e le
manovre necessarie per I'andamento del lavoro ed il cui peso deve essere sempre inferiore a quello previsto dal grado di resistenza del ponteggio;
7) I'impalcato del ponteggio va corredato di una chiara indicazione in merito ale condizioni di carico massimo ammissibile; 8) il ponteggio
metallico e soggetto a verifica rispetto a rischio scariche atmosferiche e, se del caso, deve risultare protetto mediante apposite calate e dispersori
di terra; 9) per i ponteggi metallici valgono, per quanto applicabili, le disposizioni relative ai ponteggi in legno. Sono tuttavia ammesse alcune
deroghe quali: @) avere altezza dei montanti che superi di aimeno 1 metro I'ultimo impalcato; b) avere parapetto di altezza non inferiore a 95 cm
rispetto al piano di calpestio; c) avere fermapiede di altezza non inferiore a 15 cm rispetto a piano di calpestio; 10) per gli intavolati dei ponteggi
fissi (ad esempio metallici) & consentito un distacco non superiore a 20 cm dalla muratura.

Prescrizioni Esecutive:

Ponteggio metallico fisso: divieti. E' vietato salire o scendere lungo i montanti dal ponteggio.

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Scariche atmosferiche;
Struttura comportante, per i lavoratori, esposizione a scariche atmosferiche.
|Parapetﬁ

Tutte le aperture verso il vuoto, ad altezza superiore a cm.50, devono essere protette contro le possibili cadute con parapetto in legno h.cm.105, provvisto
di doppio corrente longitudinale e tavola fermapiede.

Analogamente sono protetti tutti i fronti aperti di scavo, se previsti

Le rampe scala avranno parapetti di protezione sulle rampe e sui pianerottoli h.cm.105.

Analogamente devono essere protetti tutti gli sporti a balcone.

Misure Preventive e Protettive generali:

D

Parapetti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche dell'opera: 1) devono essere allestiti con buon materiale e a regola d'arte, risultare idonei alo scopo, essere in buono stato di
conservazione e conservati in efficienza per I'intera durata del lavoro; 2) il parapetto regolare pud essere costituito da: &) un corrente superiore,
collocato all'atezza minima di m 1 dal piano di calpestio; b) una tavola fermapiede, alta non meno di 20 cm, aderente a piano camminamento;
¢) un corrente intermedio se lo spazio vuoto che intercorre trail corrente superiore e latavola fermapiede e superiore ai 60 cm.
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Misure di prevenzione: 1) vanno previste per evitare la caduta nel vuoto di persone e materiale; 2) siai correnti che la tavola fermapiede
devono essere applicati dalla parte interna dei montanti o degli appoggi sia quando fanno parte dell'impalcato di un ponteggio che in qualunque
atro caso; 3) piani, piazzole, castelli di tiro e attrezzature varie possono presentare parapetti realizzati con caratteristiche geometriche e
dimensionali diverse; 4) il parapetto con fermapiede va anche applicato sul lato corto, terminale, dell'impalcato, procedendo alla cosiddetta
"intestatura" del ponte; 5) il parapetto con fermapiede va previsto sul lato del ponteggio verso la costruzione quando il distacco da essa superi i
cm 20 e non sia possibile realizzare un piano di calpestio esterno, poggiante su traversi a shalzo, verso I'opera stessa; 6) il parapetto con
fermapiede va previsto ai bordi delle solette che siano a piti di m 2 di altezza; 7) il parapetto con fermapiede va previsto ai bordi degli scavi che
siano apit di m 2 di altezza; 8) il parapetto con fermapiede va previsto nei tratti prospicienti il vuoto di viottoli e scale con gradini ricavate nel
terreno o nellaroccia quando si superino i m 2 di dislivello; 9) e considerata equivalente a parapetto, qualsiasi protezione, realizzante condizioni
di sicurezza contro lacadutaverso i lati aperti non inferiori a quelle presentate dal parapetto stesso.

Rischi specifici:

D

Caduta dall'alto;

| Gabinetti

E' prevista, nella posizione indicata nella planimetria allegata al PSC, la posa servizio igienico di cantiere.

Il servizio deve essere quotidianamente lavato e costantemente disinfettato a curadegli utilizzatori di cantiere.

Qualora I'lmpresa disponga in luogo diverso il servizio igienico, dovra immediatamente aggiornare la planimetria di cantiere e trasmettere copia della
medesmaa C.S.E/R.L..

Misure Preventive e Protettive generali:

1)  Gabinetti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
| locali che ospitano i lavabi devono essere dotati di acqua corrente, se necessario calda e di mezzi detergenti e per asciugarsi.
| servizi igienici devono essere costruiti in modo da salvaguardare la decenza e mantenuti puliti.
| lavabi devono essere in numero minimo di uno ogni 5 lavoratori e 1 gabinetto ogni 10 lavoratori impegnati nel cantiere.
Quando per particolari esigenze vengono utilizzati bagni mobili chimici, questi devono presentare caratteristiche tali da minimizzare il rischio
sanitario per gli utenti.
In condizioni lavorative con mancanza di spazi sufficienti per I'allestimento dei servizi di cantiere, e in prossimita di strutture idonee aperte al
pubblico, & consentito attivare delle convenzioni con tali strutture a fine di supplire al'eventuale carenza di servizi in cantiere: copia di tali
convenzioni deve essere tenuta in cantiere ed essere portata a conoscenza dei lavoratori.
[ Uffici

E' prevista, nella posizione indicata nella planimetria allegata al PSC, la posa di baracca adibita ad ufficio di cantiere.

All'interno dell'ufficio sono depositati i grafici progettuali, la documentazione di cui al D.L. 106/09, alla documentazione progettuale completa, la
cassetta di pronto soccorso, il cartello indicante i numeri telefonici

utili di primo intervento ed il giornale dei lavori /o gli appunti di sopralluogo dellaD.L.. Qualoral’Impresa disponga in luogo diverso la baracca, dovra
immediatamente aggiornare la planimetriadi cantiere e

trasmettere copiadellamedesimaa C.SE./R.L..

Misure Preventive e Protettive generali:

D

Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenza. 1) le porte di emergenza devono aprirsi verso I'esterno; 2) le porte di emergenza non devono essere chiuse in modo tale da
non poter essere aperte facilmente e immediatamente da ogni persona che abbia bisogno di utilizzarle in caso di emergenza; 3) le porte scorrevoli
e le porte a bussola sono vietate come porte di emergenza.

Areazione etemperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una sufficiente e salubre quantita di aria; 2) qualora vengano impiegati impianti
di condizionamento d'aria o di ventilazione meccanica, essi devono funzionare in modo tale che i lavoratori non vengano esposti a correnti d'aria
moleste; 3) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possono comportare immediatamente un rischio per la salute dei lavoratori a causa
dell'inquinamento dell'aria respirata devono essere eliminati rapidamente; 4) durante il lavoro, la temperatura per I'organismo umano deve essere
adeguata, tenuto conto dei metodi di lavoro applicati e delle sollecitazioni fisiche imposte ai lavoratori.

Illuminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misura del possibile, di sufficiente luce naturale ed essere dotati di
dispositivi che consentano un'adeguata illuminazione artificiale per tutelare la sicurezza e la salute dei lavoratori.

Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare protuberanze, cavita o piani inclinati pericolosi;
devono essere fissi, stabili e antisdrucciolevoli; 2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e dei soffitti nei locali devono essere tali da poter essere
pulite e intonacate per ottenere condizioni appropriate di igiene; 3) le pareti trasparenti o translucide, in particolare le pareti interamente vetrate
nel locali o nel pressi dei posti di lavoro e delle vie di circolazione devono essere chiaramente segnalate ed essere costituite da materiali di
sicurezza ovvero essere separate da detti posti di lavoro e vie di circolazione, in modo tale che i lavoratori non possano entrare in contatto con le
pareti stesse, né essere feriti qualora vadano in frantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di ventilazione devono poter essere aperti, chiusi, regolati e fissati dai
lavoratori in maniera sicura. Quando sono aperti non devono essere posizionati in modo da costituire un pericolo per i lavoratori; 2) le
finestre e i lucernari devono essere progettati in maniera congiunta con le attrezzature ovvero essere dotati di dispositivi che ne consentano la
pulitura senzarischi per i lavoratori che effettuano questo lavoro nonché per i lavoratori presenti.

Porte e portoni. 1) Laposizione, il numero, i materiali impiegati e le dimensioni delle porte e del portoni sono determinati dalla natura e dall'uso
dei locali; 2) un segnale deve essere apposto ad altezza d'uomo sulle porte trasparenti; 3) le porte ed i portoni avento devono essere trasparenti o
essere dotati di pannelli trasparenti; 4) quando le superfici trasparenti o translucide delle porte e dei portoni sono costituite da materiae di
sicurezza e quando c'e da temere che i lavoratori possano essere feriti se una porta o un portone va in frantumi, queste superfici devono essere
protette contro |o sfondamento.

Baracche
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E' prevista, nella posizione indicata nella planimetria alegata al PSC, laposa di baracca adibita aricovero degli strumenti di lavoro.

All'interno della baracca e responsabilita e cura degli operatori, utilizzare gli spazi con intelligenza affinché non si vengano a creare pericoli di nessun
genere dovuti al'incuriaed alla negligenza.

Qualora I'lmpresa disponga in luogo diverso la baracca, dovraimmediatamente aggiornare la planimetria di cantiere e trasmettere copia della medesima
a CSE/RL..

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenza. 1) le porte di emergenza devono aprirsi verso I'esterno; 2) le porte di emergenza non devono essere chiuse in modo tale da
non poter essere aperte facilmente e immediatamente da ogni persona che abbia bisogno di utilizzarle in caso di emergenza; 3) le porte scorrevoli
e le porte a bussola sono vietate come porte di emergenza.

Areazione etemperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una sufficiente e salubre quantita di aria; 2) qualora vengano impiegati impianti
di condizionamento d'aria o di ventilazione meccanica, devono funzionare in modo tale che i lavoratori hon vengano esposti a correnti d'aria
moleste; 3) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possono comportare immediatamente un rischio per la salute dei lavoratori a causa
dell'inquinamento dell'aria respirata devono essere eliminati rapidamente; 4) durante il lavoro, la temperatura per I'organismo umano deve essere
adeguata, tenuto conto dei metodi di lavoro applicati e delle sollecitazioni fisiche imposte ai lavoratori.

Illuminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misura del possibile, di sufficiente luce naturale ed essere dotati di
dispositivi che consentano un'adeguata illuminazione artificiale per tutelare la sicurezza e la salute dei lavoratori.

Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare protuberanze, cavita o piani inclinati pericolosi;
devono essere fissi, stabili e antisdrucciolevoli; 2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e dei soffitti nei locali devono essere tali da poter essere
pulite e intonacate per ottenere condizioni appropriate di igiene; 3) le pareti trasparenti o translucide, in particolare le pareti interamente vetrate
nel locali o nel pressi dei posti di lavoro e delle vie di circolazione devono essere chiaramente segnalate ed essere costituite da materiali di
sicurezza ovvero essere separate da detti posti di lavoro e vie di circolazione, in modo tale che i lavoratori non possano entrare in contatto con le
pareti stesse, né essere feriti qualora vadano in frantumi.

Finestre e lucernari del locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di ventilazione devono poter essere aperti, chiusi, regolati e fissati dai
lavoratori in maniera sicura. Quando sono aperti non devono essere posizionati in modo da costituire un pericolo per i lavoratori; 2) le
finestre e i lucernari devono essere progettati in maniera congiunta con le attrezzature ovvero essere dotati di dispositivi che ne consentano la
pulitura senzarischi per i lavoratori che effettuano questo lavoro nonché per i lavoratori presenti.

Porte e portoni. 1) Laposizione, il numero, i materiali impiegati e le dimensioni delle porte e dei portoni sono determinati dalla natura e dall'uso
dei locali; 2) un segnale deve essere apposto ad altezza d'uomo sulle porte trasparenti; 3) le porte ed i portoni avento devono essere trasparenti o
essere dotati di pannelli trasparenti; 4) quando le superfici trasparenti o translucide delle porte e dei portoni sono costituite da materiale di
sicurezza e quando c'é da temere che i lavoratori possano essere feriti se una porta o un portone va in frantumi, queste superfici devono essere
protette contro |o sfondamento.

| Impianto elettrico dell'acqua e del gas di cantiere

Nel cantiere sara necessaria la presenza di acuni tipi di impianti, essenziali per il funzionamento del cantiere stesso. A tal riguardo andranno eseguiti
secondo la corretta regola dell'arte e nel rispetto delle leggi vigenti (Legge 37/08, ecc.), I'impianto elettrico per I'alimentazione delle macchine e/o
attrezzature presenti in cantiere, I'impianto di messa a terra, I'impianto di protezione contro le scariche atmosferiche, I'impianto idrico el'impianto di
smaltimento delle acque reflue, ecc.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del cantiere (macchinari, attrezzature, cavi, quadri elettrici, ecc.) dovranno essere stati costruiti aregola d'arte
e, pertanto, dovranno recare i marchi dei relativi Enti Certificatori. Inoltre I'assemblaggio di tali componenti dovra essere anch'esso realizzato secondo la
corretta regola dell'arte: le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronici realizzati secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Italiano si
considerano costruiti a regola d'arte. In particolare, il grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi di tutte le apparecchiature e
componenti elettrici presenti sul cantiere, dovra essere:

non inferiore a|P 44, se |'utilizzazione avviene in ambiente chiuso (CEIl 70.1 e art.267 D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.168);

non inferiore a|P 55, ogni qual voltal'utilizzazione avviene al'aperto con la possibilita di investimenti da parte di getti d'acqua.

Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere conformi ale specifiche CEE Euronorm (CEl 23-12), con il seguente grado di
protezione minimo:

IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi eliquidi, IP 67, quando vengono utilizzate al'esterno.

Tutti gli impianti dovranno essere certificati con apposite dichiarazioni di conformita cosi come dettato dai disposti di cui allalegge 37/08 erelativo
Regolamento di attuazione.

Copia dei libretti dei macchinari di cantiere dovra essere depositata presso la baracca di cantiere, per le necessarie verifiche e controlli da parte delle
persone preposte.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per lafornitura di energia elettricaa cantierel'impresadeve rivolgersi al'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizio I'impianto elettrico di cantiere, che solitamente € composto da: quadri (generali e di settore);
interruttori; cavi; apparecchi utilizzatori.

Adli impianti elettrici dei servizi accessori quali baracche per uffici, mense, dormitori e servizi igienici non si applicano le norme specifiche
previste per i cantieri.

L'installatore € in ogni caso tenuto al rilascio della dichiarazione di conformita, integrata dagli allegati previsti dal D.M. 22 gennaio 2008, n. 37,
che va conservatain copiain cantiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alimentata da proprio gruppo elettrogeno le masse metaliche del gruppo e delle macchine,
apparecchiature, utensili serviti devono essere collegate el ettricamente tradi loro e aterra

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, mobili, portatile e trasportabili sono alimentate, anziché da una rete elettrica dell'impresa, da una
rete di terzi, l'impresa stessa deve provvedere dl'instalazione dei dispositivi e degli impianti di protezione in modo da rendere la rete di
alimentazione rispondente ai requisiti di sicurezza a meno che, prima della connessione, non venga effettuato un accertamento delle condizioni di
sicurezza con particolare riferimento al'idoneita dei mezzi di connessione, delle linee, dei dispositivi di sicurezza e dell'efficienza del
collegamento a terra delle masse metalliche. Tale accertamento pud essere effettuato anche a cura del proprietario dell'impianto che ne dovra
rilasciare attestazione scritta al'impresa.
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Rischi specifici:
1)  Elettrocuzione;

SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

SEGNALETICA GENERALE

Misure Preventive e Protettive generali:

Q)

1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

2)  segnale: Vietato ai pedoni;

3) segnale: @ Vietato fumare o usare fiamme libere;
4)  segnale: Carichi sospesi;
5) segnale: Carrelli di movimentazione;
6)  segnale: Materiale esplosivo;

7)  segnale: Materiale inflammabile o alta temperatura;

o de

Materia e infiammabile o ata temperatura (in assenza di un controllo specifico per altatemperatura).

8)  segnale: Pericolo generico;

9) segnale: Sostanze corrosive;

>[>

SEGNALETICA DI PRESCRIZIONE

Misure Preventive e Protettive generali:

1)  segnale: Protezione obbligatoria per gli occhi;

2)  segnale: O Casco di protezione obbligatoria;
3) segnale: Protezione obbligatoria dell'udito;
4)  segnale: Protezione obbligatoria delle vie respiratorie;
5) segnale: L_‘f.i.‘. Calzature di sicurezza obbligatorie;

6) segnale:

7)  segnale:

8) segnale:
9) segnale: B Protezione obbligatoria del corpo;
10) segnale: Protezione obbligatoria del viso;

[ ]
11) segnale: ﬂ Passaggio obbligatorio per i pedoni;

SEGNALETICA GENERALE DI DIVIETO
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Misure Preventive e Protettive generali:

1) segnale: Autoveicoli non autorizzati;

2)  segnale: Divieto accesso persone;

3) segnale: Divieto di accesso;

o . S
4)  segnale: _ > Divieto di scarico;

5) segnale: Divieto generico;

A®
6)  segnale: gz Livello sonoro elevato;

Zonacon livello sonoro superiore a90 db (A)

7)  segnale:

8) segnale:

Y
56)
Y

g-'?:'&
9)  segnale: ws Non rimuovere protezioni sicurezza;

10) segnale: Non toccare;

Ascai®

11) segnale: Scale in cattivo stato;

12) segnale Scavi;
E' severamente proibito avvicinarsi agli scavi

13) segnale: REEr Vietato accesso;
Vietato I'accesso ai non addetti ai lavori

G ") . R -
' Vietato accesso cicli motocicli;
&

14) segnale:

15) segnale: Vietato ai carrelli;

16) segnale: Vietato ai pedoni;

g{. Vietato bere e mangiare;

17) segnale:

18) segnale: Vietato depositare oggetti;

19) segnale: Vietato depositare sostanze;
Vietato depositare sostanze infiammabili
20) segnale: Vietato entrare con oggetti magnetici;
21) segnale: Vietato entrare con oggetti metallici;
e A
22) segnale: Vietato eseguire riparazioni;

Vietato eseguire riparazioni a cado e provare motori

23) segnale: Vietato fumare;

24) segnale: Vietato operare su organi attivi;
® e A

25) segnale: [E2BEN Vietato parcheggiare automezzi;

Vietato parcheggiare automezzi funzionanti aG.P.L. e metano

Q Vietato passare carichi sospesi;
‘I

26) segnale:
27) segnale: Vietato passare presenza autogru;

28) segnale:

Vietato passare presenza escavatore;
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29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

segnale: Vietato sostare o transitare;
Vietato sostare o transitare nel raggio d'azione dellagru

d -
& Vietato spegnere con acqua,;
N
@.\ Vietato tenere acceso il motore;
:-‘.?1 .

WL Vietato trasportare persone;
'E. Vietato usare ascensore;

® EE A\
segnale: Vietato usare fiamme e apparecchi;
Vietato usare fiamme e apparecchi ad incandescenza senza protezioni

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale: Vietato usare estintori;

&3 Vietato usare fiamme libere;
@ Vietato usare getti di acqua;

} W , _
Vietato uso dei guanti;

A\

Fa
[N - : .
Q_}_, Vietato uso di cravatte;

Q Vietato versare solventi;

R
%;)‘\9 Non passare sotto ponteggi;

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

SEGNALETICA GENERALE LOGISTICA

Misure Preventive e Protettive generali:

D

2)

3)

4)

5)

6)

)

ZOHA DI

DEPOSITD

segnale: Deposito attrezzature;

ATTREZZATURE
AREA

DEPOSITO

segnale: Deposito manufatti;

MANUFATTI

ZONR

segnale: [N Materiali pericolosi;

segnale: P Parcheggio;

Z0NA

STOCCAGEIO

segnale: Stoccaggio materiali;
MATERIALI
Z0NA
segnale: M Stoccaggio rifiuti;
RIFIUTI
ZONA DI
segnale: [kl 7ona carico scarico;

SCARICO

SEGNALETICA GENERALE DI ORGANIZZAZIONE

Misure Preventive e Protettive generali:

)
2)
3)
4)

segnale: =& Baracca;
segnale: Doccia;
segnale: ==~ | Dormitorio;
segnale: (== Guardiania;
segnale: l==xE3 |nfermeria;
segnale: [& ™=~ Magazzino;
segnale: [=="" Mensa;
segnale: [ Spogliatoi;
segnale: Toilette;
segnale: [®_ = Ufficio;
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SEGNALETICA GENERALE DI PRESCRIZIONE

Misure Preventive e Protettive generali:

1) segnale: D 1Y calzature di sicurezza;

ﬂ’i Carrelli a passo d'uomo;

O Casco obbligatorio;

O % ontrollare protezioni efficienti;

2)  segnale:
3) segnale:
4)  segnale:

P
5) segnale: \i’ Lavarsi le mani;

oBBLGATORI
L'USO DEI

6) segnale: E=zEM Obbligo di protezione;

PROTEZIONE

Obbligo uso dei mezzi di protezione

7)  segnale:

8) segnale:
.

9) segnale: x Passaggio obbligatorio pedoni;
[]

10) segnale: k’ Pedoni a destra;
-*

11) segnale: ‘x Pedoni a sinistra;

12) segnale: Protezione cadute;

13) segnale: Protezione corpo;

14) segnale: Protezione occhi;

15) segnale: Protezione udito;

16) segnale: Protezione vie respiratorie;

17) segnale: Protezione viso;

18) segnale: Raccolta differenziata;

19) segnale: (((((’ Segnalare prima di avviare;

20) segnale: ¥ F Uso dispositivi bloccapezzo;

+

21) segnale: Uso mezzi protezione(1);
Obbligo u%p @m.ezezl di protezione personale in dotazione a ciascuno

22) segnale: 8229 Uso mezzi protezione(2);
Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotazione a ciascuno

23) segnale: Veicoli passo uomo;

SEGNALETICA DI SALVATAGGIO

Misure Preventive e Protettive generali:

1) segnale: Percorso/Uscita emergenza (1);
Percorso/Uscitaemergenza.

2)  segnale: Percorso/Uscita emergenza (2);
Percorso/Uscitaemergenza.
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3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

segnale: I

Percorso/Uscitaemergenza.

Percorso/Uscita emergenza (3);

!

-+

segnale: Percorso/Uscita emergenza (4);

Percorso/Uscitaemergenza.

}

Percorso/Uscitaemergenza.
\

segnale: Percorso/Uscita emergenza (5);

segnale: \\ Telefono per salvataggio pronto soccorso;

segnale: Percorso da seguire (1);

€

Percorso da seguire (segnali di informazione addizionale ai pannelli che seguono).

segnale: Percorso da seguire (2);

Percorso da seguire (segnali di informazione addizionale ai pannelli che seguono).

segnale: Percorso da seguire (3);

Percorso da seguire (segnali di informazione addizionale ai pannelli che seguono).

segnale: Percorso da seguire (4);

Percorso da seguire (segnali di informazione addizionale ai pannelli che seguono).

segnale: Pronto soccorso;

+
segnale: §-==§i Barella;

segnale: & Doccia di sicurezza;

®
segnale: s Lavaggio degli occhi;

SEGNALETICA GENERALE DI SALVATAGGIO

Misure Preventive e Protettive generali:

i)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

segnale: i) Acqua potabile;

+=
segnale: Barella;
segnale: Chiave di emergenza;

-
_,__'l' Doccia di sicurezza;

segnale:

segnale: Entrata;

segnale: & + Lavaggio occhi;

segnale: u Percorso da seguire(1);

segnale: n Percorso da seguire(2);
segnale: :} Percorso da seguire(3);
segnale: g Percorso da seguire(4);
segnale: [: Pronto soccorso;

segnale: Protettore ad aria compressa;
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13) segnale: z'ﬁ Punto di raccolta;

L
14) segnale: SOS;
N3
15) segnale: \‘\ Telefono di emergenza;
16) segnale: Usare le scale;

In caso di incendio usare le scale

17) segnale: Uscita;

18) segnale: Uscita emergenza(1);
19) segnale: Uscita emergenza(2);

20) segnale: Uscita emergenza(3);

21) segnale: Uscita emergenza(4);

[ |
22) segnale: Uscita emergenza(5);

SEGNALETICA DI DIVIETO

In questo raggruppamento andranno considerate le situazioni di pericolosita, e le necessarie misure preventive, relative all'organizzazione del
cantiere; inoltre andra specificata la segnaletica che vi dovra essere posizionata.

Secondo quanto richiesto dall'Allegato XV, punto 2.2.2 del D.Lgs. 81/2008 tale valutazione dovra riguardare, in relazione alla tipologia del cantiere,
almeno i seguenti aspetti: a) modalita da seguire per la recinzione del cantiere, gli access e le segnalazioni; b) servizi igienico-assistenziali; c)
viabilita principale di cantiere; d) impianti di alimentazione ereti principali di elettricita, acqua, gas ed energia di qualsiasi tipo; €) impianti di terra
e di protezione contro le scariche atmosferiche; f) le disposizioni per dare attuazione a quanto previsto dall'articolo 102; @) disposizioni per dare
attuazione a quanto previsto dall'art.92, comma 1, lettera c); h) le eventuali modalita di accesso dei mezzi di fornitura dei materiali; i) la
dislocazione degli impianti di cantiere; 1) la dislocazione delle zone di carico e scarico; m) le zone di deposito attrezzature e di stoccaggio materiali e
dei rifiuti; n) le eventuali zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) segnale: Vietato fumare;

2)  segnale: Vietato ai pedoni;

3) segnale: % Divieto di spegnere con acqua;

4)  segnale: \‘3 Vietato fumare o usare fiamme libere;
5)  segnale: @ Non toccare;

6) segnale:
7)  segnale:

Acgua non potabile;

8) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

SEGNALETICA DI AVVERTIMENTO

Misure Preventive e Protettive generali:

1) segnale: Materiale inflammabile o alta temperatura;

Materiale infiammabile o alta temperatura (in assenza di un controllo specifico per altatemperatura).

2)  segnale: Materiale esplosivo;

3) segnale: Sostanze velenose;
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

segnale:

&

gt
¥

L d g et g

Sostanze corrosive;

Materiali radioattivi;

Carichi sospesi;

Carrelli di movimentazione;

Raggi laser;

Pericolo generico;

Radiazioni non ionizzanti;

Tensione elettrica pericolosa;

Caduta con dislivello;

Materiale comburente;

Campo magnetico intenso;

Rischio biologico;

Sostanze nocive o irritanti;

Bassa temperatura;

Pericolo di inciampo;
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE
Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ALLESTIMENTO DEL CANTIERE E MONTAGGIO APPRESTAMENT I

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Montaggio del ponteggio metallico fisso ESTERNO

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO

|Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione dellarecinzione, a fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli accessi a cantiere, per mezzi e lavoratori. La
recinzione dovra essere di altezza non minore a quellarichiesta dal vigente regolamento edilizio, realizzata con lamiere grecate, reti o atro efficace
sistema di confinamento, adeguatamente sostenute da paletti in legno, metallo, o altro infissi nel terreno.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali atenuta; d) mascherina
antipolvere; €) indumenti ad altavisibilita; f) calzature di sicurezza con suolaimperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per 10 stoccaggio dei materiai e zone per l'istallazione di impianti fissi di cantiere
(betoniera, silos, sebatoi).

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) cazature di sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (ase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere, per I'alimentazione di tutte le apparecchiature el ettriche, mediante la posa in opera quadri, interruttori
di protezione, cavi, prese e spine.
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Lavoratori impegnati:

D

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b)  Rumore;

C) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Scala doppia;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei
carichi.

|Montaggio del ponteggio metallico fisso ESTERNO (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggio del ponteggio metallico fisso.

Macchine utilizzate:

D

Autocarro.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti a montaggio che per quanti
partecipano a lavoro da terra; tali elmetti devono essere corredati da cinghia sottogola, indispensabile soprattutto per chi, lavorando in
elevazione, € impossibilitato a recuperare facilmente il casco eventualmente perduto); b) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di
energia; d) calzature di sicurezza con suolaantisdrucciolo eimperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manuali;

C) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

| Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa aterra, unico per l'interaareadi cantiere e composto, essenzialmente, da elementi di dispersione (puntazze), dai
conduttori di terrae dai conduttori di protezione. A questi si aggiungono i conduttori equipotenziali destinati alla messa aterradelle masse e delle
eventuali masse estranee.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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|Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggio del ponteggio metallico fisso.

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Lavoratori impegnati:

&)

Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al montaggio che per quanti
partecipano al lavoro da terra; tali elmetti devono essere corredati da cinghia sottogola, indispensabile soprattutto per chi, lavorando in
elevazione, & impossibilitato a recuperare facilmente il casco eventualmente perduto); b) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di
energia; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore;

C) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

LAVORI EDILI

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Demolizioni e rimozioni

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Rimozione di serramenti esterni

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali

Rimozione di pavimenti esterni

Rimozione di pavimenti interni

Rimozione di ringhiere e parapetti

Rimozione di impianti (Gabbia di Faraday copertura)
Asportazione di strato di usura e collegamento

Rimozione di massetto

Intonaci e tinteggiature

Formazione intonaci esterni (industrializzati)
Tinteggiatura di superfici esterne
Formazione intonaci interni (industrializzati)
Posa di rivestimenti interni

Tinteggiatura di superfici interne

Infissi esterni ed interni

Posa di serramenti esterni

Controsoffitti

Realizzazione di contropareti e controsoffitti

Sfalcio e pulizia

Formazione di tappeto erboso

Scavi e rinterri

Scavo di sbhancamento

Scavo a sezione obbligata
Drenaggio del terreno di scavo
Rinterro di scavo

Fondazione stradale

Formazione di fondazione stradale
Formazione di rilevato stradale

Massetti e pavimenti
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Formazione di massetto per esterni
Posa di pavimenti per esterni

Conglomerati bituminosi

Formazione di manto di usura e collegamento

Opere in ferro e da lattoniere

Realizzazione di opere di lattoneria

Impermeabilizzazioni ed isolamenti

Impermeabilizzazione di coperture
Realizzazione di copertura a tetto rovescio

Pozzetti e chiusini

Pozzetti di ispezione e opere d'arte

|Demo|izioni € rimozioni (fase)

|Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni (sottofase)

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni. Durante lafase lavorativa s prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernitae
I'accatastamento dei materiali eventua mente recuperabili.

Macchine utilizzate:

&)

Dumper.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con suola
antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b)  Vibrazioni;

c)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

e)  Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni (sottofase)

Rimozione intonaci e rivestimenti esterni. Durante lafase lavorativa s prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei
materiali eventual mente recuperabili.

Macchine utilizzate:

D

Dumper.

Lavoratori impegnati:

i)

Addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con suola
antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Inalazione polveri, fibre;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;
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C) Martello demolitore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di serramenti esterni (sottofase)

Rimozione di serramenti esterni. Durante lafase lavorativasi prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento dei materiali
eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) occhiali protettivi; c) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello.

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali (sottofase)

Rimozione di scossaline, canali di grondae pluviali. Durante lafase lavorativa si prevedeil trasporto del materiale di risulta, la cernita e |'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute); f) cinturadi sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti,
cadute a livello.

Rimozione di pavimenti esterni (sottofase)

Rimozione di pavimenti esterni. Durante lafase lavorativasi prevede il trasporto del materiale di risulta, 1a cernita e I'accatastamento dei materiali
eventua mente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di pavimenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con suola
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antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Vibrazioni;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Rimozione di pavimenti interni (sottofase)

Rimozione di pavimenti interni. Durante lafase lavorativasi prevedeil trasporto del materiale di risulta, la cernita e I'accatastamento del materiali
eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con suola
antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Argano a cavalletto;

C) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

Rimozione di ringhiere e parapetti (sottofase)

Rimozione di ringhiere e parapetti. Durante lafase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e |I'accatastamento dei materiali
eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con suola
antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b)  Caduta dall'alto;

C) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manuali;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Sega a disco per metalli;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Getti, schizzi.

Rimozione di impianti (Gabbia di Faraday copertura) (sottofase)

Rimozione di impianti di dstribuzione interni. Durante |afase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, 1acernita e I'accatastamento dei
materiali eventual mente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di impianti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addetto alla rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con suola
antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

|Asportazione di strato di usura e collegamento (sottofase)
Asportazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali di risulta

Macchine utilizzate:
1)  Scarificatrice;
2)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhidi; d)
guanti; €) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Vibrazioni;

C) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Rimozione di massetto (sottofase)

Rimozione di massetto per sottofondo di pavimenti, per I'ottenimento di pendenze, ecc. Durante lafase lavorativasi prevedeil trasporto del materiale di
risulta, la cernita e I'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di massetto;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addetto alla rimozione di massetto;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con suola
antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettori.

R.S.A. / D.S.B. Cepagatti- Manutenzione straordinaria: risanamento igienicosanitario struttura edile, verifica e messa a norma impianti -
Pag. 37



Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Argano a cavalletto;

c)  Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

| Intonaci e tinteggiature (fase)

|Formazione intonaci esterni (industrializzati) (sottofase)

Formazione di intonaci esterni su superfici verticali e orizzontali con macchinaintonacatrice.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (industrializzati);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabile; d) mascherarespiratoriaafiltri; €) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

C) Rumore;

d) Vibrazioni;

e) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Intonacatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

|Tinteggiatura di superfici esterne (sottofase)

Tinteggiaturadi pareti esterne.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute); f) cinturadi sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Chimico;

d) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio metallico fisso;

C) Ponte su cavalletti;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello.

Formazione intonaci interni (industrializzati) (sottofase)

Formazione di intonaci esterni su superfici verticali e orizzontali con macchinaintonacatrice.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci interni (industrializzati);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (industrializzati);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabile; d) mascherarespiratoriaafiltri; €) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b)  Chimico;

C) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b) Intonacatrice;

C) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di rivestimenti interni (sottofase)
Posa di rivestimenti interni realizzati con elementi ceramici in genere, e malta a base cementizia o adesivi.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di rivestimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiai protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello.

|Tinteggiatura di superfici interne (sottofase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti interni, previa preparazione di dette superfici eseguitaamano, con attrezzi meccanici o con l'ausilio di
solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherinacon filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute); f) cinturadi sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Chimico;
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b) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Ponte su cavalletti;

C) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

| Infissi esterni ed interni (fase)

|Posa di serramenti esterni (sottofase)

Posadi serramenti esterni.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) occhiali protettivi; c) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello.

| Controsoffitti (fase)

|Realizzazione di contropareti e controsoffitti (sottofase)

Realizzazione di pareti, contropareti €/o controsoffitti.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

|Sfa|cio e pulizia (fase)

| Formazione di tappeto erboso (sottofase)

Formazione di tappeto erboso ottenuta mediante limitati movimenti terra (per la modifica €/o correzione del profilo del terreno), la preparazione del
terreno elaseminadi prato.

Macchine utilizzate:
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)

Trattore.

Lavoratori impegnati:

1

Addetto alla formazione di tappeto erboso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di tappeto erboso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

|Scavi e rinterri (fase)

|Scavo di sbancamento (sottofase)

Scavi di shancamenti a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici (pala meccanica e/o escavatore) €/o a mano.

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autocarro;
Escavatore;
Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto allo scavo di shancamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addetto allo scavo di shancamento;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Seppellimento, sprofondamento;

b)  Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Andatoie e Passerelle;

C) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Scavo a sezione obbligata (sottofase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti acielo aperto o al'interno di edifici con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1
2)
3)

Autocarro;
Escavatore;
Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Scivolamenti, cadute a livello;

b)  Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;
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b)  Andatoie e Passerelle;

C) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

| Drenaggio del terreno di scavo (sottofase)

L'attivita consiste nel: verificare le condizioni del terreno prima e durante lo scavo, effettuare correttamente tutte le connessioni delle aste filtranti con le
tubazioni di raccordo a fine di garantire I'uniformita del prosciugamento e scaricare, infine, le acque del prosciugamento in aree autorizzate
precedentemente individuate a di fuori di quelle di lavoro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al drenaggio dello scavo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al drenaggio dello scavo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Rinterro di scavo (sottofase)

Rinterro e compattazione di scavi precedentemente eseguiti, amano e/o con l'ausilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper;
2)  Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al rinterro di scavo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Scivolamenti, cadute a livello;

b)  Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

| Fondazione stradale (fase)

| Formazione di fondazione stradale (sottofase)

Formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di pietrisco, compattazione eseguita con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1) Pala meccanica;
2)  Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di fondazione stradale;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d)
guanti; €) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Formazione di rilevato stradale (sottofase)

Formazione per strati di rilevato stradale con materiale proveniente da cave, preparazione del piano di posa, compattazione eseguita con mezzi
meccanici.

Macchine utilizzate:
1) Pala meccanica;
2)  Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di rilevato stradale;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di rilevato stradale;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d)
guanti; €) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Massetti e pavimenti (fase)

|Formazione di massetto per esterni (sottofase)

Formazione di massetto in calcestruzzo semplice o alleggerito come sottofondo per pavimentazioni esterne.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di massetto per esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per esterni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature di sicurezza con suola
antiscivolo ed imperforabile; d) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Posa di pavimenti per esterni (sottofase)

Posa di pavimenti esterni su letto di sabbiarealizzati con cubetti di pietra, porfido, ecc..

Macchine utilizzate:
1) Dumper.
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Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiai protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; €) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Cong|omerati bituminosi (fase)

|Formazione di manto di usura e collegamento (sottofase)

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di strato/i di collegamento e strato di usura, stesi e compattati con mezzi
meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Rullo compressore;
2)  Finitrice.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d)
guanti; €) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Ustioni;

c)  Cancerogeno e mutageno;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Opere in ferro e da lattoniere (fase)

|Realizzazione di opere di lattoneria (sottofase)

Realizzazione di opere di lattoneria (scossaline, canali di grondae pluviali).

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; €) indumenti protettivi (tute); f) cinturadi sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello.
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| Impermeabilizzazioni ed isolamenti (fase)

| Impermeabilizzazione di coperture (sottofase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di coperture eseguita con guaina bituminosa posata a caldo.

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza a
sfilamento rapido con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro specifico; €) occhiali di protezione; f) indumenti
protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta dall'alto; Caduta
di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di copertura a tetto rovescio (sottofase)

Realizzazione di copertura a tetto rovescio mediante guainain PV C, isolante termico e adeguato spessore di ghiaia sciolta.

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre;
2)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di copertura a tetto rovescio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di copertura a tetto rovescio;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza a
sfilamento rapido con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro specifico; €) occhiali di protezione; f) indumenti
protettivi (tute).

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Chimico;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta dall'alto; Caduta
di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

|Pozzetti e chiusini (rase)

| Pozzetti di ispezione e opere d'arte (sottofase)

Posa di pozzetti di ispezione prefabbricati.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
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a) DPI: addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

IMPIANTI MECCANICI

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Impianto di riscaldamento
Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato)
Impianto aria primaria
Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata
Impianto antincendio
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio
Impianto idrico sanitario
Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas

| Impianto di riscaldamento (fase)

Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato)

(sottofase)

Realizzazione dellarete di distribuzione e terminali per impianto termico centralizzato, di corpi scaldanti, di sistemi di controllo elettrici o elettronici per
il controllo dellatemperatura, ecc..

Macchine utilizzate:
1) Gruatorre.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta dall'alto;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

| Impianto aria primaria (ase)

| Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata (sottofase)
Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata mediante la posadei canali d'aria.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio mobile o trabattello;

C) Scala doppia;

d)  Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

| Impianto antincendio (fase)

|Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio (sottofase)

Realizzazione dellarete e dei sistemi di controllo ed allarme elettrici o elettronici dell'impianto antincendio.

Lavoratori impegnati:

i)

Addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti isolanti; b) occhiali protettivi; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Scanalatrice per muri ed intonaci;

f) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

|Rea|izzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio (sottofase)

Realizzazione dellarete idrica e degli attacchi per impianto antincendio mediante la posain operadi tubazioni, di idranti interni ed esterni al fabbricato e
degli attacchi.

Macchine utilizzate:

i)

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

i)

Addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Vibrazioni;

b) Rumore;

c) R.O.A. (operazioni di saldatura);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Cannello per saldatura ossiacetilenica;
c) Scala doppia;
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d) Scala semplice;

e)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta dall'alto;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

| Impianto idrico sanitario (fase)

|Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas (sottofase)

Realizzazione delle canalizzazioni relative agli impianti idrico e posa delle rubinetterie e degli apparecchi sanitari.

Macchine utilizzate:

D

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto alla realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

C) R.O.A. (operazioni di saldatura);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Cannello per saldatura ossiacetilenica;

C) Scala semplice;

d)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta dall'alto;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

IMPIANTO GAS MEDICALI

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Distribuzione gas medicali

Realizzazione della rete di distribuzione dei gas medicali

|Distribuzione gas medicali (fase)

|Realizzazione della rete di distribuzione dei gas medicali (sottofase)

Realizzazione dellarete di distribuzione dei gas medicali, con quadri di riduzione e di intercettazione e centrali di ossigeno, di aspirazione endocavitaria
edi ariamedicale

Macchine utilizzate:

D

Gru a torre.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) occhiali o visieradi sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) R.O.A. (operazioni di saldatura);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Cannello per saldatura ossiacetilenica;
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C) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta dall'alto;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

SMONTAGGIO CANTIERE

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smontaggio ponteggi
Smobilizzo del cantiere

Smontaggio ponteggi (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle opere provvisiondi e di
protezione e dellarecinzione postain opera all'insediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2)  Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) guanti; c) cazature di sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre.

|Smobi|izzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle opere provvisionali e di
protezione, dellarecinzione postain opera all'insediamento del cantiere stesso ed il caricamento di tutte le attrezzature, macchine e materiali
eventualmente presenti, su autocarri per |'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) cazature di sicurezza con suola
antisdrucciolo eimperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Ponteggio mobile o trabattello;

C) Scala doppia;

d)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione
manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

15)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cancerogeno e mutageno;
Chimico;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Investimento, ribaltamento;
M.M.C. (elevata frequenza);
M.M.C. (sollevamento e trasporto);
R.O.A. (operazioni di saldatura);
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Seppellimento, sprofondamento;
Ustioni;

Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni acausadi cadute dall'alto per perditadi stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione, da un piano di
lavoro ad un atro posto a quotainferiore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio del ponteggio metallico fisso ESTERNO; Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO; Rimozione
di serramenti esterni; Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali; Rimozione di ringhiere e parapetti; Formazione intonaci
esterni (industrializzati); Tinteggiatura di superfici esterne; Posa di serramenti esterni; Realizzazione di opere di lattoneria;
Impermeabilizzazione di coperture; Realizzazione di copertura a tetto rovescio;

Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano attuabili le misure di prevenzione e protezione collettiva, si devono utilizzare dispositivi di
protezione individuale contro le cadute dall'alto. In particolare sono da prendere in considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono
una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole,
altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'ato, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi da opere provvisionali,
o alivello, a seguito di demalizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiai frantumati proiettati a distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

©)

Nelle lavorazioni: Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di pavimenti interni;
Rimozione di massetto;
Prescrizioni Organizzative:

Il materiale di demolizione non deve essere gettato dall'alto, ma deve essere trasportato oppure convogliato in appositi canali, il cui estremo
inferiore non deve risultare ad altezzamaggiore di m 2 dal livello del piano di raccolta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.
Nelle lavorazioni: Rimozione di ringhiere e parapetti; Formazione intonaci esterni (industrializzati); Tinteggiatura di superfici
esterne; Posa di serramenti esterni; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Smontaggio ponteggi ;

Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti all'imbracatura devono seguire |le seguenti indicazioni: a) verificare cheil carico sia stato imbracato correttamente; b) accompagnare
iniziamente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli 0 materiali eventualmente presenti; c) alontanarsi dalla traiettoria
del carico durante la fase di sollevamento; d) non sostare in attesa sotto la traiettoria del carico; €) avvicinarsi a carico in arrivo per pilotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuai ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sgancioarlo; @) accompagnare il
gancio fuori dalla zonaimpegnata da attrezzature o materiali durante la manovradi richiamo.

Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verificaimbraco. Gli addetti, primadi consentire I'inizio della manovra di sollevamento devono verificare cheil carico
sia stato imbracato correttamente.
Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli addetti devono accompagnarlo fuori dalla
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zonadi interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventual mente presenti, solo per |o stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono alontanarsi a piu presto dalla sua
traiettoria durante lafase di sollevamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi a carico in arrivo, per pilotarlo fuori dalla zona di
interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo € giunto quasi al suo piano di destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Primadi sganciareil carico dall'apparecchio di sollevamento, bisognera accertarsi preventivamente
della stabilita del carico stesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo del gancio da parte dell'apparecchio di
sollevamento, non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zona impegnata da attrezzature o materiali, per evitare agganci
accidentali.

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti cancerogeni /0 mutageni, o se ne prevede I'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporto o I'diminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino dall'attivita lavorativa. Per tutti i dettagli
inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimandaal documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di evitare ogni esposizione ad agenti cancerogeni /o mutageni devono essere adottate le
seguenti misure: a) i metodi e le procedure di lavoro devono essere progettate in maniera adeguata, ovvero in modo che nelle varie operazioni
lavorative siano impiegati quantitativi di agenti cancerogeni 0 mutageni non superiori ale necessita dellalavorazione; b) i metodi e le procedure
di lavoro devono essere progettate in maniera adeguata, ovvero in modo che nelle varie operazioni lavorative gli agenti cancerogeni e mutageni in
attesa di impiego, in forma fisica tale da causare rischio di introduzione, non siano accumulati sul luogo di lavoro in quantita superiori alle
necessita della lavorazione stessa; ) il numero di lavoratori presenti durante I'attivita specifica, o che possono essere esposti ad agenti
cancerogeni 0 mutageni, deve essere quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; d) le lavorazioni che possono esporre ad agenti
cancerogeni 0 mutageni devono essere effettuate in aree predeterminate, isolate e accessibili soltanto dai lavoratori che devono recarsi per motivi
connessi alla loro mansione o con laloro funzione; €) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni 0 mutageni effettuate in aree
predeterminate devono essere indicate con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza; f) le lavorazioni che possono esporre ad agenti
cancerogeni 0 mutageni, per cui sono previsti mezzi per evitarne o limitarne la dispersione nell'aria, devono essere soggette a misurazioni per la
verifica dell'efficacia delle misure adottate e per individuare precocemente le esposizioni anomale causate da un evento non prevedibile o da un
incidente, con metodi di campionatura e di misurazione conformi alle indicazioni dell'allegato XL1 del D.Lgs. 81/2008; g) i locali, |e attrezzature
e gli impianti destinati o utilizzati in lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni 0 mutageni devono essere regolarmente e
sistematicamente puliti; h) I'attivita lavorativa specifica deve essere progettata e organizzata in modo da garantire con metodi di lavoro
appropriati la gestione della conservazione, della manipolazione del trasporto sul luogo di lavoro di agenti cancerogeni o mutageni; i) I'attivita
lavorativa specifica deve essere progettata e organizzata in modo da garantire con metodi di lavoro appropriati la gestione della raccolta e
I'immagazzinamento degli scarti e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o mutageni; j) i contenitori per la raccolta e
I'immagazzinamento degli scarti e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni 0 mutageni devono essere a chiusura ermetica e
etichettati in modo chiaro, netto e visibile.

Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure igieniche: a) i lavoratori devono disporre di servizi sanitari adeguati, provvisti di
docce con acqua calda e fredda, nonché, di lavaggi oculari e antisettici per lapelle; b) i lavoratori devono avere in dotazione idonei indumenti
protettivi, o altri indumenti, che devono essere riposti in posti separati dagli abiti civili; c) i dispositivi di protezione individuali devono essere
custoditi in luoghi ben determinati e devono essere controllati, disinfettati e ben puliti dopo ogni utilizzazione; d) nelle lavorazioni, che possono
esporre ad agenti biologici, devono essere indicati con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezzai divieti di fumo, di assunzione di bevande o
cibi, di utilizzare pipette a bocca e applicare cosmetici.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o se ne prevede I'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione,
I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione el trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi
del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimandaal documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (industrializzati); Tinteggiatura di superfici esterne; Formazione intonaci interni
(industrializzati); Posa di rivestimenti interni; Tinteggiatura di superfici interne; Formazione di massetto per esterni; Realizzazione di
copertura a tetto rovescio;

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, a fine di eliminare o, comunque ridurre a minimo, i rischi derivanti da agenti chimici
pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a) la progettazione e I'organizzazione dei sistemi di
lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro
fornite devono essere idonee per |'attivita specifica e mantenute adeguatamente; ¢) il numero di lavoratori presenti durante |'attivita specificadeve
essere quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; d) la durata e I'intensita dell’ esposizione ad agenti chimici pericolosi deve
essere ridotta al minimo; €) devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni di
salute e sicurezza dei lavoratori; f) le quantitadi agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in funzione delle necessita di
lavorazione; @) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la sicurezza nella manipolazione,
nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agenti.
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RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di fulmini in prossimita del
lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchinari, le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronici
devono essere realizzati e posti in opera secondo laregola d'arte. | materiali, le apparecchiature, i macchinari, le installazioni e gli impianti elettrici
ed elettronici realizzati secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Italiano si considerano costruiti aregoladarte.
Componenti eettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dell'impianto devono essere conformi alle norme CEl ed essere
corredati dai seguenti marchi: a) costruttore; b) grado di protezione; c) organismo di certificazione riconosciuto dalla CEE. In caso di assenza
del marchio relativo ad un organismo di certificazione riconosciuto dalla CEE, il prodotto dovra essere corredato di dichiarazione di conformita
alle norme redatta dal costruttore, datenere in cantiere a disposizione degli ispettori.
Componenti elettrici: grado di protezione. Il grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi di tutte le apparecchiature e
componenti elettrici presenti sul cantiere, deve essere: a) non inferiore alP 44, se I'utilizzazione avviene in ambiente chiuso (CEI 70-1); b) non
inferiore alP 55, ogni qual voltal'utilizzazione avviene all'aperto con la possibilita di investimenti da parte di getti d'acqua. In particolare, tutte le
prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere conformi ale specifiche CEE Euronorm (CEl 23-12), con il seguente grado di protezione
minimo: a) IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi; b) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno. E' daricordare che tutte le prese
anorma sono dotate di un sistemadi ritenuta che eviti il contatto accidentale della spina. Le prese a spina con corrente nominale maggiore di 16 A
devono essere di tipo interbloccato, con interblocco perfettamente funzionante.
Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed in particolare nei grossi complessi, dove la molteplicita delle
linee e dei condotti ne richiede una conoscenza dimensionale e topografica, si consiglia di disporre lo schema elettrico unifilare di distribuzione e
quello dei circuiti ausiliari.
Illuminazione di sicurezza del cantiere. Tutte le zone del cantiere particolarmente buie (zone destinate a parcheggi sotterranei, zone interne di
edifici con notevole estensione planimetrica, ecc.), dovranno essere dotate di adeguata illuminazione di sicurezza, sufficiente ad indicare con
chiarezzale vie di uscita qualora venga a mancare I'illuminazione ordinaria.
Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna dell'ente distributore deve essere installato, in un contenitore di
materiale isolante con chiusura a chiave, un interruttore automatico e differenziale di tipo selettivo; ove cio non risultasse possibile, si dovra
provvedere arealizzare |a parte di impianto posta a monte di in classell (doppio isolamento). La corrente nominale (1) di detto interruttore,
deve essere coordinata con la resistenza di terra (Ry) del dispersore in modo che sia Ry x Iy, £ 25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori
differenziali presenti sul cantiere deve essere frequentemente verificata agendo sul tasto di sganciamento manuale presente su ciascun interruttore.
Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti piu tipi di alimentazione, il collegamento al'impianto dovra avvenire
mediante dispositivi che ne impediscano I'interconnessione.
Fornitura di energia ad altre imprese. Devono essere assolutamente vietati alacci di fortuna per la fornitura di energia elettrica ad eventuali
altre imprese. Nel caso che altre imprese utilizzino I'impianto elettrico, si dovra pretendere che il materiae elettrico utilizzato sia conforme alle
norme nonché in perfetto stato di conservazione.
Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristretti" tutti quei luoghi ove il lavoratore possa venire a contatto con
superfici in tensione con un'ampia parte del corpo diversa damani e piedi (ad esempio i serbatoi metallici o le cavita entro strutture non isolanti), i
lavori svolti su tralicci e quelli eseguiti in presenza di acqua o fango. Per assicurare adeguata protezione nei confronti dei "contatti diretti”, si
dovra realizzare I'impianto con barriere ed involucri, che offrano garanzie di una elevata tenuta, e che presentino un grado di protezione pari
ameno aIP XX B, oppure un grado di isolamento, anche degli isolatori, in grado di sopportare una tensione di prova di 500 V per un minuto.
Sono tassativamente vietate misure di protezione realizzate tramite ostacoli o distanziatori. Per quanto riguarda i "contatti indiretti”, le misure di
protezione vanno distinte fra quelle per componenti fiss e mobili dell'impianto. Quattro sono le possibili soluzioni di isolamento per quanto
riguarda i componenti fissi: &) alimentazione in bassisssimatensione di sicurezza (SELV) max 50V (25 V nei cantieri) inc.a. €120V inc.c.; b)
separazione elettrica tramite trasformatore di isolamento; c¢) impiego di componenti di classe Il (compresi i cavi), con utenze protette da un
differenziale con corrente di intervento non superiore a 0,05 A e dotate di un adeguato IP; d) interruzione automatica, mediante un dispositivo
differenziale, con corrente di intervento non superiore a 0,05 A ed installazione di un collegamento equipotenziale supplementare fra le masse
degli apparecchi fissi ele parti conduttrici (in genere masse estranee) del luogo conduttore ristretto. Le lampade elettriche, ad esempio, vanno in
genere aimentate da sistemi a bassissima tensione di sicurezza (SELV). Per quanto riguarda gli utensili elettrici portatili, pOSSONO essere 0
alimentati da sistemi a bassissima tensione (SELV), oppure da trasformatori di isolamento se a ciascun avvolgimento secondario venga collegato
un solo componente. La soluzione, pero, da preferire € quelladi utilizzare utensili aventi grado di isolamento di classell. In ogni caso, se si sceglie
di utilizzare sistemi di alimentazione a bassissma tensione o trasformatori di isolamento, le sorgenti di alimentazione e i trasformatori devono
essere tenuti all'esterno del luogo conduttore ristretto.
Realizzazione di varchi protetti. Larealizzazione dei varchi protetti deve avvenire in assenza di energia elettricanel tratto interessato, che pur se
privo di energia, deve essere ugualmente collegato aterra. | varchi protetti in metallo devono essere tassativamente collegati aterra
Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine dellarealizzazione dell'impianto elettrico di cantiere (ed aintervalli di tempo regolari durante il suo
esercizio) dovra essere eseguita da parte di un elettricista abilitato, una verifica visivagenerae e le seguenti prove strumentali, i cui esiti andranno
obbligatoriamente riportati in un rapporto da tenersi in cantiere, per essere mostrato a personale ispettivo. Prove strumentali: 1) verifica della
continuita dei conduttori; 2) prova di polarita; 3) prove di funzionamento; 4) verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori
differenziai; 6) verifica protezione per separazione elettrica; 7) misura della resistenza di terra di un dispersore; 8) misura della
resistivita del terreno; 9) misura della resistenza totale (sistema TT); 10) misura dell'impedenza Zg del circuito di guasto (sistema TN); 11)
misura dellaresistenza dell'anello di guasto (TT) senza neutro distribuito; 12) ricerca di masse estranee; 13) misuradellaresistenza di terradi un
picchetto o di un dispersore in fase di installazione; 14) misura della corrente di guasto aterra(TT); 15) misura della corrente di guasto aterra
(TN); 16) misuradella corrente minimadi cortocircuito prevista (TN); 18) misura della corrente minimadi cortocircuito prevista (TT).
Soggetti abilitati ad eseguire i lavori. | lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati solo da imprese singole o
associate (elettricisti) abilitate che dovranno rilasciare, prima dellamessain esercizio dell'impianto, la"dichiarazione di conformita’.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.1; Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n.791; Legge 5 marzo 1990 n.46; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEIl 70-1; CEl 64-8/7; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
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Prescrizioni Organizzative:

Impianto di messa a terra: denuncia. La messa in esercizio degli impianti elettrici di messa a terra e dei dispositivi di protezione contro le
scariche atmosferiche non puo essere effettuata prima della verifica eseguita dall'installatore che rilascia la dichiarazione di conformita ai sensi
della normativa vigente. La dichiarazione di conformita equivale a tutti gli effetti ad omologazione dell'impianto. Entro trenta giorni dalla messa
in esercizio dell'impianto, il datore di lavoro invia la dichiarazione di conformitaall'lSPESL ed al'ASL o al'’ARPA territorialmente competenti.
Nei comuni singoli 0 associati ove € stato attivato lo sportello unico per le attivita produttive la dichiarazione di conformita & presentata allo
stesso.

Impianto di messa aterra: verifiche periodiche. Gli impianti di messa aterradevono essere verificati periodicamente ad intervalli non superiori
a due anni, alo scopo di accertarne lo stato di efficienza, da parte dell'’ASL competente per territorio. | relativi verbali, rilasciati dai tecnici
dell'ASL, dovranno essere tenuti sul cantiere a disposizione degli organi di vigilanza.

Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, deve iniziarsi |arealizzazione dell'impianto di messa a
terraper il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalita. L'impianto di terra deve essere realizzato in modo da garantire la protezione contro i contatti indiretti: a
tale scopo la forma di protezione che offre il maggior grado di sicurezza, € il coordinamento fra I'impianto di terra stesso e le protezioni attive
(interruttori o dispositivi differenziali). La sicurezza verra garantita se la resistenza di terra (RT) del dispersore e la corrente nominale (Ipn)
differenziale del dispositivo di protezione saranno coordinate secondo larelazione RT x Ipn £ 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel caso di
corrente continuail valore dellatensione di contatto non dovra essere superiorea 60 V.

Impianto di messa a terra: componenti. L'impianto di messa a terra € composto dagli elementi di dispersione, dai conduttori di terra, dai
conduttori di protezione e dai conduttori equipotenziali, destinati, questi ultimi, alla messa a terra delle masse e delle eventuali masse estranee.
Impianto di messa a terra: unicita impianto. L'impianto di messa a terra dovra essere unico per l'intero cantiere e dovra essere collegato al
dispersore delle cariche atmosferiche se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anello. L'impianto di messa a terra dovra essere realizzato ad anello chiuso, per conservare
I'equipotenzialita delle masse, anche in caso di taglio accidentale di un conduttore di terra.

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimensioni degli elementi dispersori. Il dispersore per la presa di terra deve essere, per materiale
di costruzione, forma, dimensione e collocazione, appropriato alla natura ed alle condizioni del terreno, in modo da garantire, per il complesso
delle derivazioni aterra, una resistenza non superiore a 20 Ohm per gli impianti utilizzatori atensione sino a 1000 Volt. Per tensioni superiori e
per le cabine ed officine elettriche il dispersore deve presentare quella minor resistenza di sicurezza adeguata alle caratteristiche e ale particolarita
degli impianti. Gli elementi dispersori intenzionali interrati, dovranno essere realizzati con materiale il piu possibile resistente alla corrosione
(rame o ferro zincato) ed andranno posizionati ad una profondita maggiore di 70 cm, profondita alla quale non risentiranno dei fenomeni di
essiccamento o congelamento del terreno. E' vietato utilizzare come dispersore per le prese di terrale tubazioni di gas, di ariacompressa e simili. |
ferri di armatura del calcestruzzo interrato devono essere considerati ottimi elementi di dispersione, in quanto la loro velocita di corrosione
notevolmente inferiore a quella che si avrebbe sullo stesso materiale se fosse direttamente a contatto con il terreno. |l calcestruzzo, inoltre, grazie
alla sua composizione alcalina ed ala sua natura fortemente igroscopica € un buon conduttore di corrente, e tende a drenare ed a trattenere
I'umidita del terreno, mantenendo la sua conducibilita anche in zone molto asciutte. Le norme CEI 11-8 forniscono le dimensioni minime dei
conduttori utilizzabili come dispersori, in funzione della loro morfologia e del materiale con cui sono realizzati: a) per la tipologia a piastra, la
dimensione minima consentita € di 3 mm, siase si realizzi in acciaio zincato che in rame; b) per latipologia a nastro la dimensione e la sezione
minima devono essere rispettivamente di 3 mm e 100 mm’, se realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm e 50 mm’ sein rame; c) se s utilizza un

tondino o conduttore massicci, la sezione minima consentita sara di 50 mn’, se redlizzato in acciaio zincato, o di 35 mm” se in rame; d) ses
utilizza un conduttore cordato, il diametro dei fili dovrarisultare non minore di 1.8 mm, siache siarealizzato in acciaio zincato che in rame, mala
sua sezione dovra essere non inferiore a 50 mm” nel primo caso, 0 a 35 mm’ nel secondo; €) qualora s adoperi un picchetto a tubo, il suo
diametro esterno ed il suo spessore dovra essere di 40 mm e 2 mm’, se costituito di acciaio zincato, oppure di 30 mme 3 mm’ se costituito in
rame; f) sesi utilizza un picchetto massiccio, il diametro esterno dovraessere non inferiore a 20 mm, serealizzato in acciaio zincato, o 15 mm se
inrame; g) infine, se si decide di utilizzare un picchetto in profilato, lo spessore ed il diametro trasversale dovranno risultare, rispettivamente, di 5
mm e 50 mm , sia se costituito di acciaio zincato che in rame. In tutti i casi suddetti, pud utilizzarsi anche acciaio privo di rivestimento protettivo,
purché con spessore aumentato del 50 % e con sezione minima 100 mm’.

Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dell'impianto di messa a terra dovra essere realizzato mediante un morsetto od una
sbarra, cui andranno collegati i conduttori di terra, quelli equipotenziali e quelli di protezione, che uniscono al'impianto di terra le masse dei
quadri e degli utilizzatori elettrici. Gli alveoli di terradelle prese, cosi come le masse dei quadri metallici, andranno collegati a nodo principale

. . . . . . . .. . 2 2

per mezzo di un conduttore di protezione di sezione pari aquello del conduttore di fase, con un minimo di 2,5 mm” (oppure 4 mm” nel caso non
fosse prevista acuna protezione meccanica del conduttore). Le strutture metalliche quali ponteggi, cancellate, travature, canali, ecc. e tutte quelle
interessate dal passaggio di cavi elettrici, dovranno essere dotate di messa a terra mediante conduttori equipotenziai di sezione non inferiore a
meta di quelladel conduttore principale dell'impianto, con un minimo di 6 mm’ a fine di garantire ala connessione una sufficiente tenuta ale
sollecitazioni meccaniche. Se il conduttore equipotenziale € in rame la sua sezione pud essere anche inferiore a 25 mm’. | conduttori elettrici
dell'impianto di messa a terra devono rispettare la codifica dei colori (giallo-verde per i conduttori di terra, di protezione e equipotenziali, mentre
nel caso cheil cavo sia hudo deve portare fascette gialo verdi con il simbolo dellaterra). | morsetti destinati a collegamento di conduttori di terra,
equipotenziali e di protezione, devono essere contraddistinti con lo stesso segno grafico. Le connessioni trale varie parti dell'impianto e tra queste
e i dispersori devono essere realizzate in modo idoneo (art.325/547). | conduttori di protezione e di terra collegati ai picchetti devono esser di
sezioni adeguate e comunque non inferiore a quelle di seguito riportate: &) per conduttori di fase dell'impianto di sezione S£ 16 mn’, la sezione
del conduttore di protezione dovraessere Sp = S; b) per conduttori di fase dell'impianto di sezione S compresatral16 e 35 mm’, la sezione del
conduttore di protezione dovra essere Sp = 16 mm’; ) per conduttori di fase dell'impianto di sezione S3 35 mn?’, lasezione del conduttore di

protezione dovra essere Sp = S/2 mn’.
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine e apparecchiature. Tutte le apparecchiature elettriche di classe | e le grandi masse
metalliche devono essere collegate al'impianto di terra: questi collegamenti dovranno essere effettuati in corrispondenza delle masse elettriche,
cioé di quelle parti che possono andare in tensione per cedimento dell'isolamento funzionale. Il cavo di protezione delle utenze elettriche deve
essere compreso nel cavo di alimentazione: si evita, in questo modo, |'alimentazione di utenze non collegate aterra. Le apparecchiature di classell
non vanno collegate aterra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959; D.l. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 86; CEIl 11-1; CEIl
64-8.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
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Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale alla salute del lavoratore derivanti dall'esposizione per I'impiego diretto di materiali in grana minuta, in
polvere oinfibrosi e/o derivanti dalavorazioni o operazioni che ne comportano I'emissione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di massetto;
Prescrizioni Organizzative:
Durante i lavori di demolizione si deve provvedere aridurre il sollevamento dellapolvere, irrorando con acquale murature ed i materiali di risulta
e curando che lo stoccaggio e I'evacuazione dei detriti e delle macerie avvengano correttamente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Formazione di fondazione stradale; Formazione di manto di
usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti dalavoro ad altavisibilitd, per tutti gli operatori impegnati nei lavori stradali o che operano in zone con forte flusso di mezzi d'opera.

b) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra nei lavori stradali dovra opportunamente segnalare I'area di lavoro della macchina e provvedere adeguatamente a deviare il
traffico stradale.

c) Nelle lavorazioni: Formazione di rilevato stradale;
Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori di formazione di rilevati eseguiti con mezzi meccanici, deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione degli stessi.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:
Attivita comportante movimentazione manuale di carichi leggeri mediante movimenti ripetitivi ad elevata frequenza degli arti superiori (mani, polsi,
braccia, spalle). Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimandaa documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Tinteggiatura di superfici esterne; Tinteggiatura di superfici interne; Posa di pavimenti per esterni;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: i compiti dovranno essere
tali da evitare prolungate sequenze di movimenti ripetitivi degli arti superiori (spalle, braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:
Attivita comportante movimentazione manuale di carichi con operazioni di trasporto o sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi. Per
tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimandaa documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio del ponteggio metallico fisso ESTERNO; Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO; Rimozione
di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Rimozione di serramenti esterni;
Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di ringhiere e parapetti; Rimozione di massetto; Drenaggio
del terreno di scavo; Formazione di massetto per esterni;

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) I'ambiente di lavoro
(temperatura, umidita e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi dedicati alla movimentazione devono
essere adeguati; c) il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani e da una sola persona; d) il carico dasollevare non deve
essere estremamente freddo, caldo o contaminato; €) le altre attivita di movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve esserci
adeguata frizione tra piedi e pavimento; @) i gesti di sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco.
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RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di saldatura comportante un rischio di esposizione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) nel campo dei raggi ultravioletti, infraross e
radiazioni visibili. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato); Realizzazione della rete
idrica e degli attacchi per impianto antincendio; Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas; Realizzazione della rete di
distribuzione dei gas medicali;

Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridurre I'esposizione a radiazioni ottiche artificiali devono essere adottate le seguenti
misure: &) durante le operazioni di saldatura devono essere adottati metodi di lavoro che comportano una minore esposizione alle radiazioni
ottiche; b) devono essere applicate adeguate misure tecniche per ridurre I’ emissione delle radiazioni ottiche, incluso, quando necessario, I’ uso di
dispositivi di sicurezza, schermatura o analoghi meccanismi di protezione della salute; ¢) devono essere predisposti opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature per le operazioni di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle postazioni di lavoro; d) i luoghi e le postazioni di
lavoro devono essere progettati a fine di ridurre le esposizione alle radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di saldatura; €) la durata delle
operazioni di saldatura deve essere ridotta @ minimo possibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adeguati dispositivi di protezione
individuale dalle radiazioni ottiche prodotte durante le operazioni di saldatura; g) i lavoratori devono avere la disponibilita delle istruzioni del
fabbricante delle attrezzature utilizzate nelle operazioni di saldatura; h) le areein cui si effettuano operazioni di saldatura devono essere indicate
con un’ apposita segnaletica e |’ accesso alle stesse deve essere limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di val utazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

©)

Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Formazione intonaci esterni (industrializzati); Formazione intonaci interni (industrializzati); Smobilizzo
del cantiere;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione €"Compreso trai valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridottaa un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione e "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e |'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione, con appositi segnali,
dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione; b) ove cio € tecnicamente possibile e
giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono esposti ad un rumore a di sopra dei valori superiori di
azione.

Nelle lavorazioni: Montaggio del ponteggio metallico fisso ESTERNO; Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO;
Formazione di fondazione stradale;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
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lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
strutturadei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridottaa un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

d) Nelle lavorazioni: Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di ringhiere e parapetti; Rimozione di impianti (Gabbia di
Faraday copertura); Asportazione di strato di usura e collegamento; Rimozione di massetto; Impermeabilizzazione di coperture;
Realizzazione di copertura a tetto rovescio; Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata; Realizzazione della rete e dei
sistemi di controllo per impianto antincendio; Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio; Realizzazione di
impianto idrico-sanitario e del gas;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo mess a disposizione dei
lavoratori con rumorositaridottaa un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o sporco sui punti di appiglio /o da cattive condizioni del
posto di lavoro o della viabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita degli ambienti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di tappeto erboso;
Prescrizioni Esecutive:

L'areacircostante il posto di lavoro dovra essere sempre mantenutain condizioni di ordine e pulizia ad evitare ogni rischio di inciampi o cadute.

b) Nelle lavorazioni: Scavo di shancamento; Scavo a sezione obbligata; Drenaggio del terreno di scavo; Rinterro di scavo; Pozzetti di
ispezione e opere d'arte;
Prescrizioni Esecutive:
Il ciglio del fronte di scavo dovra essere reso inaccessibile mediante barriere mobili, posizionate ad opportuna distanza di sicurezza e spostabili
con l'avanzare del fronte dello scavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, a segnalare la presenza dello scavo con opportuni cartelli. A scavo
ultimato, tali barriere mobili provvisorie dovranno essere sostituite da regolari parapetti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:
Seppellimento e sprofondamento a seguito di slittamenti, frane, crolli o cedimenti nelle operazioni di scavi all'aperto o in sotterraneo, di demolizione, di
manutenzione o puliziaall'interno di silos, serbatoi o depositi, di disarmo delle operein c.a., di stoccaggio dei materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di shancamento; Scavo a sezione obbligata; Drenaggio del terreno di scavo;
Prescrizioni Organizzative:

Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per atri motivi, siano da temere frane o
scoscendimenti, deve essere provveduto all‘armatura o al consolidamento del terreno.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.
b) Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo;
Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operal, oltre che nel campo di azione dell'escavatore, anche ala
base dello scavo.
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RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:
Ustioni conseguenti al contatto con materiali ad elevata temperatura nei lavori acaldo o per contatto con organi di macchine o per contatto con particelle
di metallo incandescente o motori, 0 sostanze chimiche aggressive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:

L'addetto aterra dellafinitrice dovratenersi adistanzadi sicurezzadai bruciatori.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento
di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Rimozione di pavimenti
esterni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di ringhiere e parapetti; Rimozione di impianti (Gabbia di Faraday copertura);
Asportazione di strato di usura e collegamento; Rimozione di massetto; Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata;
Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio; Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto
antincendio; Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivitalavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di lavoro adottati
devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e I'intensita dell'esposizione a vibrazioni
meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione;, c¢) l'orario di lavoro deve essere
organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro
dasvolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate a lavoro dasvolgere; b) essere concepite nel rispetto dei
principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, guanti che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa a sistema mano-braccio.

b) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (industrializzati); Formazione intonaci interni (industrializzati);
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a2,5 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2)  Argano a bandiera;

3)  Argano a cavalletto;

4)  Attrezzi manuali;

5)  Attrezzi manuali;

6)  Betoniera a bicchiere;

7) Cannello a gas;

8)  Cannello per saldatura ossiacetilenica;
9) Intonacatrice;

10) Martello demolitore elettrico;

11) Ponte su cavalletti;

12) Ponteggio metallico fisso;

13) Ponteggio mobile o trabattello;
14) Ponteggio mobile o trabattello;
15) Scala doppia;

16) Scala doppia;

17) Scala semplice;

18) Scanalatrice per muri ed intonaci;
19) Sega a disco per metalli;

20) Smerigliatrice angolare (flessibile);
21) Taglierina elettrica;

22) Trapano elettrico;

23) Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali predisposte per consentire il collegamento di posti di lavoro collocati a quote differenti o separati da
vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza delle passerelle o andatoie, con particolare riguardo alle tavole che
compongono il piano di calpestio ed ai parapetti; 2) verificare lacompletezza e |'efficacia della protezione verso il vuoto (parapetto con arresto al
piede); 3) non sovraccaricare passerelle o andatoie con carichi eccessivi; 4) verificare di non dover movimentare manual mente carichi superiori a
quelli consentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventuali non rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2)  DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti; c) indumenti protettivi.

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento a
piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare lapresenzadei parapetti completi sul perimetro del posto di manovra; 2) verificare la presenzadegli staffoni edella
tavola fermapiede da 30 cm nella parte frontale dell'elevatore; 3) verificare I'integrita della struttura portante I'argano; 4) con ancoraggio:
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verificare I'efficienza del puntone di fissaggio; 5) verificare I'efficienza della sicura del gancio e dei morsetti fermafune con redancia; 6)
verificare l'integrita delle parti elettriche visibili; 7) verificare I'efficienza dell'interruttore di linea presso I'elevatore; 8) verificare la funzionalita
dellapulsantiera; 9) verificare I'efficienzadel fine corsa superiore e del freno per ladiscesadel carico; 10) transennare aterral'areadi tiro.
Durante I'uso: 1) mantenere abbassati gli staffoni; 2) usare la cintura di sicurezza in momentanea assenza degli staffoni; 3) usarei contenitori
adatti al materiale dasollevare; 4) verificare la corretta imbracatura dei carichi e la perfetta chiusura della sicuradel gancio; 5) non utilizzare la
fune dell'elevatore per imbracare carichi; 6) segnalare eventuali guasti; 7) per I'operatore aterra: non sostare sotto il carico.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente 'elevatore; 2) ritrarre I'elevatore al'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Il1, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d) indumenti
protettivi; €) attrezzatura anticaduta.

Argano a cavalletto

L'argano & un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento a
piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare lapresenzadei parapetti completi sul perimetro del posto di manovra; 2) verificare la presenzadegli staffoni e della
tavola fermapiede da 30 cm nella parte frontale dell'elevatore; 3) verificare I'integrita della struttura portante I'argano; 4) con ancoraggio:
verificare I'efficienza del puntone di fissaggio; 5) verificare I'efficienza della sicura del gancio e dei morsetti fermafune con redancia; 6)
verificare l'integrita delle parti elettriche visibili; 7) verificare I'efficienza dell'interruttore di linea presso I'elevatore; 8) verificare la funzionalita
dellapulsantiera; 9) verificare I'efficienzadel fine corsa superiore e del freno per ladiscesadel carico; 10) transennare aterral'areadi tiro.
Durante I'uso: 1) mantenere abbassati gli staffoni; 2) usare la cintura di sicurezza in momentanea assenza degli staffoni; 3) usarei contenitori
adatti al materiale dasollevare; 4) verificare la corretta imbracatura dei carichi e la perfetta chiusura della sicuradel gancio; 5) non utilizzare la
fune dell'elevatore per imbracare carichi; 6) segnalare eventuali guasti; 7) per I'operatore aterra: non sostare sotto il carico.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente |'elevatore; 2) ritrarre I'elevatore al'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Il1, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore argano a cavalletto;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d) indumenti
protettivi; €) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli, tenaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ecc.), presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente
costituiti da una parte destinata all'impugnatura, in legno o in acciaio, ed un'altra, variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavorativa dell'utensile; 2) Assicurati del buono stato del manico e del suo efficace
fissaggio.
Durante 'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punte e/o scalpelli; 2) Quando s utilizzano attrezzi ad impatto, provvedi ad
allontanare adeguatamente terzi presenti; 3) Assumi una posizione stabile e corretta; 4) Evita di abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in
particolare se sopraelevati), provvedendo ariporli negli appositi contenitori.
Dopo I'uso: 1) Riponi correttamente I'utensile, verificandone lo stato di usura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d) guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed un'altra, variamente
conformata, alla specificafunzione svolta

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1
2)

Punture, tagli, abrasioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

)

2)

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che I'utensile non sia deteriorato; 2) sostituire i manici che presentino incrinature o scheggiature; 3) verificareiil
corretto fissaggio del manico; 4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego; 5) per punte e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed
eliminare le shavature dalle impugnature.
Durante I'uso: 1) impugnare saldamente |'utensile; 2) assumere una posizione corretta e stabile; 3) distanziare adeguatamente gli altri
lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensile; 5) non abbandonare gli utensili nel passaggi ed assicurarli da una eventuale caduta
dall'alto; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre gli utensili di piccolataglia.
Dopo I'uso: 1) pulire accuratamente |'utensile; 2) riporre correttamente gli utensili; 3) controllare lo stato d'uso dell'utensile.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo I1l, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezioneindividuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € un'attrezzatura destinata a confezionamento di malta. Solitamente viene utilizzata per il confezionamento di malta per
murature ed intonaci e per la produzione di piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle protezioni: a bicchiere, alla corona, agli organi di trasmissione, agli organi di
manovra; 2) verificare I'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza; 3) verificare la presenza e |'efficienza della protezione sovrastante il
posto di manovra (tettoia); 4) verificare I'integrita dei collegamenti elettrici e di messa a terra per la parte visibile ed il corretto funzionamento
degli interruttori e dispositivi elettrici di alimentazione e manovra.

Durante I'uso: 1) € vietato manomettere le protezioni; 2) € vietato eseguire operazioni di lubrificazione, pulizia, manutenzione o riparazione
sugli organi in movimento; 3) nelle betoniere a caricamento automatico accertarsi del fermo macchina prima di eseguire interventi sui sistemi di
caricamento o nei pressi di questi; 4) nelle betoniere a caricamento manuale le operazioni di carico non devono comportare la movimentazione di
carichi troppo pesanti €/o in condizioni disagiate. Pertanto € necessario utilizzare le opportune attrezzature manuali quali pale o secchie.

Dopo I'uso: 1) assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli comandi ed all'interruttore generale di alimentazione al quadro; 2) lasciare sempre la
macchina in perfetta efficienza, curandone la pulizia alafine dell'uso el'eventuale lubrificazione; 3) ricontrollare lapresenzael'efficienza di tutti
i dispositivi di protezione (in quanto alaripresadel lavoro la macchina potrebbe essere riutilizzata da altra persona).

Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008
n.81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d) maschere;
€) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Cannello a gas
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Il cannello a gas, usato essenzialmente per laposa di membrane bituminose, € alimentato da gas propano.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

)
2)
3)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Cannello a gas: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'integrita dei tubi in gomma e le connessioni tra bombola e cannello; 2) verificare la funzionaita del riduttore di
pressione.
Durante l'uso: 1) allontanare eventuali materiali infiammabili; 2) evitare di usare la fiamma libera in corrispondenza del tubo e della bombola
del gas; 3) tenere labombola nei pressi del posto di lavoro ma lontano da fonti di calore; 4) tenere la bombola in posizione verticae; 5) nelle
pause di lavoro, spegnere lafiamma e chiudere I'afflusso del gas; 6) tenere un estintore sul posto di lavoro.
Dopo I'uso: 1) spegnere la fiamma chiudendo le valvole d'afflusso del gas; 2) riporre la bombola nel deposito di cantiere; 3) segnalare
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti; c) occhiali; d) maschere;
€) otoprotettori; f) indumenti protettivi.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

11 cannello per saldatura ossiacetilenica € impiegato essenzial mente per operazioni di saldatura o taglio di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1
2)
3)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

D

2)

Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'assenza di gas o materiale infiammabile nell'ambiente o su tubazioni e/o serbatoi sui quali si effettuano gli
interventi; 2) verificare la stahilita e il vincolo delle bombole sul carrello portabombole; 3) verificare I'integrita dei tubi in gomma e le
connessioni trale bombole ed il cannello; 4) controllare i dispositivi di sicurezza contro il ritorno di fiamma, in prossimita dell'impugnatura, dopo
i riduttori di pressione e in particolare nelle tubazioni lunghe piti di 5 m; 5) verificare la funzionalita dei riduttori di pressione e dei manometri;
6) in caso di lavorazione in ambienti confinati predisporre un adeguato sistema di aspirazione fumi €/o di ventilazione.
Durante I'uso: 1) trasportare le bombole con I'apposito carrello; 2) evitare di utilizzare la fiammalibera in corrispondenza delle bombole e delle
tubazioni del gas; 3) non lasciare le bombole esposte ai raggi solari o ad atre fonti di calore; 4) nelle pause di lavoro spegnere la fiamma e
chiudere I'afflusso del gas; 5) tenere un estintore sul posto di lavoro; 6) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) spegnere lafiamma chiudendo le valvole d'afflusso del gas; 2) riporre le bombole nel deposito di cantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) occhiali; c) maschera; d)
otoprotettori; €) guanti; f) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.

Intonacatrice

L'intonacatrice € un'attrezzatura che serve a proiettare malta fluida di cemento sotto pressione per formare intonaci, getti per rivestimento di pareti, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

D

Getti, schizzi;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

D

Intonacatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Primadell'uso: 1) verificare lapuliziadell'ugello e delle tubazioni; 2) controllare le connessioni tratubi di alimentazione e pistola.
Durantel'uso: 1) segnalare lazonadintervento espostaalivello di rumorositaelevato; 2) interrompere I'afflusso dell'aria nelle pause di lavoro.
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Dopo I'uso: 1) spegnere il compressore e chiudere i rubinetti; 2) scaricare |'aria residua e staccare I'utensile dal compressore; 3) pulire
accuratamente |'utensile e le tubazioni; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Il1, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore intonacatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) copricapo; b) calzature di sicurezza; c) occhiai; d)
otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato numero di colpi ed una
battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che I'utensile sia del tipo a doppio isolamento (220 V), o aimentato a bassissima tensione di sicurezza (50V),
comungue non collegato a terra; 2) verificare I'integrita del cavo e della spina di alimentazione; 3) verificare il funzionamento dell'interruttore;
4) segnalare la zona esposta alivello di rumorositaelevato; 5) utilizzare la punta adeguata al materiale da demolire.
Durante I'uso: 1) impugnare saldamente |'utensile con le due mani tramite le apposite maniglie; 2) eseguire il lavoro in condizioni di stahilita
adeguata; 3) nonintralciarei passaggi con il cavo di alimentazione; 4) staccareil collegamento elettrico durante le pause di lavoro.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente |'utensile; 2) controllare I'integrita del cavo d'alimentazione; 3) pulire I'utensile; 4) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d) maschera;
€) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionale costituita da un impalcato di assi in legno sostenuto da cavalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la planarita del ponte. Se il caso, spessorare con zeppe in legno e non con mattoni o blocchi di cemento;
2) verificare le condizioni generali del ponte, con particolare riguardo al'integrita dei cavalletti ed alla completezza del piano di lavoro;
all'integrita, al blocco ed all'accostamento delle tavole; 3) non modificare la corretta composizione del ponte rimuovendo cavalletti o tavole né
utilizzare le componenti - specie i cavalletti se metallici - in modo improprio; 4) non sovraccaricare il ponte con carichi non previsti 0 eccessivi
ma caricarli con i soli materiali ed attrezzi necessari per la lavorazione in corso; 5) segnalare a responsabile del cantiere eventuali non
rispondenze o mancanza delle attrezzature per poter operare come indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2)  DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso € un'opera provvisionale realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o ristrutturazioni e
manutenzioni, ad altezze superiori a 2 metri.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato in buone condizioni di manutenzione, che la protezione contro gli
agenti nocivi esterni sia efficace e cheil marchio del costruttore si mantenga rintracciabile e decifrabile; 2) verificare la stabilita e integrita di tutti
gli elementi del ponteggio ad intervalli periodici, dopo violente perturbazioni atmosferiche o prolungate interruzioni delle attivita; 3) procedere ad
un controllo pit accurato quando s interviene in un cantiere gia avviato, con il ponteggio giainstallato o in fase di completamento; 4) accedere ai
vari piani del ponteggio in modo agevole e sicuro, utilizzando le apposite scale a mano sfalsate ad ogni piano, vincolate e protette verso il lato
esterno; 5) non salire o scendere lungo gli elementi del ponteggio; 6) evitare di correre o saltare sugli intavolati del ponteggio; 7) evitare di
gettare dall'alto materiali di qualsiasi genere o elementi metallici del ponteggio; 8) abbandonare il ponteggio in presenza di forte vento; 9)
controllare che in cantiere siano conservate tutte le documentazioni tecniche necessarie e richieste relative al'installazione del ponteggio
metallico; 10) verificare che gli elementi del ponteggio ancora ritenuti idonel a reimpiego siano tenuti separati dal materiale non piu utilizzabile;
11) segnalare al responsabile del cantiere eventuali non rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo Il, Sezione IV; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo Il, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato
18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..
2)  DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d) attrezzatura
anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello & una piccola impalcatura che pud essere facilmente spostata durante il lavoro consentendo rapidita di intervento. E
costituita da una struttura metallica detta castello che pud raggiungere anche i 15 metri di altezza. All'interno del castello possono trovare alloggio a
quote differenti diversi impalcati. L'accesso a piano di lavoro avviene al'interno del castello tramite scale a mano che collegano i diversi impalcati.
Trovaimpiego principalmente per lavori di finitura e di manutenzione, ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elementi del ponteggio (aste, incastri, collegamenti); 2) Accertati cheil ponte sia
stato montato in tutte le sue parti, con tutte le componenti previste dal produttore; 3) Assicurati della perfetta planarita e verticalita della struttura
e, quando necessario, provvedi a ripartire il carico del ponte sul terreno con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evita
assolutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma utilizza solo quelli in dotazione o indicati dal produttore; 5) Evita assolutamente di installare
sul ponte apparecchi di sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggio, accertati che non vi siano persone sopra di esso; 7)
Assicurati che non vi siano linee elettriche aeree a distanza inferiore am. 5; 8) Assicurati, nel caso di utilizzo al'esterno e di considerevole
sviluppo verticale, che il ponte risulti ancorato alla costruzione almeno ogni due piani.
Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere redlizzato dell'altezza indicata dal produttore, senza aggiunte di
sovrastrutture;  2) La massima atezza consentita € di m. 15, dal piano di appoggio al'ultimo piano di lavoro; 3) La base dovra essere di
dimensioni tali daresistere ai carichi e da offrire garanzie a ribaltamento conseguenti alle oscillazioni cui possono essere sottoposti durante gli
spostamenti o per colpi di vento; 4) | ponti la cui atezza superi m. 6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il piano di scorrimento delle ruote
deve risultare compatto e livellato; il ponte dovra essere dotato alla base di dispositivi del controllo dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono
essere metalliche, con diametro e larghezza non inferiore rispettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di meccanismo per il bloccaggio: col ponte in
opera, devono risultare sempre bloccate dalle due parti con idonei cunei o con stabilizzatori; 6) Sull'elemento di base deve sempre essere presente
una targa riportante i dati e le caratteristiche salienti del ponte, nonché le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenere conto; 7) Il ponte deve
essere progettato per carichi non inferiori a quelli di norma indicati per i ponteggi metallici destinati ai lavori di costruzione; 8) Per impedire lo
sfilo delle aste, esse devono essere di un sistema di bloccaggio (elementi verticali, correnti, diagonali); 9) L'impalcato deve essere completo e ben
fissato sugli appoggi; 10) Il parapetto di protezione che perimetrail piano di lavoro deve essere regolamentare e corredato sui quattro lati di tavola
fermapiede alta almeno cm 20; 11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un regolare sottoponte a non pitl di m 2,50; 12) L'accesso ai vari
piani di lavoro deve avvenire attraverso scale a mano regolamentari: qualora esse presentino un'inclinazione superiore a 75° vanno protette con
paraschiena, salvo adottare un dispositivo anticaduta da collegare ala cintura di sicurezza; 13) Per I'accesso ai vari piani di lavoro sono consentite
botole di passaggio, purché richiudibili con coperchio praticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo I, Sezione VI.
2)  DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.
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Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello € un'opera provvisionale utilizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Istruzioni per gli addetti: 1) verificare cheil ponte su ruote siarealmente tale e non rientri nel regime imposto dalla autorizzazione ministeriale;
2) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le indicazioni fornite dal costruttore; 3) verificare il buon stato di elementi, incastri, collegamenti; 4)
montare il ponte in tutte le parti, con tutte le componenti; 5) accertare la perfetta planarita e verticalita della struttura e, se il caso, ripartire il
carico del ponte sul terreno con tavoloni; 6) verificare I'efficacia del blocco ruote; 7) usarei ripiani in dotazione e non impalcati di fortuna; 8)
predisporre sempre sotto il piano di lavoro un regolare sottoponte a non pit di m 2,50; 9) verificare che non si trovino linee elettriche aeree a
distanza inferiore alle distanze di sicurezza consentite (tali distanze di sicurezza variano in base ala tensione della linea elettrica in questione, e
sono: mt 3, per tensioni fino a1 kV, mt 3.5, per tensioni pari a10 kV e pari a15 kV, mt 5, per tensioni pari a 132 kV emt 7, per tensioni pari a
220 kV e pari 2380 kV); 10) non installare sul ponte apparecchi di sollevamento; 11) non effettuare spostamenti con persone sopra.
Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo Il, Sezione VI.
2)  DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.

Scala doppia

La scaladoppia € adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non atrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristichedi sicurezza: 1) le scale doppie devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono quindi essere in
ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate al'uso; 2) le scale in legno devono averei
pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe pit di 4 m devono
avere anche un tirante intermedio; 3) le scale doppie non devono superare l'altezza di 5 m; 4) le scale doppie devono essere provviste di catena o
dispositivo analogo che impedisca l'apertura della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) € vietata lariparazione del pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti; 2) le scale devono essere utilizzate solo su
terreno stabile e in piano; 3) il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e lontano dai passaggi.
Durante I'uso: 1) durante gli spostamenti laterali nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala; 2) la scala deve essere utilizzata da una sola
persona per voltalimitando il peso dei carichi datrasportare; 3) lasalita e ladiscesavanno effettuate con il viso rivolto verso la scala.
Dopo I'uso: 1) controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione necessaria; 2) le scale non
utilizzate devono essere conservate in un luogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad appositi ganci; 3) segnalare
immediatamente eventuali anomalie riscontrate, in particolare: pioli rotti, gioco fragli incastri, fessurazioni, carenza dei dispositivi di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2)  DPI: utilizzatore scala doppia;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scale semplici incernierate tra loro ala sommita e dotate di un limitatore di apertura. Viene adoperata per
superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, opere di finitura ed
impiantistiche, ecc..
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

)

2)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalliche per effettuare interventi su elementi in tensione; 2) Evita assolutamente
di utilizzare la scala doppia come supporto per ponti su cavalletto; 3) Evita assolutamente di operare "a cavalcioni" sulla scala o di utilizzarla su
qualsiasi opera provvisionale; 4) Puoi accedere sulla eventuale piattaforma, €/0 sul gradino sottostante, solo qualora i montanti siano stati
prolungati di almeno 60 cm al di sopradi essa; 5) Non effettuare spostamenti laterali della scala se su di essa € presente un lavoratore; 6) Evita di
salire sull'ultimo gradino o piolo della scala; 7) Sianella salita che nella discesa, utilizza la scala sempre rivolgendoti verso di essa; 8) Ricordati
che non & consentita la contemporanea presenza di piu lavoratori sullascaa.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le scale devono essere costruite con materiale adatto ale condizioni di impiego, devono essere
sufficientemente resistenti nell'insieme e nel singoli elementi e devono avere dimensioni appropriate a loro uso; 2) Le scale doppie non devono
superare l'altezza di m 5 e devono essere provviste di catena di adeguata resistenza o di altro dispositivo che impediscala apertura della scalaoltre
il limite prestabilito di sicurezza; 3) Le scale posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola di ripartizione; 4) | pioli
devono essere privi di nodi ed ben incastrati nei montanti; 5) Le scale devono possedere dispositivi antisdrucciolevoli alle estremitainferiori dei
montanti cosi come, analogamente, anche i pioli devono essere del tipo antisdrucciolevole; 6) E' vietato I'uso di scale che presentino listelli di
legno chiodati sui montanti a posto dei pioli rotti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.

Scala semplice

Lascala semplice & adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1
2)

Caduta dall'alto;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

D

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono quindi essere
inferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le scale inlegno devono avere
i pioli incastrati nel montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe pit di 4 m devono
avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due
montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) lascaladeve sporgere a sufficienzaoltre il piano di accesso (& consigliabile che tale sporgenza sia di ameno 1 m), curando la
corrispondenza del piolo con lo stesso (€ possibile far proseguire un solo montante efficacemente fissato); 2) le scale usate per |'accesso a piani
successivi non devono essere poste una in prosecuzione dell'altra; 3) le scale poste sul filo esterno di una costruzione od opere provvisionali
(ponteggi) devono essere dotate di corrimano e parapetto; 4) la scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 della
proprialunghezza; 5) e vietata lariparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti; 6) le scale posizionate su terreno cedevole
vanno appoggiate su un‘unica tavola di ripartizione; 7) il sito dove viene installata la scala deve essere sgombro da eventuali materiali e lontano
dai passaggi.
Durante I'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenute al piede da altra persona; 2) durante gli spostamenti laterali nessun lavoratore
deve trovarsi sulla scala; 3) evitare I'uso di scale eccessivamente sporgenti oltre il piano di arrivo; 4) la scala deve essere utilizzata da una sola
persona per volta limitando il peso dei carichi datrasportare; 5) quando vengono eseguiti lavori in quota, utilizzando scale ad elementi innestati,
una persona deve esercitare da terra una continua vigilanza sullascala; 6) lasalita e la discesavanno effettuate con il viso rivolto verso la scala.
Dopo I'uso: 1) controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione necessaria; 2) le scale non
utilizzate devono essere conservate in un luogo riparato dalle intemperie e, possibilmente, sospese ad appositi ganci; 3) segnalare
immediatamente eventuali anomalie riscontrate, in particolare: pioli rotti, gioco fra gli incastri, fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivolo e
di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti.
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Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci € un utensile utilizzato per larealizzazione di impianti sotto traccia.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che I'utensile sia del tipo a doppio isolamento (220V); 2) verificare |la presenza del carter di protezione;, 3)
verificare l'integrita del cavo e delle spine di alimentazione; 4) controllare il regolare fissaggio della fresa o dei dischi; 5) segnalare la zona
espostaalivello di rumorosita elevato.
Durantel'uso: 1) eseguireil lavoro in condizioni di stabilita adeguata; 2) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 3) evitare turni
di lavoro prolungati e continui; 4) interrompere |'alimentazione el ettrica durante le pause di lavoro.
Dopo I'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensile; 2) controllare I'integrita del cavo e della spina; 3) pulire I'utensile; 4) segnalare
eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Il1, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d) maschera;
€) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g) indumenti protettivi.

Sega a disco per metalli

Lasegaadisco per metalli € un'attrezzatura atta a tagliare acciaio o atri metalli.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Getti, schizzi;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega a disco per metalli: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) accertare la stabilita ed il corretto fissaggio della macchina; 2) verificare la disposizione del cavo di alimentazione affinché
non intralci i passaggi e non sia esposto a danneggiamenti; 3) verificare I'integrita dei collegamenti elettrici di messa a terra visibili e relative
protezioni; 4) verificare il corretto fissaggio del disco; 5) verificare I'efficienza dell'interruttore di alimentazione; 6) verificare I'efficienza del
tasto di avviamento a "uomo presente"; 7) controllare I'efficienza dell'impianto di lubrificazione dellalama; 8) verificare che I'area di lavoro sia
liberada materiali.
Durantel'uso: 1) fissareil pezzo datagliare nellamorsa; 2) indossare indumenti aderenti al corpo senza parti svolazzanti.
Dopo I'uso: 1) interrompere |'alimentazione elettrica agendo sul quadro o sull'interruttore a parete; 2) eseguire le operazioni di revisione,
manutenzione e pulizia; 3) sgomberare I'areadi lavoro da eventuali materiali; 4) segnalare eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Il1, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore sega a disco per metalli;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhidi; d)
otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco 0 a squadra, pit conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, € un utensile portatile che reca un disco ruotante la
cui funzione &, a seconda del tipo di disco (abrasivo o diamantato), quella di tagliare, smussare, lisciare superfici anche estese. Dal punto di vista
tipologico le smerigliatrici s differenziano per alimentazione (elettrica 0 pneumatica), e funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potenza limitata,
alto numero di giri e dischi di diametro che vadai 115 mm a 125 mm mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiore, velocita minore ma montano
dischi di diametro da 180 mm a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;
2) Inalazione polveri, fibre;
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3)
4)

Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uomo: 1) Assicurati che I'utensile sia a doppio isolamento (220V) non collegato a terra; assicurati del corretto funzionamento dei
dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto) accertandoti, in special modo, dell'efficienza del dispositivo "a uomo presente"
(automatico ritorno alla posizione di arresto, quando si rilascia l'impugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spina non presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; 3) Accertati dell'assenza di
materiale infiammabile in prossimita del posto di lavoro; 4) Assicurati chel'elemento su cui operare non siain tensione o attraversato da impianti
tecnologici attivi; 5) Evita assolutamente di operare tagli e/o smerigliature su contenitori o bombole che contengano o abbiano contenuto gas
infiammabili o esplosivi 0 dtre sostanze in grado di produrre vapori esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate
sull'involucro esterno dell'utensile siano libere da qualsiasi ostruzione; 7) Assicurati del corretto fissaggio del disco, e della suaidoneitaa lavoro
da eseguire; 8) Accertati dell'integrita ed efficienza del disco; accertati dell'integrita e del corretto posizionamento delle protezioni del disco e
paraschegge; 9) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedendo a chiunque il transito o la sosta; segnala |'area di lavoro esposta alivello di
rumorosita elevato.
Durante I'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamente I'attrezzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in lavorazione, mediante I'uso di
morsetti ecc., evitando assolutamente qualsiasi soluzione di fortuna (utilizzo dei piedi, ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere |'alimentazione elettrica; 4) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua,
ecc) che interessano la zona di lavoro; 5) Posizionati in modo stabile prima di dare inizio ale lavorazioni; evita assolutamente di manomettere le
protezioni del disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione, manutenzione o riparazione su organi in movimento; 7)
Evita di toccare il disco a termine del lavoro (taglio €/o smerigliatura), poiché certamente surriscaldato; 8) Durante la levigatura evita di
esercitare forza sull'attrezzo appoggiandoti a materiale; 9) Al termine delle operazioni di taglio, presta particolare attenzione ai contraccolpi
dovuti a cedimento del materiale; 10) Durante le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o altre strutture che possano nascondere cavi
elettrici, evita assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; 11) Evita di velocizzare I'arresto del disco utilizzando il pezzo in
lavorazione; 12) Informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi duranteil
lavoro.
Dopo I'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione dell‘attrezzo
secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |I'alimentazione el ettrica.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEl 23-34; CEIl 23-50; CEl 23-57; CEI
64-8; CEl 107-43; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) cazature di sicurezza; c) occhidi; d) maschere
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); €) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g) indumenti protettivi (tute).

Taglierina elettrica

Lataglierina elettrica e un elettroutensile per il taglio di taglio di laterizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Punture, tagli, abrasioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

2)

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che I'utensile non sia deteriorato; 2) sostituire i manici che presentino incrinature o scheggiature; 3) verificareiil
corretto fissaggio del manico; 4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego; 5) per punte e scalpelli utilizzare idonel paracolpi ed
eliminare le shavature dalle impugnature.
Durante I'uso: 1) impugnare saldamente |'utensile; 2) assumere una posizione corretta e stabile; 3) distanziare adeguatamente gli altri
lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensile; 5) non abbandonare gli utensili nel passaggi ed assicurarli da una eventuale caduta
dall'alto; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre gli utensili di piccolataglia.
Dopo I'uso: 1) pulire accuratamente |'utensile; 2) riporre correttamente gli utensili; 3) controllare lo stato d'uso dell'utensile.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Ill, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d) guanti.

Trapano elettrico

Il trapano & un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori siain strutture murarie che in qualsiasi materiale (legno, metallo, calcestruzzo, ecc.),
ad alimentazione prevalentemente elettrica. Esso € costituito essenzialmente da un motore elettrico, da un giunto meccanico (mandrino) che, accoppiato
ad un variatore, produce un moto di rotazione e percussione, e dalla punta vera e propria. I| moto di percussione pud mancare nelle versioni pit semplici
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dell'utensile, cosi come quelle pitl sofisticate possono essere corredate da un dispositivo che permette di invertire il moto della punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

)
2)
3)
4)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

D

2)

3)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che I'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di sicurezza (50V), comungue
non collegato a terra; 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spina non presentino danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare
nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; assicurati del corretto funzionamento dell'interruttore; 3) Accertati del buon
funzionamento dell'utensile; 4) Assicurati del corretto fissaggio dellapunta; 5) Accertati che leferitoie di raffreddamento, collocate sull'involucro
esterno dell'utensile siano libere da qualsiasi ostruzione; assicurati che I'elemento su cui operare non sia in tensione o attraversato da impianti
tecnologici attivi.
Durante ['uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrompere I'alimentazione elettrica; 2) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 3) Evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione, manutenzione o riparazione su organi in movimento; 4)
Verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i passaggi, € non siano soggetti a danneggiamenti
meccanici; 5) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona
di lavoro; 6) Durante le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o altre strutture che possano nascondere cavi elettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; 7) Informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi duranteil lavoro.
Dopo I'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione dell'attrezzo
secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |I'alimentazione el ettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEl 23-34; CEl 23-50; CEl 23-57; CEl 64-8; CEl 107-43; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 6; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuae: a) calzature di sicurezza; b) maschere (se presenti nell'aria
polveri 0 sostanze nocive); c) otoprotettori; d) guanti.

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che I'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di sicurezza (50V), comungue
non collegato a terra; 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spina non presentino danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare
nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; assicurati del corretto funzionamento dell'interruttore; 3) Accertati del buon
funzionamento dell'utensile; 4) Assicurati del corretto fissaggio dellapunta; 5) Accertati che leferitoie di raffreddamento, collocate sull'involucro
esterno dell'utensile siano libere da qualsiasi ostruzione; assicurati che I'elemento su cui operare non sia in tensione o attraversato da impianti
tecnologici attivi.
Durante ['uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrompere I'alimentazione elettrica; 2) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 3) Evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione, manutenzione o riparazione su organi in movimento; 4)
Verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i passaggi, € non siano soggetti a danneggiamenti
meccanici; 5) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona
di lavoro; 6) Durante le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o altre strutture che possano nascondere cavi elettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; 7) Informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi duranteil lavoro.
Dopo I'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione dell‘attrezzo
secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso |I'alimentazione el ettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Ill, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Il1, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato
6; CEl 23-34; CEI 23-50; CEl 23-57; CEl 64-8; CEl 107-43.

Trapano elettrico

I trapano € un utensile di uso comune adoperato per praticare fori siain strutture murarie che in qualsiasi materiae.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che |'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissimatensione di sicurezza (50V), comungue non
collegato elettricamente a terra;  2) verificare I'integrita e I'isolamento dei cavi e della spina di alimentazione; 3) verificare il funzionamento
dell'interruttore; 4) controllareil regolare fissaggio della punta.
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2)

Durante l'uso: 1) eseguireil lavoro in condizioni di stabilita adeguata; 2) interrompere I'alimentazione elettrica durante le pause di lavoro; 3)

non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione.

Dopo I'uso: 1) staccareil collegamento elettrico dell'utensile; 2) pulire accuratamente |'utensile; 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Il1, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) maschera; c) otoprotettori; d)
guanti.

MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autocarro;

2)  Autocarro;

3)  Autogru;

4)  Carrello elevatore;
5)  Carrello elevatore;
6)  Dumper;

7 Escavatore;

8)  Finitrice;

9)  Gru atorre;

10) Pala meccanica;
11) Rullo compressore;
12) Scarificatrice;

13) Trattore.
Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione e/o di risulta da demolizioni o scavi, ecc., costituita
essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un cassone generalmente ribaltabile, a mezzo di un sistema ol eodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1
2)
3)

9)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimandaa documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e |'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurrel'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo mess a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridottaa un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

&)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
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2)

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) ei gruppi ottici di illuminazione; 2) Controllatutti i comandi
ei dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché lavisibilitadel posto di guida siaottimale; 4) Controllai percorsi ele aree di manovrarichiedendo, se
necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; 5) Nel cantiere procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; 6) In
prossimitadei posti di lavoro procedi apasso d'uomo; 7) Durante gli spostamenti del mezzo, azionail girofaro; 8) Controllache lungo i percorsi
carrabili del cantiere g, in particolare, nella zona di lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gas,
energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in condizioni di limitata visibilita,
richiedi I'intervento di personale aterra; 10) Evita, se non esplicitamente consentito, di transitare o fermarti in prossimita del bordo degli scavi;
11) Accertati che il mezzo sia posizionato in maniera da consentire il passaggio pedonale e, comunque, provvedi adelimitareil raggio d'azione del
mezzo; 12) Verifica che non vi siano linee eettriche interferenti I'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio dell'azionamento del ribaltabile mediante |'apposito segnalatore acustico; 2) Impedisci a chiunque di farsi
trasportare all'interno del cassone; 3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabile se il mezzo € in posizione inclinata; 4) Nel caricare il cassone
poni attenzione & disporre i carichi in maniera da non squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impedire spostamenti accidentali durante il
trasporto, non superare I'ingombro ed il carico massimo; 5) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le sponde, qualora vengano movimentati
materiali sfusi; 6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le sponde siano correttamente agganciate; 7) Durante le operazioni di carico e
scarico scendi dal mezzo se la cabina di guida non € dotata di roll-bar antischiacciamento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; 9) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi duranteil lavoro.
Dopo I'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina (ponendo particolare attenzione ai freni ed ai pneumatici)
secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili daterzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d) indumenti
protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autocarro

L'autocarro &€ un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1
2)
3)
4)
5)
6)

7
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimanda a documento di val utazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e |'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorositaridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

D

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere; 2) verificarel'efficienzadelle luci,
dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida; 4) controllare che i percorsi in cantiere siano
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adeguati per la stabilita del mezzo; 5) verificare lapresenzain cabinadi un estintore.
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) non trasportare persone al'interno del cassone; 3)
adeguare lavelocita a limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita del posti di lavoro; 4) richiedere l'aiuto di personale a
terra per eseguire le manovre in spazi ristretti 0 quando la visibilita & incompleta; 5) non azionare il ribaltabile con il mezzo in posizione
inclinata; 6) non superare la portata massima; 7) non superare I'ingombro massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che
risulti ben distribuito e che non possa subire spostamenti durante il trasporto; 9) non caricare materiale sfuso oltre |'altezza delle sponde; 10)
assicurarsi della corretta chiusura delle sponde; 11) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 12) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo I'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie a reimpiego, con particolare riguardo per pneumatici e freni,
segnalando eventuali anomalie; 2) pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2)  DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d) indumenti
protettivi.
Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccio allungabile per la movimentazione, il sollevamento e il posizionamento di materiali, di componenti di
macchine, di attrezzature, di parti d'opera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimanda a documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e |'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorositaridottaa un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

D

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre; 2) controllare i
percorsi e le aree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificarel'efficienzadei comandi; 4) ampliare con apposite plance la
superficie di appoggio degli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia posizionata in modo da lasciare o spazio sufficiente per il passaggio
pedonale o delimitare la zona d'intervento; 6) verificare la presenzain cabinadi un estintore.

Durante I'uso: 1) segnalare |'operativita del mezzo col girofaro; 2) preavvisare I'inizio delle manovre con apposita segnalazione acustica; 3)
attenersi alle segnalazioni per procedere con le manovre; 4) evitare, nellamovimentazione del carico, posti di lavoro e/o di passaggio; 5) eseguire
le operazioni di sollevamento e scarico con le funi in posizione verticale; 6) illuminare a sufficienza le zone per il lavoro notturno; 7) segnalare
tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose; 8) non compiere su organi in movimento operazioni di manutenzione; 9)
mantenere i comandi puliti dagrasso e olio; 10) eseguireil rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.

Dopo I'uso: 1) non lasciare nessun carico sospeso; 2) posizionare correttamente la macchina raccogliendo il braccio telescopico ed azionando il
freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie a reimpiego della macchina a motori spenti; 4) nelle
operazioni di manutenzione attenersi alleindicazioni del libretto della macchina.

Riferimenti Normativi:

R.S.A. / D.S.B. Cepagatti- Manutenzione straordinaria: risanamento igienicosanitario struttura edile, verifica e messa a norma impianti -
Pag. 72



2)

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) otoprotettori; d) guanti;
€) indumenti protettivi.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore € una macchina su gomma utilizzata per il trasporto di materiali e costituita da una cabina, destinata ad accogliereil conducente, ed
un attrezzo (forche) per il sollevamento e trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)
9)
10)
11)

12)
13)
14)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimandaa documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo mess a disposizione dei
lavoratori con rumorositaridottaa un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivitalavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: @) i metodi di lavoro adottati
devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e I'intensita dell'esposizione a vibrazioni
meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c¢) I'orario di lavoro deve essere
organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzionedel tipo di lavoro
dasvolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro dasvolgere; b) essere concepite nel rispetto de
principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

D

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) ei gruppi ottici di illuminazione; 2) Controllatutti i comandi
e i dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; 4) Verifica che siano correttamente disposte tutte le
protezioni da organi in movimento; 5) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; 6) Nel cantiere procedi avelocita moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; 7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a passo
d'uomo; 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi siala presenza di sottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o
in condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intervento di personale a terra; 10) Durante gli spostamenti del mezzo e durante le manovre di
sollevamento, aziona il girofaro; 11) Evita, se non esplicitamente consentito, di transitare o fermarti in prossimita del bordo degli scavi; 12)
Accertati che il mezzo sia posizionato in maniera da consentire il passaggio pedonae e, comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azione del
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2)

mezzo; 13) Verificache non vi siano linee elettriche interferenti I'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia I'inizio delle manovre di sollevamento e trasporto mediante I'apposito segnalatore acustico; 2) Durante il lavoro
notturno utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione; 3) Mantieni in basso la posizione dellaforche, sianegli spostamenti a vuoto che con il
carico; 4) Disponi il carico sulle forche (quantita e assetto) in funzione delle condizioni del percorso (presenza di accidentalita, inclinazione
longitudinale e trasversale, ecc.), senza mai superare il carico massimo consentito; 5) Cura particolare attenzione allo stoccaggio dei materiali
movimentati, disponendoli in maniera stabile ed ordinata; 6) Impedisci a chiunque I'accesso a bordo del mezzo, ed evita assolutamente di
utilizzare le forche per sollevare persone; 7) Evita di traslare il carico, durante la sua movimentazione, a di sopra di postazioni di lavoro e/o
passaggio; 8) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; 9) Evita assolutamente di effettuare
manutenzioni su organi in movimento; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in
adiacenza del mezzo; 11) Informa tempestivamente il preposto /o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
duranteil lavoro.
Dopo I'uso: 1) Evitadi lasciare carichi sospesi in posizione elevata; riporta in basso la posizione della forche e accertati di aver azionato il freno
di stazionamento; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e
sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili daterzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti a lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d) indumenti
protettivi (tute).

Carrello elevatore

Il carrello elevatore o muletto € un mezzo d'opera usato per il sollevamento e lamovimentazione di materiali o per il carico e scarico di merci dagli
autocarri.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)

9)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimanda a documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e |'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti al minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivitalavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: @) i metodi di lavoro adottati
devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e I'intensita dell'esposizione a vibrazioni
meccaniche deve essere opportunamente limitata @ minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere
organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro
dasvolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate a lavoro dasvolgere; b) essere concepite nel rispetto del
principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano lavibrazione trasmessaal corpo intero (parte sedutadel lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
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)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre; 2) controllare i
percorsi e le aree di manovra approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificare il funzionamento dei comandi di guida con particolare
riguardo per i freni; 4) verificare che I'avvisatore acustico, il segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano regolarmente funzionanti; 5)
verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) durante gli spostamenti col carico o a vuoto mantenere basse le forche; 3)
posizionare correttamente il carico sulle forche adeguandone I'assetto col variare del percorso; 4) non apportare modifiche agli organi di comando
e lavoro; 5) non rimuovere le protezioni; 6) effettuare i depositi in maniera stabile; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di guida; 8) non
ammettere a bordo della macchina atre persone; 9) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose; 10)
mantenere puliti gli organi di comando dagrasso eolio; 11) eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare; 12) richiedere
I'aiuto di personale aterra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita &€ incompleta; 13) adeguare lavelocita ai limiti stabiliti
in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimitadel posti di lavoro; 14) utilizzare in ambienti ben ventilati.
Dopo I'uso: 1) non lasciare carichi in posizione elevata; 2) posizionare correttamente la macchina abbassando le forche ed azionando il freno di
stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie a reimpiego della macchina a motore spento; 4) nelle operazioni
di manutenzione attenersi ale indicazioni del libretto della macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2)  DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d) indumenti
protettivi.
Dumper

Il dumper € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimandaa documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorositaridottaa un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivitalavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: @) i metodi di lavoro adottati
devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e I'intensita dell'esposizione a vibrazioni
meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c¢) I'orario di lavoro deve essere
organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzionedel tipo di lavoro
dasvolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro dasvolgere; b) essere concepite nel rispetto dei
principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

i)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guida con particolare riguardo per i freni; 2) verificare I'efficienza dei gruppi
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ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione; 3) verificare la presenza del carter al volano; 4) verificare il funzionamento dell'avvisatore
acustico e del girofaro; 5) controllare che i percorsi siano adeguati per la stabilita del mezzo; 6) verificare la presenza di una efficace protezione
del posto di manovracontro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durantel'uso: 1) adeguare lavelocitaai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 2) non percorrere
lunghi tragitti in retromarcia; 3) non trasportare altre persone; 4) durante gli spostamenti abbassare il cassone; 5) eseguirelo scarico in posizione
stabile tenendo a distanza di sicurezza il personale addetto ai lavori; 6) mantenere sgombro il posto di guida; 7) mantenere puliti i comandi da
grasso e olio; 8) non rimuovere le protezioni del posto di guida; 9) richiedere l'aiuto di personale aterra per eseguire le manovre in spazi ristretti
0 quando la visibilita & incompleta; 10) durante i rifornimenti spegnere il motore e non fumare; 11) segnalare tempestivamente eventuali gravi
anomalie.
Dopo I'uso: 1) riporre correttamente il mezzo azionando il freno di stazionamento; 2) eseguire le operazioni di revisione e pulizia necessarie al
reimpiego della macchina a motore spento, segnalando eventuali guasti; 3) eseguire la manutenzione secondo leindicazioni del libretto.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo Ill, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2)  DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) otoprotettori; d) guanti;
€) maschera; f) indumenti protettivi.
Escavatore

L 'escavatore € una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori di scavo, riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimandaa documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
strutturadei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorositaridottaaun livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivitalavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: @) i metodi di lavoro adottati
devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e I'intensita dell'esposizione a vibrazioni
meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c¢) I'orario di lavoro deve essere
organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzionedel tipo di lavoro
dasvolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate a lavoro dasvolgere; b) essere concepite nel rispetto dei
principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

D

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche che possano interferire con le manovre; 2) controllare i
percorsi e le aree di lavoro approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4) verificare I'efficienza dei gruppi
ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 5) verificare che I'avvisatore acustico e il girofaro siano regolarmente funzionanti; 6)
controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore; 7) garantire la visibilita del posto di manovra; 8) verificare I'integrita dei tubi
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flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere; 9) verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da
ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durantel'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) chiudere gli sportelli della cabina; 3) usare gli stabilizzatori, ove presenti; 4)
non ammettere a bordo della macchina altre persone; 5) nelle fasi di inattivita tenere a distanza di sicurezza il braccio dai lavoratori; 6) per le
interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal mezzo, azionare il dispositivo di blocco dei comandi; 7) mantenere sgombrae pulitala
cabina; 8) richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita € incompleta; 9) durante i
rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 10) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) puliregli organi di comando dagrasso e olio; 2) posizionare correttamente la macchina, abbassando la benna aterra, inserendo il
blocco comandi ed azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni del libretto
e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2)  DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti; c) indumenti protettivi.
Finitrice

Lafinitrice (o rifinitrice stradale) € un mezzo d'opera utilizzato nellarealizzazione del manto stradale in conglomerato bituminoso e nella posain opera
del tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1
2)
3)
4)
5)

6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimandaa documento di val utazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e |'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridottaa un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivitalavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi di lavoro adottati
devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e I'intensita dell'esposizione a vibrazioni
meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione;, c¢) l'orario di lavoro deve essere
organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro
dasvolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate a lavoro dasvolgere; b) essere concepite nel rispetto dei
principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

D

Finitrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificarel'efficienzadei comandi sul posto di guida e sulla pedana posteriore; 2) verificare l'efficienza del dispositivi ottici;
3) verificare I'efficienza delle connessioni dell'impianto oleodinamico; 4) verificare I'efficienza del riduttore di pressione, dell'eventuale
manometro e delle connessioni tra tubazioni, bruciatori e bombole; 5) segnalare adeguatamente I'area di lavoro, deviando il traffico stradale a
distanza di sicurezza; 6) verificare la presenzadi un estintore a bordo macchina.

Durante I'uso: 1) segnalare eventuali gravi guasti; 2) non interporre nessun attrezzo per eventuali rimozioni nel vano coclea; 3) tenersi a
distanza di sicurezza dai bruciatori; 4) tenersi adistanzadi sicurezza dai fianchi di contenimento.
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Dopo I'uso: 1) spegnere i bruciatori e chiudere il rubinetto della bombola; 2) posizionare correttamente il mezzo azionando il freno di
stazionamento; 3) provvedere ad una accurata pulizia; 4) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione attenendosi alle indicazioni del
libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: operatore finitrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c) calzature di sicurezza;, d) maschera;
€) guanti; f) indumenti protettivi.

Gru a torre

Lagru eil principale mezzo di sollevamento e movimentazione dei carichi in cantiere. Le gru possono essere dotate di basamenti fissi o su rotaie, per
consentire un pitl agevole utilizzo durante lo sviluppo del cantiere senza dover essere costretti a smontarla e montarla ripetutamente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3)  Elettrocuzione;

4)  Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimanda a documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.
5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Gru atorre: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'assenza di strutture fisse €/o linee elettriche aeree che possano interferire con la rotazione; 2) controllare la
stabilita della base d'appoggio; 3) verificare |'efficienza della protezione della zavorra (rotazione bassa); 4) verificare la chiusura dello sportello
del quadro; 5) controllare chelevie di corsadellagru siano libere; 6) sbloccarei tenaglioni di ancoraggio allerotaie; 7) verificarel'efficienza dei
fine corsa elettrici e meccanici, di salita, discesa e traslazioni; 8) verificare la presenza del carter a tamburo; 9) verificare I'efficienza della
pulsantiera; 10) verificare il corretto avvolgimento della fune di sollevamento; 11) verificare I'efficienza della sicura del gancio; 12) verificare
I'efficienza del freno dellarotazione; 13) controllare I'ordine di servizio relativo alle manovre ed alle segnalazioni da effettuare nel caso sussista
una situazione di interferenza pianificata con altre gru; 14) verificare la presenzain cabinadi un estintore.
Durante I'uso: 1) manovrare la gru da una postazione sicura o dalla cabina; 2) avvisare l'inizio della manovra col segnalatore acustico; 3)
attenersi ale portate indicate dai cartelli; 4) eseguire con gradualitale manovre; 5) durante lo spostamento dei carichi evitare le aree di lavoro ed
i passaggi; 6) non eseguire tiri di materiale imbracati o contenuti scorrettamente; 7) durante le pause di lavoro ancorare la gru con i tenaglioni e
scollegarla elettricamente; 8) segnalare tempestivamente eventuali anomalie.
Dopo 'uso: 1) ridlzareil gancio ed avvicinarlo allatorre; 2) scollegare elettricamentelagru; 3) ancorare lagru alerotaie coni tenaglioni.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: operatore gru a torre;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d) indumenti
protettivi; €) attrezzatura anticaduta.

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina operatrice, dotata di una benna mobile, utilizzata per operazioni di scavo, carico, sollevamento, trasporto e scarico di
terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

R.S.A. / D.S.B. Cepagatti- Manutenzione straordinaria: risanamento igienicosanitario struttura edile, verifica e messa a norma impianti -
Pag. 78



4)
5)

6)
7

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimandaa documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorositaridottaa un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivitalavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: @) i metodi di lavoro adottati
devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e I'intensita dell'esposizione a vibrazioni
meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c¢) I'orario di lavoro deve essere
organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzionedel tipo di lavoro
dasvolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro dasvolgere; b) essere concepite nel rispetto de
principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

D

2)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) garantire la visibilitadel posto di manovra(mezzi con cabina); 2) verificare I'efficienzadei gruppi ottici per le lavorazioni in
mancanza di illuminazione; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4) verificare che l'avvisatore acustico, il segnalatore di retromarcia ed il
girofaro siano regolarmente funzionanti; 5) controllare la chiusura degli sportelli del vano motore; 6) verificare I'integrita dei tubi flessibili e
dell'impianto oleodinamico in genere; 7) controllare i percorsi ele aree di lavoro verificando le condizioni di stabilita per il mezzo; 8) verificare
lapresenza di una efficace protezione del posto di manovracontro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 3) non utilizzare la
benna per sollevare o trasportare persone; 4) trasportare il carico con la benna abbassata; 5) non caricare materiale sfuso sporgente dalla benna;
6) adeguare lavelocita ai limiti stabiliti in cantiere ed in prossimitadei posti di lavoro transitare a passo d'uomo; 7) mantenere sgombro e pulito il
posto di guida; 8) durantei rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 9) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) posizionare correttamente la macchina, abbassando |a benna a terra e azionando il freno di stazionamento; 2) pulire gli organi di
comando dagrasso ealio; 3) pulire convenientemente il mezzo; 4) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni del
libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) otoprotettori; d) guanti;
€) indumenti protettivi.

Rullo compressore

I rullo compressore € una macchina operatrice utilizzata prevalentemente nei lavori stradali per la compattazione del terreno o del manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
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7

individuale, ecc) si rimandaal documento di val utazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; @) adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivitalavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: @) i metodi di lavoro adottati
devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita dell'esposizione a vibrazioni
meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c¢) l'orario di lavoro deve essere
organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzionedel tipo di lavoro
dasvolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro dasvolgere; b) essere concepite nel rispetto dei
principi ergonomici; c) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

D

2)

Rullo compressore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare i percorsi e le aree di manovra verificando le condizioni di stabilita per il mezzo; 2) verificare la possibilita di
inserire I'eventuale azione vibrante; 3) controllare |'efficienza dei comandi; 4) verificarel'efficienza dei gruppi ottici per lelavorazioni con scarsa
illuminazione; 5) verificare chel'avvisatore acustico ed il girofaro siano funzionanti; 6) verificare lapresenza di unaefficace protezione del posto
di manovracontro i rischi daribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) adeguare lavelocita ai limiti stahiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo
in prossimita dei posti di lavoro; 3) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 4) mantenere sgombro e pulito il posto di guida; 5)
durantei rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 6) segnalare tempestivamente gravi anomalie o situazioni pericolose.
Dopol'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso e olio; 2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni del
libretto, segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore rullo compressore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: @) casco; b) copricapo; c) calzature di sicurezza; d)
otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.

Scarificatrice

La scarificatrice € una macchina operatrice utilizzata nei lavori stradali per larimozione del manto bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) s rimandaa documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: &) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e |'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro a fine di ridurrel'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure
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tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorositaridotta aun livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

6)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

7)  Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a
documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati allafonte o ridotti a minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivitalavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: @) i metodi di lavoro adottati
devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e I'intensita dell'esposizione a vibrazioni
meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c¢) I'orario di lavoro deve essere
organizzato in maniera appropriata a tipo di lavoro dasvolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzionedel tipo di lavoro
dasvolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro dasvolgere; b) essere concepite nel rispetto dei
principi ergonomici; c¢) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa a corpo intero (parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Scarificatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) delimitare efficacemente I'area di intervento deviando a distanza di sicurezza il traffico stradale; 2) verificare I'efficienza dei
comandi e dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 3) verificare'efficienzadel carter del rotore fresante e del nastro trasportatore.
Durante I'uso: 1) non alontanarsi dai comandi durante il lavoro; 2) mantenere sgombra la cabina di comando; 3) durante il rifornimento di
carburante spegnere il motore e non fumare; 4) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie a reimpiego della macchina a motore spento, seguendo le
indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: operatore scarificatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: &) casco; b) copricapo; c) calzature di sicurezza; d)
otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.

Trattore

|1 trattore € una macchina operatrice adibitaal traino (di altri automezzi, di carrelli ecc.) €/o a funzionamento di altre macchine fornendo, a questo
scopo, anche una presa di forza.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Incendi, esplosioni;

3) Investimento, ribaltamento;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Trattore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei comandi, delle luci e dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 2) verificare il corretto
aggancio dell'eventuale macchina; 3) collegare i macchinari ala presa di forza a motore spento; 4) verificare la presenza di una efficace
protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina)
Durantel'uso: 1) segnalare I'operativitadel trattore col girofaro; 2) non utilizzare la macchinain locali chiusi e poco ventilati; 3) non scendere
dal mezzo con la presa di forza inserita con le macchine semoventi collegate; 4) chiudere gli sportelli della cabina; 5) duranteil rifornimento di
carburante spegnere il motore e non fumare; 6) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo I'uso: 1) azionareil freno di stazionamento; 2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della macchinaa
motore spento, segnalando gli eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore trattore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) copricapo; b) calzature di sicurezza; c) otoprotettori; d)
guanti; €) indumenti protettivi.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Betoniera a bicchiere

Martello demolitore elettrico

Scanalatrice per muri ed intonaci

Sega a disco per metalli

Taglierina elettrica

Trapano elettrico

Trapano elettrico

MACCHINA

Autocarro

Autocarro

Autogru
Carrello elevatore
Carrello elevatore

Dumper

Escavatore
Finitrice

Gru a torre

Pala meccanica

Rullo compressore

Scarificatrice

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Formazione di massetto per esterni.

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti
interni; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di pavimenti
interni; Rimozione di ringhiere e parapetti; Rimozione di
impianti (Gabbia di Faraday copertura); Rimozione di
massetto.

Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per
impianto antincendio.

Rimozione di ringhiere e parapetti.

Posa di rivestimenti interni; Realizzazione di contropareti e
controsoffitti.

Smobilizzo del cantiere.

Montaggio del ponteggio metallico fisso ESTERNO;
Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO;
Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per
impianto  termico  (centralizzato); Realizzazione delle
canalizzazioni per aria condizionata; Realizzazione della rete
e dei sistemi di controllo per impianto antincendio;
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto
antincendio; Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del
gas; Realizzazione della rete di distribuzione dei gas medicali;
Smontaggio ponteggi .

Lavorazioni

Smobilizzo del cantiere.

Montaggio del ponteggio metallico fisso ESTERNO;
Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO;
Asportazione di strato di usura e collegamento; Scavo di
sbancamento; Scavo a sezione obbligata;, Smontaggio
ponteggi .

Smontaggio ponteggi .
Smobilizzo del cantiere.
Smontaggio ponteggi .

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti
interni; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni;
Rimozione di serramenti esterni; Rimozione di scossaline,
canali di gronda, pluviali; Rimozione di pavimenti esterni;
Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di ringhiere e
parapetti; Rimozione di impianti (Gabbia di Faraday
copertura); Rimozione di massetto; Rinterro di scavo; Posa
di pavimenti per esterni; Realizzazione di copertura a tetto
rovescio; Pozzetti di ispezione e opere d'arte.

Scavo di sbancamento; Scavo a sezione obbligata.
Formazione di manto di usura e collegamento.

Formazione intonaci esterni (industrializzati); Tinteggiatura di
superfici esterne; Formazione intonaci interni
(industrializzati); Posa di rivestimenti interni; Tinteggiatura di
superfici interne; Posa di serramenti esterni; Realizzazione di
contropareti e controsoffitti; Formazione di massetto per
esterni; Realizzazione di opere di lattoneria;
Impermeabilizzazione di  coperture; Realizzazione di
copertura a tetto rovescio; Realizzazione della rete di
distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato);
Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto
antincendio; Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del
gas; Realizzazione della rete di distribuzione dei gas medicali.

Scavo di shancamento; Scavo a sezione obbligata; Rinterro
di scavo; Formazione di fondazione stradale; Formazione di
rilevato stradale.

Formazione di fondazione stradale; Formazione di rilevato
stradale; Formazione di manto di usura e collegamento.

Asportazione di strato di usura e collegamento.

Potenza Sonora
dB(A)

95.0

113.0

111.0
112.0

89.9
90.6

107.0

Potenza Sonora
dB(A)

77.9

103.0
103.0
82.2

102.0

103.0
104.0
107.0

101.0

104.0

109.0
93.2

Scheda

916-(IEC-30)-RPO-01

967-(IEC-36)-RPO-01

945-(IEC-95)-RPO-01
910-(IEC-21)-RPO-01

943-(IEC-84)-RPO-01

Scheda

940-(IEC-72)-RPO-01
940-(IEC-72)-RPO-01

944-(IEC-93)-RPO-01

940-(1EC-72)-RPO-01
950-(1EC-16)-RPO-01
955-(1EC-65)-RPO-01

960-(IEC-4)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01

976-(IEC-69)-RPO-01
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COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC

In questo raggruppamento andranno considerate le misure di coordinamento relative a Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi, al Coordinamento
dell'utilizzo delle parti comuni, a Coordinamento, ovvero la cooperazione fraleimprese eil Coordinamento delle situazioni di emergenza.

Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi.

Indicare le prescrizioni operative, le misure preventive e protettive ed i dispositivi di protezione individuale, in riferimento alle interferenze trale
lavorazioni, ai sensi dei punti 2.3.1, 2.3.2 € 2.3.3 dell'Allegato XV del D.Lgs. 81/2008.

[D.Lgs. 8172008, Allegato XV, punto 2.1.2, |ett. €)]

Coordinamento utilizzo parti comuni.

Indicare le misure di coordinamento relative all'uso comune da parte di pit imprese e/o lavoratori autonomi, di apprestamenti, attrezzature, infrastrutture,
mezzi e servizi di protezione collettivadi cui ai punti 2.3.4 e 2.3.5 dell'Allegato XV del D.Lgs. 81/2008.

[D.Lgs. 8172008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. f)]

Modalitadi cooperazione fraleimprese.

Indicare le modalita organizzative della cooperazione e del coordinamento, nonché della reciproca informazione, fra i datori di lavoro e tra questi ed i
lavoratori autonomi.

[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. g)]

Organizzazione delle emergenze.

Indicare I'organizzazione prevista per il servizio di primo soccorso, antincendio ed evacuazione dei lavoratori, nel caso in cui il servizio di gestione delle
emergenze é di tipo comune, nonché nel caso di cui al'articolo 104, comma4, del D.Lgs. 81/2008.

[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett. h)]

COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 18° g al 23° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di impianti (Gabbia di Faraday copertura)
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 18° g al 23° g per 4 giorni lavorativi, e dal 18° g al 26° g per 7 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 18° g al 23° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c'e un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d’'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non é possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di impianti (Gabbia di Faraday copertura):

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

2) Interferenza nel periodo dal 26° g al 26° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni
- Rimozione di serramenti esterni

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 18° g al 26° g per 7 giorni lavorativi, e dal 26° g al 32° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 26° g al 26° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’e un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
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non é possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di serramenti esterni:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

3) Interferenza nel periodo dal 117° g al 120° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di pavimenti esterni
- Rimozione di ringhiere e parapetti

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 113° g al 122° g per 8 giorni lavorativi, e dal 117° g al 120° g per 2 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 117° g al 120° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’é un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non é possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di pavimenti esterni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rimozione di ringhiere e parapetti:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore dumper” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

4) Interferenza nel periodo dal 121° g al 122° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di pavimenti esterni
- Asportazione di strato di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 113° g al 122° g per 8 giorni lavorativi, e dal 121° g al 123° g per 3 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 121° g al 122° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’e un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non é possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Le zone dove si svolgono le operazioni di scarificazione, devono essere segnalate adeguatamente, il personale a terra che coadiuva le operazioni deve
coordinare il traffico di cantiere ed evitare che si avvicinino a tali zone operai addetti ad altre lavorazioni.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di pavimenti esterni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Asportazione di strato di usura e collegamento:
a) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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5) Interferenza nel periodo dal 130° g al 131° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Scavo di sbhancamento
- Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 129° g al 135° g per 5 giorni lavorativi, e dal 130° g al 131° g per 2 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 130° g al 131° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’é un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in svolgimento
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non é possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Scavo di sbancamento:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
c¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Pozzetti di ispezione e opere d'arte:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

6) Interferenza nel periodo dal 131° g al 131° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Pozzetti di ispezione e opere d'arte
- Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 130° g al 131° g per 2 giorni lavorativi, e dal 131° g al 138° g per 6 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 131° g al 131° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’e€ un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Pozzetti di ispezione e opere d'arte:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

7) Interferenza nel periodo dal 131° g al 135° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Scavo di sbancamento
- Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 129° g al 135° g per 5 giorni lavorativi, e dal 131° g al 138° g per 6 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 131° g al 135° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’eé un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in svolgimento
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non é possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Scavo di sbancamento:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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c¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

e) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

8) Interferenza nel periodo dal 136° g al 136° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Scavo a sezione obbligata
- Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 136° g al 136° g per 1 giorno lavorativo, e dal 131° g al 138° g per 6 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 136° g al 136° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’eé un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in svolgimento
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
c) Si deve evitare la presenza d’'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non é possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
e) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Scavo a sezione obbligata:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
c¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

9) Interferenza nel periodo dal 138° g al 138° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Drenaggio del terreno di scavo
- Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 138° g al 142° g per 3 giorni lavorativi, e dal 131° g al 138° g per 6 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 138° g al 138° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’é un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

Rischi Trasmissibili:

Drenaggio del terreno di scavo: <Nessuno>
Montaggio del ponteggio metallico fisso INTERNO:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

10) Interferenza nel periodo dal 141° g al 142° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
- Drenaggio del terreno di scavo

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 141° g al 149° g per 7 giorni lavorativi, e dal 138° g al 142° g per 3 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 141° g al 142° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’eé un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni:
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a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

Drenaggio del terreno di scavo: <Nessuno>

11) Interferenza nel periodo dal 144° g al 149° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
- Rinterro di scavo

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 141° g al 149° g per 7 giorni lavorativi, e dal 144° g al 150° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 144° g al 149° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’eé un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non é possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in svolgimento
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
e) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rinterro di scavo:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

12) Interferenza nel periodo dal 150° g al 150° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Rimozione di pavimenti interni
- Rinterro di scavo

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 150° g al 159° g per 8 giorni lavorativi, e dal 144° g al 150° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 150° g al 150° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’e€ un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in svolgimento
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
e) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Rinterro di scavo:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

13) Interferenza nel periodo dal 151° g al 156° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di pavimenti interni
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| - Formazione di fondazione stradale

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 150° g al 159° g per 8 giorni lavorativi, e dal 151° g al 156° g per 4 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 151° g al 156° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’e un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in svolgimento
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
e) Le zone dove si svolgono le operazioni di stesura e compattazione di materiali con l'ausilio di macchine, devono essere segnalate adeguatamente, il personale
a terra, che coadiuva le operazioni, deve coordinare il traffico di cantiere ed evitare che si avvicinino a tali zone operai addetti ad altre lavorazioni.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Formazione di fondazione stradale:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)” Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

14) Interferenza nel periodo dal 157° g al 159° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di pavimenti interni
- Formazione di rilevato stradale

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 150° g al 159° g per 8 giorni lavorativi, e dal 157° g al 159° g per 3 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 157° g al 159° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’e un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non é possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
d) Durante le lavorazioni di scavo, le zone di operazione delle macchine per lo scavo devono essere interdette agli operai delle altre lavorazioni in svolgimento
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
e) Le zone dove si svolgono le operazioni di stesura e compattazione di materiali con l'ausilio di macchine, devono essere segnalate adeguatamente, il personale
a terra, che coadiuva le operazioni, deve coordinare il traffico di cantiere ed evitare che si avvicinino a tali zone operai addetti ad altre lavorazioni.

Rischi Trasmissibili:

Rimozione di pavimenti interni:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Formazione di rilevato stradale:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

15) Interferenza nel periodo dal 163° g al 165° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci interni (industrializzati)
- Formazione di tappeto erboso

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 163° g al 169° g per 4 giorni lavorativi, e dal 163° g al 165° g per 3 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 163° g al 165° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

b) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza I'intonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Nel
caso cio non & attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
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c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci interni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

¢) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione di tappeto erboso:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE

16) Interferenza nel periodo dal 163° g al 169° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione intonaci interni (industrializzati)
- Formazione di massetto per esterni

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 163° g al 169° g per 4 giorni lavorativi, e dal 163° g al 170° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 163° g al 169° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza I'intonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Nel
caso cio non & attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
c) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri emesse durante il suo
utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e
calcestruzzi. Se cid non ¢ attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci interni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

¢) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione di massetto per esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

17) Interferenza nel periodo dal 163° g al 165° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di tappeto erboso
- Formazione di massetto per esterni

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 163° g al 165° g per 3 giorni lavorativi, e dal 163° g al 170° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 163° g al 165° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri emesse durante il suo
utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e
calcestruzzi. Se cid non € attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.

Rischi Trasmissibili:

Formazione di tappeto erboso:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE
Formazione di massetto per esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

18) Interferenza nel periodo dal 169° g al 170° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di massetto per esterni
- Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 163° g al 170° g per 5 giorni lavorativi, e dal 169° g al 176° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 169° g al 170° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

b) I preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine alla betoniera non ci siano concentrazioni di polveri emesse durante il suo
utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di polveri si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati alla produzione di malte e
calcestruzzi. Se cid non ¢ attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri e se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
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c) E' vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il preposto
dellimpresa esecutrice addetta all'utilizzo dell'attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e del divieto su detto.
d) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell'aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni di fumi
emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati
all'utilizzo dell'attrezzo. Se cid non & attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste
zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Formazione di massetto per esterni:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato):
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

19) Interferenza nel periodo dal 169° g al 169° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Formazione intonaci interni (industrializzati)
- Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 163° g al 169° g per 4 giorni lavorativi, e dal 169° g al 176° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 169° g al 169° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Nelle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza I'intonacatrice si deve evitare la presenza di altri operai a parte quelli interessati all'utilizzo dell'attrezzo. Nel
caso cio non & attuabile, tali zone devono essere protette con schermature intercettatrici di getti e schizzi e se necessario i lavoratori operanti in queste zone
devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
c) E’ vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il preposto
dellimpresa esecutrice addetta all'utilizzo dell'attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e del divieto su detto.
d) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni di fumi
emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati
all'utilizzo dell'attrezzo. Se cido non é attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste
zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Formazione intonaci interni (industrializzati):

a) Getti, schizzi Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Riquadratore (intonaci industrializzati)" Prob: BASSA Ent. danno: SERIO

¢) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato):

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

20) Interferenza nel periodo dal 171° g al 176° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di pavimenti per esterni
- Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 171° g al 179° g per 6 giorni lavorativi, e dal 169° g al 176° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 171° g al 176° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’é un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico
mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) | preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei giorni di particolare
affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
c) E' vietato svolgere attivita che utilizzano sostanze infiammabili in prossimita delle zone dove si interviene con le attrezzature per saldare. Il preposto
dellimpresa esecutrice addetta all'utilizzo dell'attrezzatura deve informare le altre imprese dell'inizio e fine delle operazioni di saldatura e del divieto su detto.
d) | preposti, delle imprese, devono verificare che nell’aria delle zone di lavoro vicine a quelle dove si utilizza il cannello non ci siano concentrazioni di fumi
emessi durante il suo utilizzo. In caso si presentino concentrazioni di fumi si deve evitare, in tali zone, la presenza di altri operai a parte quelli interessati
all'utilizzo dell'attrezzo. Se cido non é attuabile, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento di fumi e se necessario i lavoratori operanti in queste
zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.

Rischi Trasmissibili:

Posa di pavimenti per esterni:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato):

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

21) Interferenza nel periodo dal 178° g al 179° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di pavimenti per esterni
- Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 171° g al 179° g per 6 giorni lavorativi, e dal 178° g al 186° g per 7 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 178° g al 179° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’é un grosso affollamento di operai le
operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve provvedere a interdire le zone di carico e scarico

R.S.A. / D.S.B. Cepagatti- Manutenzione straordinaria: risanamento igienicosanitario struttura edile, verifica e messa a norma impianti -
Pag. 90




mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Posa di pavimenti per esterni:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Operaio comune (impianti)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

22) Interferenza nel periodo dal 180° g al 186° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di manto di usura e collegamento
- Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 180° g al 186° g per 5 giorni lavorativi, e dal 178° g al 186° g per 7 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 180° g al 186° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le zone dove si svolgono le operazioni di stesura e compattazione di materiali con l'ausilio di macchine, devono essere segnalate adeguatamente, il personale
a terra, che coadiuva le operazioni, deve coordinare il traffico di cantiere ed evitare che si avvicinino a tali zone operai addetti ad altre lavorazioni.
b) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle attrezzature e macchine. Se cio
non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se necessario i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
c) Le zone dove si svolgono le operazioni di stesura e compattazione di materiali con l'ausilio di macchine, devono essere segnalate adeguatamente, il personale
a terra, che coadiuva le operazioni, deve coordinare il traffico di cantiere ed evitare che si avvicino a tali zone operai addetti ad altre lavorazioni.
d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano concentrazioni di vapori e gas dovuti all'utilizzo della finitrice. Se cid non é possibile, tali
zone devono essere protette con opportune schermature o, nel caso non sia possibile posizionare le schermature, i lavoratori operanti in queste zone devono
essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale.
e) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese esecutrici devono
coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non & possibile, i preposti devono, prima
dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per l'intercettazioni dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

Rischi Trasmissibili:

Formazione di manto di usura e collegamento:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
f) Rumore per "Operatore rifinitrice" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Operaio comune (impianti)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI,
ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI1 E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Nell'eventualita il lavoro verra realizzato da due o piu imprese, subappaltatrici dell'lmpresa principale, verranno messe in atto tutte le misure di
coordinamento parti comuni

Zone stoccaggio materiali

Le aree per lo stoccaggio dei materiali delle diverse imprese operanti, nonche dei lavoratori autonomi sono indicate nella planimetria grafica
allegata al PSC.

E' prevista la realizzazione di 1 aree per lo stoccaggio.

L'approvvigionamento dei materiali da parte delle singole imprese e/o lavoratori autonomi, dovra avvenire in fasi distinte e non interferenti
e saranno comungue sovraintese dal capocantiere dell'Appaltatore.

Zone di carico e scarico

Le aree preposte al carico e allo scarico sono indicate nella planimetria allegata al PSC.

Le aree per il carico e scarico dei materiali € limtata alle superfici antistanti i 4 accessi carrai.

Le operazioni di carico e scarico dei materiali da parte delle singole imprese e/o lavoratori autonomi, dovra avvenire in fasi distinte e non
interferenti.

Parcheggio autovetture
Le autovetture degli operatori di cantiere, saranno parcheggiate al di fuori del lotto di intervento, su area di arretramento della recinzione di
cantiere, ubicata all'interno della recinzione principale dell'RSA
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Viabilita automezzi e pedonale
La viabilita interna veicolare e pedonale & separata ed specificamente identificata nella planimetria generale allegata al PSC.

Viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici
La viabilita interna dei mezzi & limtata alla sola area di carico e scarico

Percorsi pedonali

I percorsi pedonali sano identificati a mezzo di stesura di materiale arido compattato ed avranno dimensioni sufficienti al transito
contemporaneo di due operatori.

In caso gli operatori trasportassero materiali ingombranti il transito dovra essere gestito singolarmente al fine di evitare possibili contatti.

| collegamenti pedonali tra le palazzine € evidenziato nella planimetria allegata al PSC.

Ponteggi

| ponteggi devono essere realizzati in ottemperanza ai disposti normativi ed al progetto esecutivo firmato da professionista abilitato.

E' compito dell'Appaltatore depositare presso la baracca adibita ad ufficio copia del documento PIMUS.

il loro utilizzo deve essere gestito con coscienza dagli operatori di cantiere, evitando comportamenti che possano arrecare danno ad altri
lavoratori.

A tale proposito il loro utilizzo deve essere conforme a quanto previsto nei libretti d'uso.

E' evidente e preferibile evitare il transito simultaneo di piu operatori, ma qualora accadesse € indispensabile che la priorita di passaggio si
concessa all'operatore con piu carico.

A tale proposito il loro utilizzo deve essere conforme a quanto previsto nei libretti d'uso.

Zone di deposito attrezzature

Il deposito delle attrezzature delle imprese e/o lavoratori autonomi € in apposita baracca in lamiera, ove le attrezzature verranno depositate
e ricoverate prive della possibilita di dar luogo ad accidentali accensioni e riposte con logica di utilizzo che non produca movimentazione di
attrezzatura non di propria competenza.

Gru

L'utilizzo dalle gru deve essere gestito da operatori preposti dell'mpresa.

E' compito del capocantiere coordinare le eventuali presenze simultanee di pit imprese al fine di evitare lavorazioni sotto il raggio di azione
della gru.

E' COMPITO DEL CAPOCANTIERE ATTENERSI ALLE PRESCRIZIONI DEL POS PER L'USO, LA GESTIONE E LA
MANUTENZIONE DELLA GRU.

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, DEL
COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Qualora il lavoro verra realizzato da due o piu imprese, subappaltatrici dell'lmpresa principale, verranno stabilite nelle riunioni di
coordinamento all'occorrenza indette dal coordinatore, tutte le modalita di cooperazione tra le Ditte esecutrici.

Vista la tipologia del cantiere, & opportuno e funzionale concatenare a cascata le lavorazioni, evitando con tale sequenza la sovrapposizione
lavorativa tra le varie Imprese e/o Lavoratori Autonomi eventualmente operanti nell'ambito del cantiere.

La cooperazione tra le imprese e/o lavoratori autonomi presenti contemporaneamente dovra essere comunque garantita innanzitutto dal
buon senso e dalla gestione del cantiere da parte del capocantiere dell'Appaltatore.

E' buona norma operare separatamente anche ai vari piani dello stabile, anche per quanto riguarda le lavorazioni interne e comunque
utilizzare sempre i DPI obbligatori.

L'appaltatore dovra provvedere a comunicare ai subappaltatori o lavoratori autonomi di attenersi ai contenuti del PSC e del POS, di
utilizzare i DPI ed attenersi alle eventuali modifiche del PSC.

L'utilizzo delle attrezzature e degli apprestamenti di cantiere da parte dei vari operatori, deve essere gestita e disposta dal capocantiere o
da persona da lui preposta in caso di sua assenza.

Prima dell'inizio materiale delle lavorazioni & compito dell’Appaltatore trasmettere alla Committenza/R.L./C.S.E. elenco dei nominativi degli
incaricati dell'impresa alle mansioni di sicurezza con allegato numero telefonico di reperimento.

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Le emergenze saranno gestite in primo luogo da operatore preposto indicato su apposito cartello esposto nella baracca adibita ad ufficio di
cantiere.

Nella medesima tabella devono essere peraltro riportati i numeri di telefono di prima ed immediata emergenza.

Nella cassetta di pronto soccorso devono essere contenuti i presidi medici essenziali per il primo soccorso.

Tutta la documentazione e l'attrezzatura di cui sopra dovra essere posata in luogo di facile ed immediata individuazione, all'interno della
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baracca di cantiere.

CONCLUSIONI GENERALI

ai sensi del Capo | e dell'Allegato XV del D.Lgs. 81/2008, il PSC deve contenere anche i seguenti documenti.
Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:

Allegato"A" Planimetrie del cantiere - [Allegato XV, punto 2.1.4, D.Lgs. 81/2008];

Allegato"C" Cronoprogramma (diagramma di Gantt) - [ Allegato XV, punto 2.1.2, lett. i) D.Lgs. 81/2008];
Allegato"D" Analisi e valutazione del rischi - [Allegato XV, punto 2.1.2, lett. ¢) D.Lgs. 81/2008];
Allegato"E" Stima dei costi della sicurezza - [Allegato XV, punto 4, D.Lgs. 81/2008];

Allegato"F" Fascicolo della manutenzione - [Art. 91 comma 1, lett. b), D.Lgs. 81/2008].
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Descrizione del contesto in cui & collocata I'area del cantiere

Descrizione sintetica dell'opera
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Area del cantiere
Caratteristiche area del cantiere

Fattori esterni che comportano rischi per il cantiere
Rischi che le lavorazioni di cantiere comportano per l'area circostante
Descrizione caratteristiche idrogeologiche
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Organizzazione del cantiere

Segnaletica generale prevista nel cantiere

Lavorazioni e loro interferenze

Allestimento del cantiere e montaggio apprestamenti
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Montaggio del ponteggio metallico fisso esterno (fase)

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Montaggio del ponteggio metallico fisso interno (fase)

Lavori edili

Demolizioni e rimozioni (fase)

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni (sottofase)

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni (sottofase)

Rimozione di serramenti esterni (sottofase)

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali (sottofase)

Rimozione di pavimenti esterni (sottofase)

Rimozione di pavimenti interni (sottofase)

Rimozione di ringhiere e parapetti (sottofase)

Rimozione di impianti (gabbia di faraday copertura) (sottofase)
Asportazione di strato di usura e collegamento (sottofase)

Rimozione di massetto (sottofase)

Intonaci e tinteggiature (fase)

Formazione intonaci esterni (industrializzati) (sottofase)
Tinteggiatura di superfici esterne (sottofase)

Formazione intonaci interni (industrializzati) (sottofase)

Posa di rivestimenti interni (sottofase)

Tinteggiatura di superfici interne (sottofase)

Infissi esterni ed interni (fase)

Posa di serramenti esterni (sottofase)

Controsoffitti (fase)

Realizzazione di contropareti e controsoffitti (sottofase)

Sfalcio e pulizia (fase)

Formazione di tappeto erboso (sottofase)

Scavi e rinterri (fase)

Scavo di shancamento (sottofase)

Scavo a sezione obbligata (sottofase)

Drenaggio del terreno di scavo (sottofase)

Rinterro di scavo (sottofase)

Fondazione stradale (fase)

Formazione di fondazione stradale (sottofase)

Formazione di rilevato stradale (sottofase)

Massetti e pavimenti (fase)

Formazione di massetto per esterni (sottofase)

Posa di pavimenti per esterni (sottofase)

Conglomerati bituminosi (fase)

Formazione di manto di usura e collegamento (sottofase)
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. Realizzazione di opere di lattoneria (sottofase) pag.
. Impermeabilizzazioni ed isolamenti (fase) pag.
. Impermeabilizzazione di coperture (sottofase) pag.
. Realizzazione di copertura a tetto rovescio (sottofase) pag.
. Pozzetti e chiusini (fase) pag.
. Pozzetti di ispezione e opere d'arte (sottofase) pag.
e Impianti meccanici pag.
. Impianto di riscaldamento (fase) pag.
. Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzato)

(sottofase) pag.
. Impianto aria primaria (fase) pag.
. Realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata (sottofase) pag.
. Impianto antincendio (fase) pag.
. Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio (sottofase) pag.

Rischi individuati nelle lavorazioni e relative misure preventive e protettive.
Attrezzature utilizzate nelle lavorazioni

Macchine utilizzate nelle lavorazioni

Potenza sonora attrezzature e macchine

Coordinamento generale del psc
Coordinamento delle lavorazioni e fasi

Opere in ferro e da lattoniere (fase) pag.

Realizzazione della rete idrica e degli attacchi per impianto antincendio (sottofase)
Impianto idrico sanitario (fase)
Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas (sottofase)
Impianto gas medicali
Distribuzione gas medicali (fase)
Realizzazione della rete di distribuzione dei gas medicali (sottofase)
Smontaggio cantiere
Smontaggio ponteggi (fase)
Smobilizzo del cantiere (fase)

Coordinamento per uso comune di apprestamenti, attrezzature, infrastrutture, mezzi e servizi di

protezione collettiva pag.

Modalita' organizzative della cooperazione, del coordinamento e della reciproca informazione tra

le imprese/lavoratori autonomi pag.

Organizzazione servizio di pronto soccorso, antincendio ed evacuazione dei lavoratori | pag.

Conclusioni generali pag.
Firma
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